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“Apresentacio

anca-se este nimero da Revista da Academia Mineira de Letras sob
nto da saudade e da falta que lhe faz e a todos os académicos o
0 companheiro de muitos anos: José Bento Teixeira de Salles. Ele
clente editor desta publicacdo, que tanto assimilou de sua
ncia, afabilidade e cultura, deixando um legado altamente
0. : : et L
=stas paglnas permanecem abertas e aguardando a colaboragao dos
i€micos e de quantos, mov1dos pelo amor as letras, se hablhtarem a
j €Cer com suas produgoes :
Assim dizendo, n3o perdemos o ensejo de repetlr José Bento. Para ele

dla que passa, nascemos, inclusive na lembranga do passado e na
Ca ansmsa do futuro. ] :

Mantém-se na Revista a ortografia original dos artigos).




Pétala de lirio que o rio leva

José Bento Teixeira de Salles*

dem-me “uma declaracio de amor 2 vida”? Por que ndo uma
lacdo de amor a morte? Pois se a vida ndo é, na esséncia, a Ionga c
@vel espera da morte? O poeta diria que viver € sempre morrer um
). Ou na palavra do Santo-lrmao, ‘¢ morrendo que se vive para a

fato ¢ que, de inicio, a gente ndo toma muito conhecimento da vida.
Entdo, despreocupada e inconsequentemente. Aos poucos,
ela vai chegando de mansinho, armando sua cama, preparando
bote: uma estocada aqui, urﬁa traicdo pelas costas, um tapa na cara,
‘a]ﬁnetada nos sentlmentos uma punhalada no coragéo. E assim véo

$ , S

pois, ela vai ficando chata: uma pedra no sapato, um colarinho
do, violéncias impunes, burrices enlatadas. Na entressafra da
ed ocridade, um crime a mais, uma liberdade a menos.

- O que tem isso diante da vida? Nenhuma importancia tem. A vida é
“Subir  Bahia, descer Floresta”, na provinciana megal6pole da

apital. E as suas incertezas e contradigdes, até que reduzem a monotonia

alista, escritor, ex-editor da Revista da Academia Mineira de Letras.; Ocupou a cadeira
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do quotidiano. Um dia de sol outro de chuva. Uma no cravo, outro na
ferradura. “A alegria-de um barco voltando”, a tristeza de um trem se
acabando. E com ele, as serras que se vao, nivelando na plamcle das
concessdes os homens que habitavam nas montanhas.

Vida que ndo € vida. Vida besta de ser vivida, de imposi¢des e
preconceitos, de equivocos e de mentiras. De 6dio e de inveja. De
ambicdes e de torpezas, de inseguranca e de medo.

Ai de n6s, pobres mortais, engolfados na vida 2 espera da morte. Itha
de sofrlmento cercada pela miséria de uns, pelo desespero de outros,
pela pumtlva condi¢do humana de todos. Eu a amo assim, masoqulsta-
mente ilhado, ndufrago dos homéns e do mundo.

A longa viagem, partindo dos sonhos da crianca, rumo 2 certeza do
desconhecido. A exaustiva subida do morro intermindvel, em busca — de
qué? Na ardua caminhada, os espinhos lacerando o rosto, os cascalhos
sangrando oS pés.

Depois, a descida angustiante e inconsequente.

A esta altura da vida, como se tornam distantes as lembrancas da
infﬁncia}! O casardo colonial de meus avés. O adro do Rosério, o sino da
Matriz. A venda do Rafinha, o beco da Cegola, o campo do Santa Cruz.
O coérrego do Tenente, 0 corrego da Calgada, o rio das Velhas desafiando,
adiante, o Sdo Francisco. A fonte dos Camelos, o chafariz da Intendéncia.
A mée preta, branca de sentimentos. ‘A mée branca, dourada de pureza.

“Os dias se passando e eu ouvindo, sem sentir, “a musica infinita do
siléncio”, deixando os pés metidos na 4gua cristalina dos corregos,
atapetados pelos seixos alvos. No ar, o perfume dos lirios silvestres

debrugados sobre o espelho das dguas. :
: A petala perdida sobrenadando, leito do cérrego abaixo, aos poucos
distante, cada vez mais distante, até perder—se de vista, arrastada, pela
torrente das dguas até a morte.

E eu, crianca ainda, sem saber que aquela pétala era um pedago da
vida.

Pedem-me uma declara¢do de amor 2 vida?
— Pétala, eu te amo!
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tante € a vida, pois a morte s6 existe em fungao da V1da —se
iiem a observagdo acaciana.

O Cristd nos ensina que a morte € o grande passo para o fim
cada dia que passa, renascemos. Renascemos nessa pétala de
& me acompanha pela vida afora. Renascemos na sucessdo dos
bs contrates de cada hora. No riso da crianga, no perfume da flor,
da musica. Nos sonhos da juventude, na confraternizagio da
e. no conforto da compreensio humand. Renascemos na lembranga
ado e na busca ansiosa do futuro. N a alegriaque, sucede a tristeza
er que compensa o sofrimento. Na ilusdo de um ideal e na
‘de um momento fugaz. Na aﬁmlagao de um filho gerado e no
| de uma mulher quenda Por tudo isso, eu amo a vida. Até a
€ claro.




Uma correcio necessiria

;I‘—Iavi,a lido noticia da conferéncia do historiador Kenneth Maxwell no
Museu da Inconfidéncia. Lamentei estar distante e, por conseguinte,
er um momento singular. Autor de Devassa da Devas&a, Maxwell
i quem mais objetivamente desvelou as implicacdes do contratador
30 Rodrigues de Macedo na trama dos Conjufados de 1789 e nos
tidores dos acontecimentos traumaticos que entio se multipliéaram no
cipal eixo do Brasil colonial. Noite alta, acordei sobressaltado. As
deias se clarificaram, de repente, cortando meu sono, e percebi, entdo, o
egquivoco em que me tlnha enredado. ,

f Ponho a culpa na pressa de redigir uma resenha sobre o livro da
istoriadora Maria Agripina Neves, a respeito da Ordem do Carmo de
uro Preto. Tinha feito anotacdes acerca do relevante trabalho, e acabei
[ 1 cometer imprecisdo grave exatamente sobre uma data de grande
Significado. Move-me a mania de escrever sob uma visada “impura”,
segundo class1ﬁcagao do mestre Antonio Candido, que sublinha o bom
sentido da palavra quando impureza traduz o nfo desejo de especificidade
€ depuracdo formalistas. Mas, naquela noite, atinei com o equivoco que
a bara por prejudicar ndo s6 0 meu texto, como a pesquisa realizada nos
arquivos carmelitanos da antlga Vila Rica, a qual queria eu destacar e
> 1 altecer.

" Jornalista, escritor, presidente do Instituto Brasileiro de Museus — IBRAM. Da Academla
~ Mineira de Letras, ocupa a cadeira n° 3.

8

Angelo Oswaldo de Araiijo Santos*
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Ao referir a posse de Jodo Rodrigues de Macedo como prior da Ordem
Terceira do Carmo, afirmei que o evento de 5 de julho de 1789 ocorrera
“um més e um dia” apés a.morte do poeta Claudio Manuel da Costa. Em
verdade, a posse aconteceu no dia seguinte ao do falecimento do
inconfidente, 4 de julho, em um dos cdémodos térreos da Casa dos Contos,
propriedade e residéncia de Macedo. Foi na sala cuja porta fica sob a
escada, e no no diminuto comodo que se V& sob os degraus, tantas vezes
apresentado como cela do inconfidente. |

Foi sob o impacto da descoberta em sua casa do corpo de Claudio
Manuel, no dia anterior, que o contratador investiu-se no priorado do
sodalicio mais prestigioso da Capitania das Minas. A morada de Macedo

- se transformara em carcere dos detidos, e o dr. Claudio nela morreu, a

poucos passos da casa em que viviam sua amante negra, Francisca

Angela, e seus filhos, logo adiante da ponte dos Contos, na rua Sdo José.

Claudio Manuel nasceu em 4 de junho de 1729, na Fazenda da
Vargem do Itacolomi, sitio histérico marianense que tive a alegria de
conhecer, em 2009, ‘como prefeito de Ouro Preto, na companhia do sr.
Odilori de Souza, de Santo Ant6nio do Salto. Quis ali reverenciar a
memoria do autor do poema Vila Rica, no qual ele cantou a epopeia de
Ouro Preto, nascida aos pés do mitico Itacolomi. No artigo sobre o livro
de Maria Agripina, troquei a data de morte pela de nascimento, e
distanciei em um més o triste fim “do poeta da investidura solene que
serviria de mais uma robusta protecio 2 imunidade de Rodrigues de
Macedo nos dias terriveis das delagc“)es‘ e prisdes de conjurados.

Publicada no volume XV da Revista da Academia Mineira de Letras,
qué apareceu no segundo trimestre de 2013, a nota merecia este reparo.
Que fago em honra da revista e da autora do livro resenhado, em favor da
exatiddo dos dados histéricos e pelo meu respeito ao zelo com que a
maioria dos historiadores tem tratado os intimeros temas da Inconfidéncia
Mineira.




J oseph de Anchieta —
0 poeta evangélico

Elibabeih Rennoh,

) a terra, e ao relembrar-lhe os feitos vem-me aquele mesmo
ento de pequenez de que Jé se sentira tomado 0 Apostolo do Brasil

»

wrdio, no Poema da Bem-Aventurada Virgem Maria Mde de Deus:

Cantar? Calar? O Mae de Jesus todo 'SAanta," :
cala-se minha boca ou teus louvores canta?
- O teu piedoso amor, com que a mente aguilhoas,
manda cantar, senhora, estas. modestas loas.
Mas teme em lingua impura exaltar-te as- gfandezas,
pois que manchada jaz de muitas vis torpezas.
Como ousard louvar uma lingua profana
quem fechou em seu seio a alteza soberana?
Pasmada foge a alma, a néo ser que afugente
‘teu amor, Virgem Mae 0 medo a mlnha mente.

ea lmgua teu louvor nao sabera dizé-lo?
Tu me obrigas ao canto e as palavras alentas . J
a quem tenta falar tu, mmha mdo sustentasﬁ

a. Presidente da Academia Municipalista de Letras, Presidente Emérita da Academia
@ Mineira de Letras, ocupa a cadeira n® 21 da Academia Mineira de Letras.
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O conceito da diferenca opde-se a cultura do narcisismo, que exalta o

~ Eu no autocentrismo, numa estetizacio ritual da existéncia na pos-

modernidade. Este autocentrismo impossibilita 0 doar-se, o dividir-se

sempre, o despedacgar-se por vocagdo em identificacbes contraditorias.

Esta diferenca remete a singularidade do sujeito, no esquartejamento que
forma a subjetividade, na pessoalidade descentrada, fonte de criagdo.

Nesse tal despojamento que se condiciona ao sublime, viveu Anchieta.
E se situa dentro da doutrina tomista, em que o homem, valor absoluto,
Pela autoconsciéncia, universalidade, autonomia, pela -imanéncia do
divino em si, tem como ultimo fim o conhecer € o amar a Deus.

E amando a Deus € ao seu semelhante, primitiVo, inocente ou cruel,
desenvolveu Anchieta o seu mister nas terras selvagens daqueles Brasis
de 1500. \ :

. Embora Ant6nio Saraiva, na Histéria da Literatura Portuguesa, diga
que a poesia e as dramatiza¢des de Joseph de Anchieta nada tenham de
especificamente brasileiro, Afranio Peixoto frisa: A importancia da obra
anchietana cresce a nossos olhos quando consideramos que o missiondrio
escreveu para.brasileiros ou no Brasil, numa época, século XVI, em que
S6 se escrevia uma literatura informativa sobre o Brasil, destinada para
europeus. ;

Segundo Afranio Coutinho, a evoluciio da nossa literatura foi o
resultado de uma luta entre uma tradicio importada & a busca de uma
nova tradi¢do de cunho local ou nativo. Europa versus América marcam
o inicio da expressdo da Coldnia.

O primeiro passo foi dado pelos jesuitas, sobressaindo entre eles
Anchieta, quando estudaram as vlinguas, a etnografia, os costumes
indigenas, no intuito de dirigi-los para uma conquista espiritual e
religiosa pretendida, em que atuaram, como fatores principais, a poesia
€ o teatro. : ;

A literatura luso-tupi jesuitica difere da castelhano- guarani pela unifo
impar com o nativo, seu coadjuvante; pela preferéncia da forma poética e
pela divertificagio no uso das linguas: portugués, espanhol, tupi e guarani.
Também apresenta o valor de Joseph de Anchieta, poeta e dramaturgo, e
de Manuel da Nébrega, pedagogo e psic6logo.
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em mencao, pela atividade literaria junto & acéo desbravadora,
gra, Fernfio Cardim e Aspicuelta Navarro, dos primeiros a se
2m no estudo do tupi, para o qual verteram trechos da Biblia,

'@ aproximacdo pelo idioma e pela fala, conheceu-se melhor o
digena. Sua tendéncia musical e a facilidade no manejar destro
amelas, frautas, cornetas e fagotes dos civilizados, junto aos
uara € maracas, fizeram com que atuassem nas 1greJas nos
€clogas e nos dramas e comédias. 7
= Verissimo coloca: Salvo excegodes diminutas, o portugués vindo
i pertencia as classes inferiores do reino, no que se refere a
5 ocial, moral ou econdmica, numa Visio mais realista.
sociedade que se esbogava dividia-se entre os grandes
tarios rurais e a numerosa parte escravizada. Nao era ambiente em
edrassem trocas intelectuais ou literdrias, com suas casas riisticas e
denotando-a falta do gosto estético.
1meiro traco intelectual que se marcou foi'a vinda dos primeiros
entes da Companhia de Jesus para a tarefa da catequese e do
Em 1576, j4 se estendia a sua rede de escolas: de ensino basico
ito Seguro, Ilhéus, Salvador, Espirfto Santo, Rio de Janeiro, Sdo
s, Pernambuco; de 1nstrugao mais completa, com aulas de Latim e
nidades nos colégios que também ofereciam aulas de Artes e
gia. Em seguida, foram fundados os ¢olégios da Paraiba, Belém,
mhao, entre outros. i
pesar desta grande expansdo que abrangia toda a costa brasileira, a
IC30 jesuitica, pelo contetido do seu curriculo escolar distanciava-se
idade vivida, visando a recrutar elementos para a Ordem, educag@o
a, que ndo assentava as bases para um entendimento da vida e
; entretanto, necessdrio aquele processo educativo, com
éncia proveitosa, junto a ‘contingéncia de abstragao ao poder
D € aos reclamos do meio. , :
Jesuitas preocupavam-se apenas com a catequese € o recrutamento
is, sem que perturbassem a estrutura da coldnia, com sua
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diferenciagdio de classes ou o divércio que separava os homens de
pensamento, falantes de uma lingua culta, e o povo em geral.

Desta educacdo, diz Verissimo, literdria e vistosa, nio saiu um
verdadeiro poeta, fosse qual fosse a lingua que falasse! Nao podem ser
considerados principios da literatura brasileira trabalhos esparsos, pura
imitacio lusa publicados em Lisboa. :

Anchieta foi, indiscutivelmente,o primeiro indianista brasileiro, com
suas produgoes catequistas voltadas para a formaco humana. Iniciador
de nossa hteratura €m que pese as criticas contrdrias, foi o organizador
de uma gramdtica e um vocabuldrio da lingua brasilica, escrevendo
oracoes em tupi, como a que se segue;

O Virgem Maria O Virgem Maria

»

Tupad cy eté Mae de Deus
Abe pe ara pora Junto a Ele que é maior que tudo
Oico endeé e que esta em toda a parte.

Era preciso ser 1nd1o tambem no entendimento que vem da candade
cristd e da compreens3o, para civilizar o indigena. '

Anchieta, como primeiro escritor indianista, é pouco estudado.

A carta do “achamento” de Pero Vaz de Caminha, comunicando a
descoberta da ilha de Vera Cruz ao rei D. Manoel de Portugal, foi o
primeiro documento escrito sobre os indios. Foi traduzida para vérias /
linguas, servindo de base para Thomas Morus escrever sua Utopia. O
portugués escrivdo ficara encantado com os indigenas, com as indias
principalmente, chamadas por Gilberto Freire de “ mouras encantadas”.
Esta mulher do mato lhe parecera mais bonita que as do remo € servia a
sua fantasia de poligamo por exceléncia.

Escritores franceses viam no indio brasileiro uma ideia nova do
mundo que despertava, pelo modo de viver em comunhfio com a natureza
e em regime social livre e feliz. Ronsard publicou o poema indianista
Ode contre Fortune e Lope da Vega, O Brasil Restituido. Bscritor

portugués indianista ndo apareceu.
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Montaigne introduziu na lingua francesa a ideia do homem

turalmente bom ao sair das mios do Criador”, este mito do Bom

elvagem € difundido pelo mundo e os exotismos do tupi figuravam nos

onarios franceses. Enquanto uma ordem portuguesa proibia o uso da

ingua brasilica no Brasil, Rousseau glorificava esse “bom selvagem em

=ntido social e humano.

- Continuava a ser igual o tratamento dado ao primeiro habitante de

ndorama. Nas obras baseadas nesse mito havia trés aspectos: a

trulgao da raga pelos colomzadores a Valonzagao da raca indigena e o

A poes1a de Anchieta era d1dat1ca Simples, dlreta destltulda dos
ificios quinhentistas, a linguagem desataviada marca a 1ntengao

um objetivo que se consumou mais tarde. E o que entendeu Silvio

Romero. Néo se pode falar em uma literatura nacional, quando o Brasil

0 existia ainda como nagdo; o que é compreensivel e verdadeiro.
aria de Lourdes de Paula Martins, autoridade no assunto, assegura

que a obra literdria de Anchieta tem menos interesse poético que

politico e historico.

Dramaturgo o ,foi, em primeiro lugar, consciente na sua missio

‘evangélica ao empregar motivos sedutores, em lirica feita com intengao

- Na coletinea Primeiras Letras, com notas e 1ntr0dugao de Afranio

Peixoto, os poemas A Santa Inés e Ao Santissimo Sacramento

‘representam o lirismo e a expressao, ]llIltO 3 suavidade do ritmo. Ao

Santissimo Sacramento € formado de 46 quadras, em que em cada uma

-~ 0s trés primeiros versos eram de sete silabas e o dltimo dos trés rimava

com o primeiro da quadra segulnte sendo este tltimo de trés sflabas. A

Santa Inés compde-se de uma quadra e nove 01tavas em redondilha

_menor, com rimas alternadas ou opostas, em forma poética de dificil

C \mpos1gao:
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............. Nado se vende em praca
Esta pdo da vida,
Porque é comida L ek
Que se dd de graca
Oh! preciosa massa!
Oh! Que pdo tdo novo!
Que com vossa vinda !
Quer Deus dar ao povo...............

O padre Serafim Leite, em Histdria da Companhia de Jesus noBraSil,
transcreve-as e comenta: unem ao pensamento teoldgico da graca uma
sugestdo eucaristica do mais puro lirismo.

O poema épico De Gesti Mendi de Saa foi composto apOs a expulsio
dos franceses pelo terceiro governador geral do'Brasil, em 1560, no Forte
de Coligny, na chamada entfio Franca Antértica. Foi traduzido pelo padre
Armando Cardoso, editado pelo Arquivo Nacional, em 1958 e em 2°
edicdo, em 1984, pelas Edi¢des Loyola. :

Poemas Eucaristicos e Qutros, SP, 1975, Loyola, agrupam seis
poémas latinos sobre o Santissimo Sacramento e oito em versos sificos
— 3 decassilabos e 12 pentassilabos — sobre Nossa Senhora; o poema
Assuncdo, parte do Poema da Virgem, e duas odes séficas em louvor de
Sdo Lourenco e Santa Catanna além de quatorze eplgramas a diversos
santos. ~

Deixou Anchieta 10.200 versos escritos em latim, 9.200 em portugués,
castelhano e tupi.

Do maior interesse sdo as suas cartas, em latim, em que se encontram
as primeiras nog¢oes sobre a fauna, flora e etnologia brasileira, 0s seus
sermoes e a colegdo de biografias dos padres da Companhia, que aqui
estiveram junto com ele. -

. O ano de 1886 assinala a publicacio de Informacoes e Fragmentos
Historicos, reeditadas em 1933 com dOcumentos, mas incluindo
trabalhos que ndo sdo de Anchieta, com anotagOes de Alcantara Machado,

~sob o titulo Cartas, informacées, fragmentos histéricos e sermoes. A

primeira edlgao traz introdugéo e notas de Capistrano de Abreu. A melhor
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= suas cartas, no entando € a organizada pelo padre Serafim Leite

omumenta Brasiliae, volumes II, III e V, 1957-1967.
;M‘ da Virgem: De Beata Virgine Matre Maria é o mais

de quatro séculos. Elegia cléssica e rigorosa métrica coordenadas
eus elementos principais: ambiente, selva, cativeiro do poeta,‘ forma,
.. extensdo de conceitos, de imagens representam a maior obra a
£ da Senhora, por cuja honra tomara aquela devota empresa. Daf a
s meses a escreveu na casa de Sdo Vicente, esta obra de 2893
cos, que fazem 5786 versos. Restam dois manuscritos do poema, o
Alsorta, encontrado nesta cidade basca e o de Santiago do Chile, no
Egio dos Jesuitas, examinado pelo padre Héliovaranchers‘ Viotti,
ecialista na vida de Anchieta. Escrito em latim, em disticos, unindo o
iametro € o pentdmetro cléssicos, traduz o paralelismo biblico calcado
i salmos e canticos hebreus, e em processo de criagdo aos versos de
idio ¢ Horédcio. Este poema, mais do que uma oragdo plena de
sticismo, de amor, de um estro de suplica e de lamentacfio, é uma
wersa. Conversa entre Maria e Joseph, que provoca a rnedltagao em
magao elegiaca virtuosa. ;

'O Beata Virgine repassa, em seus livros e capitulos, a infincia, a
ate nidade, a paixdo e a gléria da Mae e de seu Filho, o Salvador. Surge
‘a' no cenano das areias de Ipero1g, aldela do chefe tamoio

embrado prodigiosamente e conservado em escrita mais duradoura do
»n aquela que o mar desmanchava na praia. As referéncias biblicas,
nto 20 Antigo Testamento como ao Novo Testamento sdo mais de 8.00,
nstituindo-se em versos de grande valor literério..

Anchleta aparece como tema e & analisado a partir da Confederacdo
s Tamoios e sucessivamente por Olavo Bilac, Fagundes Varela,
Iz hado de Assis, Guilherme de Almelda Afonso Celso, Ceciha
eles, Pedro Calmon.

No Livro I, Canto I, Laudes Virginis Ordine Alphabetico apresenta
‘n agens sobre a Mie de Deus, em estilo cléssico, recurso poético biblico:
laria ¢ Arvore da Vida, Bastio, Colina, Duto de Agua Viva, Efigie Real,

.

do deles. O valor humanistico deste poema mariano perdura hd

soquira, quando do cativeiro de Anchieta como refém em 1563. Foi -




22 REVISTA DA ACADEMIA MINEIRA DE LETRAS

S

Gema, Lua, Mar, Obice Eterno, Porto de Paz, Vara de Jessé. Cada letra
d4 origem a um poema classico, apresentando' gr’andiosamenté 0 seu
tema. Este processo é retomado no tltimo Canto, nas Petitiones Piae ad
Virginem Mariam Per Ordine Alphabeti, em que ao Altar de Deus, a
Base de Ouro, Vergel de Cnsto Orla e Porto de Mar, o poeta pede
~ recolho, sustento, sombra.
Termina assim esse poema, grande oragao de vida pela qual continuou
a exercer o seu apostolado com as armas de seus versos, ‘geradora da
beleza espiritual contra a corrupgdo e a licenciosidade. Aliteragoes,
paralelismos, contrastes marcam essa grandlosa obra consagradora de um
poeta desde o Exdrdio,seu inicio, ate a sua final Dedicatéria:
Eis, 6 Made toda santa, o que outrora eu em verso
te prometi com voto, entre o gentio adverso,
Enquanto ao cru Tamoio abrandei co’a presenca
e tratei, qual refém, a obra da paz suspensa,
" teu favor me acolheu com afeto tdo caro »
que alma e corpo guardou, sem culpa, teu amparo.
A inspiragbes de Deus, almejei mil cansagos :
cruelmente expirar, preso pbr duros lacos.
Mas minha ansia sofreu a repulsa irrisoria,
porque s6 aos herois compete tanta gloria!

O padre Quirino Caixa, orientador de Anchieta, ouvira-lhe o modo
como, sempre se valendo da protecdo da Mie de Deus, guardarav na
memoria toda a obra composta, que fora escrita em Sdo Vicente.
Conﬁrmagﬁol feita pelo Provincial Pero Rodrigues ‘e registrada nas
Primeiras Biografias de Anchieta, qué englobavam o0s manuscritos
alusivos ao fato, em 1605. Encarregado da impressdo das poésias de
Anchieta, desde 1643, o padre Simio de Vasconcelos acrescentou: Agui
fez promessa a Senhora de compor sua vida em verso. Mas como cantaria
- versos de Sido em terra alheia, onde nem tinha livros, nem tinta, nem
papel, nem pena? A tudo deu tracas o amor da Senhora. Sata-se a praia

do mar e ali junto ao brando murmurar das dguas, passeando com os
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‘ no céu, compunha os versos e logo, virando-os a praia, fazia dela
0 papel em que os escrevia, para melhor reté-los na memoria.
Assim ia compondo a obra, depois de cumprir com Deus muitas horas
racdo, noite e dia, de ensinar a doutrina aos inimigos e lavrar com a
a duras pedras, somente valendo-se de sua memorla extraordindria
2 rara habilidade. : : :
expressdo da escritura anchietana foi a identificacdo com a nova
2 e seu autéctone. Como alto intérprete do espirito barroco de seu
?7 0, iniciou o processo da intelectualidade brasileira, enquanto
atura. Ao identificar-se com o sentimento brasiliano no descobrir a
C c1dade de uma contextura e do relevo fisico e humano, tornou-se o
pnme1r0 e fiel tradutor. 5
‘Uma nova literatura surgia através dele, como ponte construida entre
]delas da Idade Média e o Barroco. Imune as correntes renovadoras
ﬁ, manistas europeias do século XVI, ligou-se ao sentido espiritual do
senvolvimento contra-reformlsta formadora da ideologia moral da era
[roca. 3 : :
‘Na sua poesia, piesa a linha palaciana e medieval da lirica portuguesa,
yduziu versos que exortavam e edificavam. Seu teatro adaptou-se ao
10 ¢ a um ecossitema virgem, folcl6rico e insinuante. A catequese foi
ita de maneira sedutora, com som, musica, canticos e mistérios.
~ Sua obra foi o marco da série de ufanismo nativista, de ex,a‘ltagﬁo'é
Sra, no primeiro ciclo da literatura brasileira. A terra prcjmetida, 0
idorado sdo os mitos ciue- formaram esta literatura, dentro do conflito
aitre a forma de cultura complexa e elaborada e o produto espontaneo
teldrico. A literatura romantica provocou as palavras de Afrénio
eixoto que grafava que o brasileiro, em vez de ir Europa, retornava
Suropa. : B
DefrontaVam-se 0 autor e a natureza, na contemplacdo esj:ética e lirica
8¢ um cendrio luxurioso. Caminho percorrido pelo indianismo e pelo
ertanismo. Os temas nativos e regionais acarretam aplausos de um
publico que busca a sua consciéncia civica. Este prestigio ficou
afraquecido com a crescente urbanizacio, a partir do século XIX, em
a fase romantico-realista se firmou, em moldes europeus.
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No Romantismo, a procura de uma nacionalidade literéria foi colocada
em termos politicos. A autonomia literaria confundiu-se com a
independéncia politica. Os escritores usaram suas armas gréficas em prol
da Independéncia, da Aboli¢do ou da Republica, na exaltagdo do espirito
guerreiro. Como expressdo nacionalista e politica, a oratéria, a polémica
ou o ensaio eram os gé€neros mais usais. Este entender erréneo tira o
‘cardter estético proprio da literatura, que se amplia, por seus valores

jntrinSecos, paralela, no entanto, ao movimento politico, econdmico e
social, mas independénte no seu caminhar para a aquisicio de uma
autoconsciéncia. ;

Esta foi a realidade quando um homem novo, o colonizador,
alcancando e adaptando-se a nova terra, aculturou-se e conseguiu fundiz-
se ao meio autdctone que ali encontrou, e desta troca de influéncias

 dificeis € sofridas nasceu o germe de uma literatura prépria.

No ingente esforco de Alencar com seu arroubo nativista em favor de

‘uma nova linguagem, na nova poesia de Castro Alves, do indianismo
mameluco de Gongalves Dias, da defesa do sertdo e do seu homem, .
coroada por certos laivos locais de Rui Barbosa, firma-se a literatura
brasileira. As imagens da Flor do Lacio foram substituidas, sem contudo
abandonarem os lances liricos e 2 originalidade.

No subconsciente, todo escritor brasileiro ambiciona escrever um
retrato do Brasil, o que explica a exuberdancia de nossa literatura
regional, na citacio de Bernardo Elis.

Grande motivo € o Brasil, seja na ficgdo ou na histéria.

O estudo € o conhecimento da terra, desde os primeiros tempos da
colonia, desde os autos de Anchieta, foram o meio criatério de um
sentimento nativista que explode no Modernismo, no fupi or not tupi, em
Macunaima, no Martim Cereré, no rompimento iconoclasta para a
conquista de uma literatura brasileira que alcanga a p6s-modernidade em
seu corpus fragmegltado na diferenca de um novo movimento descontinuo.

O carisma de Anchieta € teia que envolve quantos se aproximém de
sua obra e do conhecimento de sua vida.

A quem humildemente assinava: o pobre e iniitil José, Maria foi guia,
quando descal¢o-e desprovido de roupas adequadas ou comida, andava
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Sob chuva e geadas, levando-o ao porto seguro de um
g de sua obra, de seu desvelo, de sua caridade, de seu
pojamento. f |
e guase 20 anos, doente corcunda, cdo da casa do Senhor,
‘1 esmo, ergueu de sua abnegagdo, de sua luta em favor dos
indigenas, do seu of1c10 de cozinheiro, enfermelro escrivao,
£ permanece.
"' s fundadores da cidade de Sdo Paulo, cuja origem fo1 0
itio do Colégio. E sua esta descricio da escolinha de
qui se fez uma casinha pequena de palha, com uma cama
porta... As camas eram redes, o cobertor, o fogo. O vestido
Para mesa usaram muito tempo folhas largas das grvores...
¢ excusavam toalhas onde faltava o que comer.. o
10s mais tarde pouco mudaria esta situacio de penurla' O
= todos 0s jesuitas usava roupa remendada, ocupava pobre
indava sempre a pé, muitas vezes descalgo! .
0 Hospital da Misericérdia, no Rio de Janelro atual Santa
nd = operou curas prodlglosas. Renunciando ao cargo de Provincial
suiu para o Espﬁ‘itOISantQ, como Superior da Capitania. Continuou seu
ficio de religioso, pastor, escritor e compos ‘as_duas ultimas pecas
sirais: O Auto da'Vila Vitéria e Na Visitacdo de Santa Isabel.
Faleceu a 9 de junho de 1597, na aldeia de Reritiba por ele fundada,
je Anchieta. Foram oficiadas exéquias na igreja de Sdo Tiago, em Vitéria.
Os quarenta e quatro anos de atividades em terra brasileira coincidem
om a segunda metade do século XVI, periodo decisivo para a
bnsolidacdo do dominio portugués na Ameérica e a moldagem dos tragos
?n nitivos do pafs, em seus aspectos culturais e religiosos. ;
Joseph de Anchieta permanece vivo na admira¢éo do povo brasileiro
sela sua personalidade miltipla, imigrante, rehgloso poeta, evangehzador
rabalhador, professor, dramaturgo.
Anchieta foi beatificado a 22 de junho de 1980 por Jodo Paulo II. Na
Lumen Gentzum Vaticano II, encontra-se: Entre os vardes que a Divina
ovidéncia se dzgnou enviar do céu para plantar, cultivar e propagar a
religido entre os povos do Brasil prlma José de Anchieta.
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O processo de canomzagao teve inicio em 1627, chegou a Sagrada
Congregagio para a Causa dos Santos, porém foi interrompido, a partir
da extin¢do da Companhia de Jesus pelo Papa Clemente IV.

Os sinos de todas as igrejas de Sdo Paulo tocaram as 14 horas do dia
3 de abril de 2014, no instante em que o Papa Francisco assinou, no
Vaticano, o decreto de canonizacio do Beato J 0sé de Anchleta 0 Apéstolo
do Brasil. A pr1n01pa1 comemoragao foi feita no centro da capital paulista,
-no Patio do Colégio, antigo Colégio de Piratininga, criado por Anchieta e
pelo padre Manoel da Nobrega em 25 de janeiro de 1554, data que
coincide com a flindag'ﬁo da cidade de S3o Paulo.

- Brasileiro, apesar de ter nascido em San Cristébal de La Laguna, na
ilha de Tenerife, arquipélago das Canérias, Espanha, no dia 19 de margo
de 1534, por ter construido aqui, durante 44 anos, o grande patrimonio

- moral que coroa o seu viver de apostolado, cuja tnica ambicdo foi a de
ver um Brasil cristdo. »

, Trés mil indios acompanharam seu dltimo trajeto terrestre, durante os
90 quilometros que separavam Reritiba de Vitéria, em homenagem
fraterna ao brasileiro e indigena Joseph de Anchieta, agora Sdo José de
Anchieta. '




Lina Tamega Peixoto:
safra entre desertos

- Fabio Lucas*

steve na Academia Mineira de Letras, em marco de 2014, a poetisa :
saista Lina Tamega Peixoto. Tratou, com mvulgar acuidade, da obra
prosador Marques Rebelo Elisabeth Rennd apresentou a conferen-
, no final, avaliou-lhe 0 texto. Angela Vaz Ledo, presente, enalteceu-
situra dos contos e romances do ficcionista, que, em certa época,
oz em BH e explorou o interior de Minas. Bela tarde de convivéncia
as Letras, gracas i iniciativa da poetisa Yeda Prates Bernis.

contato numeroso com a obra poética de Lina Tamega Pe1xot0
},a sei-lhe a coletanea Prefdcio de vida (Rio: Editora da Palavra, 2010).
im ei coordenar os valores intrinsecos dos poemas a atmosfera lirica
= alimenta a autora, da qual extrai reminiscéncias reflexivas dos
sulsos confessionais. Ap6s aquele trabalho, tentativa de cuidar do
iverso lirico da poeta, vim a ler, reler e tresler os poemas de Entre
serfos, no intuito de agradecer a fina dedicatéria com que ela me
arou, dedicando-me um dos poemas-chaves do conjunto, intitulado “A
in” Déliberei remeter a Lina Tﬁfnega Peixoto uma carta-ensaio, na
al extravasei o meu aplauso a obra. No fundo, ela diz do culto 2 palavra
fa recompor OS espagos Mineiros que a ‘marcaram nos caminhos da
E no transito do espaco que se fabrica o tempo, que nos devora. O
ema “Medidas do Tempo” retrata bem o impasse filoséfico da poeta,

Professor, ensafsta. Da Academia Mineira de Letras, ocupa a cadeira n%22.
/
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pois, enquanto o tempo € trama que serve para o “aleitamento do sonho”,
torna-se “lume e verdugo juntos”.

Seguem-se 0s meus pronunciamentos acerca do notdvel 'acervo de
Lina Tamega Peixoto. Ao deparar-me com Entre Desertos, remeti a ela a -
carta-ensaio em que enfatizo o tom elegiaco do conjunto.

1) Célntos das magoas

Chama-se Prefdcio de vida (Rio: editora da palaVra, 2010) a ultima
obra de Lina TAmega Peixoto. Abre-se com o titulo “Cecilia Meireles —
estrela e abismo”, que, adverte a autora, deve ser lido como prefacio.

Temos, no caso, prosa confessional. Inspira-se o ar do clima
autobiografico, revelador da fonte poético-vivencial da autora. Converte-
se num ensaio, desde que aceita a nogio de que o ensaio niio passa da
poesia da critica. |

- Mas Lina Tamega Peixoto foi além do ensaio convencmnal E que as
clausulas avaliativas foram abafadas pela expansio das marcas da
construgdo vital da poeta, centralizada no corpo, como foco aquecido de
percepgdes; € no espirito, como depdsito e manancial da expressdo.

Também a coletdnea de poemas nfo se distancia do poder de
transfiguracdo da experiéncia em paiavras de cunho confessional. A
infancia € rebuscada em cada lance, assim como o sdo as vozes
inspiradoras, na linha do amor e da leitura. Por essa janela é que Lina
Tamega Peixoto recebe e acumula emogdes € as devolve ao mundo de
leitores sob forma de poemas multifacetados. Temos, pois, poesia lirica,
afetada pelos acordes do mundo. A primeira fonte terd sido Cecilia
Meireles, mas hé outras de feicio doméstica, de convivéncia literaria, de
contato com o universo das relagdes e de meméria cultural. Por exemplo:
Minas Gerais, Cataguases, Acores, Amarante e sua gente. As palavras,
sob o timbre poético, ndo se organizam apenas para enfatizar os
pormenores do exterior e enumerar seu cunho nostélgico. Elas transportam
1gua1mente o sentido da viagem, tdo natural aos navegantes. Mas externam

as inquietagdes e os choques entre desejos recalcados e aspiracdes em
curso. Nem o pagaiso perdido, nem a gléria que se desenha. Mas o relato
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tivoco, polissémico da Viagem num jeito original, Gnico, visceral da
a edificar o idioleto da sua caminhada. Daf o Prefacio de vzda

de uma existéncia que se essencializa na escrita.
Nessa obra, talvez a mais bem sucedida de sua vida, Lina Tamega
iXoto continua a explorar a poesia lirica, pois os textos se centralizam
- eu poético”‘ No entanto, o modo de o fazer se cristaliza em poemas

: apontam para o 1mpulso autorreferente Como se a grande poetlsa
beedesse como a “senhora velha” do poema-em-prosa “Por conta.do
oC da-velha”, ao usar imagem"‘puxada da magnifica e desarrumada
méria”. (ob. cit., p. 43). Isso, sem invocarmos o final do poema
icia — Segunda viagem”: :

NG quando aguentarei glrar a Terra
. - para o lado da minha infancia?” (ob. cit., s p- 54)

No fundo, todos os poemas falam da vida e da morte. E os poemas
ficos se dirigem ao amor. Mas, no meio, ficam as ddvidas e as questoes,
‘embalar sonhos e fantasias. E talvez, a trajetéria da caminhante. O
sema “Imprecacgoes” de Lina Tamega conduz o que seriam afirmativas a
ma sequéncia de interrogagdes, cujo terceto final proclama:

* “Busco, com suspiros e saudades, o amor distante.
E se o desejo ndo rocar o corpo amante
| por ser matéria do pensamento?”’
~ Vislumbra-se, .af, aquele sentido amargo de Cecilia Meireles, tao
lado e superior. Alids, no Prefécio de vida, Lina Tamega se permite
gar de si em inumeros recantos, sem descuidar de, vez por outra,
sterrogar o efeito do poema. E o que faz numa de suas melhores
somposicOes. “Permissdes do poema do qual se extraem, a guisa de
lustracio, estes versos:

“Que o poema permita que eu esteja presénte
ao desfolhar de sua beleza
e a cruel lougania da criagéo.” (ob. cit., p. 29)
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Enfim, na interminavel busca de si, do- outro, do comego e do porv1r

* a poeta faz um jogo de ida e volta s raizes. A viagem é um simbolo, a

‘ partida e a chegada povoam os poemas, mas ha um intervalo entre o

, sentir e o imaginar. Em “Becos do olhar”, acontecido em Portugal, o
' fecho € inevitavel: ‘ :

“Encimada pelo respirar do dia
escrevo cidades e ruas

por ‘onde andarei

desatada de Minas.” (ob. 01t p- 34)

i

E ‘no poema “Encontro”, reminiscéncia dos Agores, dedicado 2
memoria de Manoel Inicio Peixoto e com epigrafe de Fran01sco Inacio
Peixoto, rebrilha, na distancia, o solo natal:’

“Eu ja sou reliquia do passado

que deixo em um canto a ilha
~ou,em uma cidade de Minas.

Cataguazes.” .

Sdo efeitos ideativos, pbrtanto da centralidade do “eu poético”, no
‘belo engenho de Lina Tamega Peixoto. o

2) Cangdes do nada, esperancas
S. Paulo, 17 de fevereiro de 2014

- Minha cara :
Lina Tamega Peixoto:

Venho agradecer-lhe, de coragio, a amavel remessa de Entre Desertos
(Rio de Janeiro: Ibis Libris, 2013). Além de ser a mais requintada de suas
obras, contém a coletanea o poema “A J anela” ‘a mim dedlcado Isso me
confere 1nenarravel distincdo.
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iplico: depois de ler e reler Entre Desertos, concretizado nas

plas revelacdes do seu estro para a refinada dic¢o poética, ocorria-

gm gesto lddico, toponfmico, de situd-la no mapa dos melhores
lores da manifestacdo lirica do pafs. Mentalmente acrescentava eu,

irado titulo, o Vocéibulo “EIegia”, grifando a coletinea com o

snativo “Elegia entre Desertos

que deslizando da forma com que se reveste 0 conteudo lamentagdo
»w e nostalgica das perdas que o curso da vida consciente nos

= passel do aproprlado género hterano para a substancia da queixa -

jica, ou seja, o teor de verdade dos poemas.

Wocé lidou, com beleza e sabedoria, com os arquetlpos da condlgao
ana, com a memoria atdvica da espécie. Com o “ser para a morte”
sbrizado pelos Existencialistas, como se nasc€ssemos para marchar no

edor que leva ao exterminio final.
as, como foi -dito acima, com beléza e sabedoria, agregagdo

ividual 2 Hist6ria humana. Vejo nisso o caminho da gléria trilhado.
as Astes, que transcendem o momento histdrico e suplantam a camada
a que a memoria dos povos foi acumulando sem o uso da critica ou

2 2 acuidade do saber. A obra compoe a Elegia; 0s poemas parte de

‘totalidade intensiva.

ui poemas contidos em Entre Desertos se notablhzam pela riqueza

aforica com que o arquétipo das perdas e o das saudades das origens

ediam o impulso criador. Além do mais, o conhecimento acumulado

dongo da existéncia monitora as solugdes expressivas, qualificando a
i 7

ora e despertando a admiragio e o aplauso dos leitores. Ler e procurar
ender o sentido dos poemas acaba também por elevar o nfvel das
turas. Insitamente contém ligdes de teoria literaria, de decoro e bom- Q

sto. Para ficar num mero exemplo: “Medidas do tempo” (p.21) ajuda a
editacio acerca da efémera e precaria vida que devemos manter, acerca
3 “falsos venenos noturnos” que .0s sonhos € o amor inoculam,

| ¢ ensina o poema “Ave do Pensamento” (p. 38), talvez o
tincio de uma arte poctica informal (forte a eplgrafe de José Anastacm
Cunha sobre a incerteza)...
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- Diz ainda o poema “Sol-posto” que “A vida j4 é excesso” (p.23) como
que a reforcar um dos temas-bases da coletinea: o vazio de tudo o0 nada,
aquém e além da vida. Veja-se o final de'“Osso sem nome”

“O que fica
guardado no tempo? : 2
Ossos sem nome.” (p.24)

‘Néo s6 de perdas cuida Entre Desertos. L4 estio igualmente os
ganhos. Autores, lugares, heranca lusitana, que eu também muito prezo.
“Os bichos da menina”, dltima parte do livro, apontam para a sensibilidade
da autora, seu génio receptivo. Encerro este breve agfadecimento com o
imemorial término do poema “A J ancla”, a mim dedicado:

“O que se vé ' e

€ a metade do mundo

debrugado no peitoril da janela. _ : ,

A outra metade. N&o ha.” (p. 22) : bl

Receba o grato abrago do velho amigo

Fabio Lucas




O portugués e “A Brasileira”

.

Ricardo Arnaldo Mdlheiros Fiuza*

\

- Chegou-me as mdos gragas a0 amigo Aristoteles Atheniense, super-
dvogado e conhecido globe-trotter, um recorte da revista Visdo Histéria,
pntendo interessante artigo'escrito por Marina Tavares Dias. Artlgo que,
mtamente com o indispensavel Lello € 0 meu texto Conversa / Entrevista
m Fernando Pessoa, serviram de base para este resumo.

" O texto de Marina conta a histéria do tradicional “Café A Brasileira”,
JPortilgal, e de seu fundador, o lusitano Adriano Telles. :

" Como sabem os que vio a “terriﬁha”, “A Brasileira”, misto de café/
ar/ restaurante de Lisboa (hd também “A Brasileira”, do Porto), é um
bnio de encontro de intelectuais, boémios e turistas. Fica no pitbresco
argo do Chiado, em p]eno coragdo castico da capital “alfacinha’”.

- A sua frente, atraindo os passantes e os ficantes, 14 estd em “pessoa”,
wito “fernando”, sentado a uma das mesinhas da “esplanada”, terno
ISto, gravata borboleta, chapéu a cabega, 6culos de aros finos, bigodinho
gangular, pernas cruzadas, maos finas, a esquerda pousada sobre a mesa
a direita no ar a falar. E mesmo o miltiplo poeta, ali em bronzea figura.
Sumprimento-o e entro n’ “A Brasileira”. :

O interior do café é belissimo em decoracio inteiramente art nouveau,

stres de cristal, vitrines cheias de garrafas de bebidas do mundo inteiro,
bucas antigas, documentos e objetos histéricos, um balcdio tentador a
mostrar a pastelaria e dogaria portiaguesas.

2 g
4 Jornahsta membro do Grémio therano de Lisboa. Ocupa a cadeira n° 7 da Academia Mineira
" de Letras. :
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No alto das paredes (o pé-direito € muito elevado), quadros preciosos
dos pintores da vanguarda lusa do inicio do século XX, como Almada
Negreiros, Jorge Barradas, Stuart Carvalhaes e Bernardo- Marques. A
critica conservadora da época trocava do fundador classificando as obras

como “telas tolas do Telles”. S :
, Curiosa € a histéria do fundaidor ‘d’ “A Brasileira”. Adriano Soares
Telles do Vale nasceu em Alvarenga, aldeia préxima de Arouca, no
Distrito de Aveiro, na Beira Litoral.

Com menos de 14 anos de idade, cr1ad0 muito bem que fora por sua
tia, nunca tendo conhec1do seus pais, o adolescente Adrlano Ja ;
demonstrando coragem e 0bJet1V1dade veio sozinho para.o Brasil!

E nfo sei (alguém sabe?) por que cargas d’agua foi parar na velha
Piranga, cidade mineira encravada nas montanhas da Zona da Mata. Ali,
nasecular povoago, trabalhou por cerca de quatro anos, como “mar¢ano”
(espécie de ajudante de caixeiro de loja) e, lusitanamente, conseguiu
juntar umas economias e se mudou para a prospera cidade de Visconde
do Rio Branco, na mesma regiao..

Em breve, com seu tino ‘comercial adrmravel ) d1sposu;a0 de
trabalho prépria de seus patricios, passou a ter a sua casa comercial, a
qual deu o nome de “A Brasileira”. Mais tarde teria como um de seus
caixeiros ninguém mais, ninguém menos, do que o jovem Arthur
Bernardes, futuro Presidente da Repiublica do Brasil!...

Romantico e conquistador como todo « bom beirdo, namorou,
conquistou, noivou e se casou com a filha do maior produtor de café das
redondezas. Solidificou, assim, o patriménior que ‘ele préprio iniciara a
construir.- Sua IOJa passou entao, a oferecer, tambem “o melhor café
produzido na regifo”. ] '

E, no fim do século XIX, com a familia (seis filhos), voltou para-
Portugal, com uma ideia na cabega. Cabeca de empreendedor: vender o
café do Brasil elegantemente em sua terra natal. :

Como nos conta a escritora Marina Tavares Dias, Adriano Telles
fundou “A Brasileira” do Porto (1903) e, em seguida (1905),
Brasileira” de Lisboa, exatamente no Largo-do Chiado. Acertou em chelo
no ponto escolhido. Decerto foi protegido pelas bén¢dos do singular
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0nio Ribeiro, o poeta Chiado, de ir6nicas e Jocosas trovas, cuja

10 meio do largo, mostra sua irreverente ﬁgura
. 0 café

“A Brasileira” , émbora ndo seja um excelente restaurante
; u charmoso e 1mperd1vel em Lisboa. Para uma simples visita,
ica” e um “bagaco”, uma refeicdo leve, um calice de vinho do
Ima boa cerveja portuguesa, ou um magmﬁco ‘sumo” de laranja
"mu uma “tosta” mista, a titulo de ‘pequeno almogo™..

= voceé ficar nas mesinhas da ¢ esplanada vai assistir a um desfile
nantemente cosmopohta escutard todas as linguas do planeta,
ipos curiosos e, i noite, ouvird misica boa ao vivo. Além de tudo,
& firar um retrato bem ao lado do Fernando Pessoa... e homenagear

‘ ia do fundador Adrlano Telles, que gostava mesmo de brasileiras.

>




J oé_é Alcino,
um poeta dentro do tempo

Fabio Proenca Doyle*

armacéutico, quimico, economista, politico, homem do mundo, José
o Bicalho revela-se poeta sensivel, embora se situe a destempo
i a destempo. Com este titulo tdo expressivo, recebo de meu velho
0 José Alcino Bicalho um valioso presente' o seu livro de poesias
itas em varias fases da vida do autor — € ele as teve muitas, Varladas
smpre marcadas pela corregfio, pelo enriquecimento cultural pela
€stia, que € a marca de sua personalidade. Conheci José Alcino nos
5 60, em Paris. Ele era chefe do Escritério Comercial do Brasil na
Comigo, um grupo de jornalistas mineiros, entre eles, recordo-
Wilson Frade, Britaldo Silveira Soares, Ney Octaviani Bernis, Hélio
mi de Carvalho. José Alcino foi excelente cicerone do grupo, ao qual
untaram Paulo de Tarso Nonato, ministro de assuntos econdmicos da
f ada brasileira na Inglaterra ¢ sua namorada, uma belissima -
ina de balé em Londres. Depois disso, nos encontramos na -
"as, ele diretor, eu membro do Conselho Fiscal, nos bons tempos
oresidéncia Amaro Lanai‘i, e iﬂtﬁnamente, nos fins de semana nas
as suicas, sem neve ainda, do Morro do Chapéu. :

Como ele mesmo diz, na carta de apresentacfio do livro, sio poemas
= escreveu ao-longo da vida, sem a preocupacio de um dia editd-los.
em poemas de versos livres, de versos ritmados e de versos

lrnalista. Da Academia Mineira de Letras, ocupa a cadeira n° 10. - : -
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rigorosamente acadermcos H4 até um ensaio de poesia concreta”.
Modesto, ele termina a carta: “Espero que voce goste da‘encadernagio,
~ que € realmente muito bonita, e que nfio abomine o conteddo™. E assim,
' simples, discreto, o-poeta José Alcino. . ,

O preficio foi escrito pelo desembargador Eduardo Andrade meu
amigo, também vizinho naquelas montanhas suicas ji mencionadas, filho
de meu inesquecivel professor de Direito Administrativo na Faculdade de
Direito, Odilon Andrade. Um prefdcio que enriquece o livro. Faz um
breve relato da vida de José Alcino Bicalho “farmacéutico, quimico,
macroeconomista, ex-deputado estadual, chefe do Escn'tério Comercial
do Brasil em Paris, amigo de Juscelino Kubitschek”.

Eduardo reproduz trecho de artigo escrito por Jose Alcino sobre JK
em que destaco a defini¢do perfeita que ele faz do ex-governador de

Minas e ex-presidente da Republica, valida para todos os que desejarem .

_ bem governar um pafs ou dirigir uma empresa: “Incrivel sua capacidade
de mobilizar vontades, duro no comando e ameno no trato”. :

Poesia a destempo comega com um poema dedicado a sua Maria
Jose com versos belissimos: “Ah! Se ndo fosse vocé/ A doce palavra/ No
amargo momento/ Ah! Se ndo. fosse vocd/ Os pequenos defeitos/ Os
lindos citithes/ Compondo em vocé/ Esse quadro tdo raro/ De humana
beleza/ Ah! Se ndo fosse vocé.../ Ndo dé para pensar/ Como tudo seria/
Se ndo fosse vocé”. Belissima declara¢do de amor. .

Em “Acode-me, Senhor!”, o poeta a destempo aborda a realidade de
um pafs que ele ama, e lamenta: “H4 bandidos por todos os lados/
Vicejando com o meu sustento/ Eis a realidade mais dura/ Ha os que
controlam o mercado/ H4 os bandidos do parlamento/ Ha os que estdio na
magistratura/ Acode-me, Senhor, acode-me”. Recorda o “burro velho da
fazenda, que sobe morro e desce morro, indiferente a rios € penhascos,
fiel a0 compasso de seus cascos”, fala em sonhos e desejos ndo realizados

“O que nio foi/ embora pudesse ter sido”. E na péagina 85, uma oragdo ao -

“Pai nosso” em que confessa: “Perddo, Senhor, por muito que eu me
esforce/ Perdoar certas ofensas ndo consigo/ Senhor, fazei de modo que
eu receba/ Da imensiddo da vossa caridade/ Todo o perddo que eu sei que
ndo merego”. ' 2
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io “Poema do he;oismo obscuro”, escrito em memdria de seu pai,
fala do mundo hipécrita e venal, diz que “hd muito mérito em

r no abismo/ onde moram a dor e o conformismo” e termina com o

“Deixai-me, oh! céus, ficar na nulidade/ Mas permiti que eu
e esta vaidade/ De ser jamais comparsa de vildes”. E rct‘orna ao
r: “Quanto amor/ Que adormeceu sem acordar/ Que nem sequer foi
zinado/ Porque era maior que o mundo”. E para encerrar a modesta
o que pretendi fazer: “Pdlida lua minguante/ Ao peso da tua
ncia/ Aquela fresta de lua/ Pergunto como é possivel/ Sentir-se assim
distante/ Se moras dentro de mim...” ' :

Amigo J 0sé Alcino, sua poesia esta absolutamente dentro do tempo. E
continue assim. :




\

Almlr de Oliveira nas s
Letras, D1re1t0 e Justlga*

~

" Oiliam José**

<
‘W». desigﬁios da Providéncia Divina, muitos de nés temos, sem o

her, o privilegio de pertencer a duas terras: uma, aquela em que
j-u , € a outra, aquela em que desenvolvemos a espeaﬁca missdo
nos cabe como colaboradores da maravilhosa obra de Deus, entre as
. O académico, ora recebido com tanto carinho, para ocupar a
a n° 32, pertence a essa classe de pnvﬂeglados Nasceu em Espera
e formou-se em Direito, reside e exerce seus nobres e diversificados

alhos em Juiz de Fora, exatamente na admirével cidade em que nossa
nia se fundou e se firmou, gracas 2 corajosa elite cultural que, a 25 -
iezembro de 1909, lhe fixou as bases e lhe deu efetiva existéncia. Por
3 ésm(j; Juiz de Fora estd indissoluvelmente ligada 4 nossa Casa de
ura e jamais pode deixar de merecer, de nossa parte, o preito de
gratiddo, efusivo entusiasmo, nobilissimo respeito e constante

1S .
. JUIZ DE FORA

Por tudo isso, ndo se pode encerrar esta solenidade de posse sem que
Bem fixe, se ndo com inteligéncia e erudi¢do, pelo menos com simpatia

» r 3 i
=xto € a parte inicial do discurso de saudagao do académico 0111am José ao académico

mir de Oliveira, a0 empossar-se na cadeira n® 32.
afessor, escritor, secretario honorario e decano da Academia Mineira de Letras.
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e amor, o admirdvel papel que Juiz de Fora vem exercendo, desde a
primeira metade do século XIX, na evolucdo econdmica e cultural destas
queridas imensiddes do territério das Mlnas Gerais.

Ja agonizava, nas paragens mineiras, o tumultuado Ciclo do Ouro e
dos Diamantes e homens desiludidos economicamente deixavam as
escarpas, grotdes e rios balizados pelo Itacolomi e se punham a descer,
pelo Caminho Novo, em busca de outras terras e de outras concepgoes de
‘trabalho. Haviam compreendido e sentido tragicamente que as ocorréncias
. minerais trazem consigo as riquezas, a ostentacdo e o fausto de alguns e
geram a miséria material e moral, o desespero e a indigéncia daqueles
que formam as restantes legides. Estavam derrotados e, para sobreviver,
deveriam optar pela agropecudria, a tnica atividade econdmica que gera
verdadeiramente os valores indispensaveis & existéncia humana.

Assim, esses pioneiros ou sucessores deles foram-se aglomerando nas
planicies e elevagdes vizinhas do Paraibuna e da Fazenda do Juiz de Fora
e, ali, com surpreendente reanimagéo, acabaram compondo a paisagem
do primeiro grande centro econdmico e cultural das Gerais. Lideres
audazes ndo faltaram a essa comunjdade e, com Guilherme Halfeld 2
frente, a puseram em contato mais direto e constante com a Corte, pela
precursora e audaciosa Estrada Unido e Inddstria.

Juiz de Fora cresceu, entdo, mais rapidamente, e, com os feltos de
capazes realizadores, como Bernardo Mascarenhas, se fez o maior centro
comercial e industrial de Minas. E, paralelamente, também se constituiu,
pelas criagdes de vanguardeiros médicos, advogados, engenheiros,
professores, sacerdotes e jornalistas, na nova capital da cultura mineira.
Efetivamente, foi em Juiz de Fora que renasceram e se ampliaram os
ideais dos pensadores e poetas da Escola Mineira, que a época da
Conjuragdo de Minas sustentaram poderosa presenga das letras, enquanto
as multid(")es corriam desorientadas na busca do mais enganoso dos
sonhos, o da riqueza pelo encontro, posse e comercio do ouro.

E esse papel de Juiz de Fora, como grande centro cultural de Minas,
agigantou-se com a criacdo, nos albores deste século, da Sociedade de
Medicina e Cirurgia, da Academia de Comércio, de jornais didrios, de
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fase de nossa Hlstona, Belo Honzonte havia crescido como
I e como centro de ponderavel cultura de variadas ciéncias. Foi .
10, por momentos, se acreditou que Juiz de Fora fora esmagada,
cenario de rica, substanciosa e brilhante vida literdria. Felizmente,
zano logo se dissipou e a comunidade juiz-forana prossegue, ate
‘como polo cultural de Minas, com sua magnifica Universidade
al, suas faculdades e seus museus, escolas primérias e secunddrias,
8. Instituto. Histérico e Geo‘gréﬁcd ‘e demais entidades literarias,,
icas e cientificas. X

3 cidade cortada pelo Paraibuna ndo se desviou, pQrtanto de sua
a vocagao industrial e cultural. Nela, refletem-se e tornam-se
idades as criacOes que a lntehgen01a formula e aperfe1g,oa, embora
de Fora sinta conhecer também sérios problemas culturais. Nao
em eles, porém,‘da\inércia de seus dirigentes € de sua gente.
pem do préprio e acentuado crescimento da cidade. Promanam de seu
erado desenvolvimento, em repetidas queimas de etapa. Juiz de Fora
mca, ainda quando o normal seria deter-se e esperar Ela tem o dom da
néncia no vanguardismo.




e Njonada

Carmen Schneider Guimardes*

poder de express#io e a criatividade sdo perenes e inesgotéveis. Da.
‘humana jorra o facho de luz que conceitua principios e distancia

_____ sem do ser irracional.

lem Aristoteles (e nem mesmo Platio), | por mais vasto que tenha
‘ousou esgotar toda a filosofia do seu tempo. O método Aristotélico,

ado na observacio, na sensagdo, € ainda nas operagf)es l16gicas,
,'—se no préprio método da ciéncia que ele desenvolvia. Aristételes
2 origem da filosofia no assombro dos homens ante o espetdculo do
0 e nos esforgos que envidavam para explicd-lo. E acrescenta que-o

em se surpreende quando ercontra coisas que se apresentam :
fentes. O grande receio de hO_]C em dia é que nada mais venha a

sar a mente humana. .
n das as linguas foram criadas pelos homens, e com excegdo de

£

, ainda estdo vivas, como o Portugués.
1929 7 de dezembro, Guimardies Rosa deu inicio ao0 conto 0,
i0 de Highmore Hall”, com um s1gn1ﬁcat1v0 ‘Nd0”, nesse primeiro
alho a ser publicado em revista. Quem falava era T ragywyddoddal,
ao de Duw- Rhoddoddag, que negava alguma coisa, no caso, ser
ele o0 Castelo de Highmore Hall. A primeira palavra do seu famoso
Bance, Grande Sertdo: Veredas, igualmente, inicia-se com uma
sativa: “Nonada”. Aqui, era Riobaldo, riegando ser aquele tiro que se
fu motivo de briga de homem, e esclarece que apenas praticava sua

ataria em alvo de uma érvore.

Seritora, varios livros publicados. Da Academia Mineira de Letras (cadeira n® 5).
; ; - ; i ,, . : e

~
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“Nonada” tem o mesmo significado daquele “No” de 1929, pois quer
dizer: Néo, néo é nada. O autor pretendeu apenas delxar um alerta para o
que se poderia encontrar de criatividade no livro.

Depois de editado, o romance Grande Sertdo: Veredas, que na
realidade S1gn1ﬁca “As veredas do grande sertdo” conquistou uma leva
preciosa de criticos a desvendar-lhe 0 emaranhado de ideias com criagoes
filosoficas e literdgias do autor. Formaram-se multiplas “veredas” de
andlises, com ensaios comparativos, especialmente com Jaymes Joyce,
quando 0s conhecidos estudiosos se sucediam em artigos nos jornais e
revistas, resenhas, tentando levar caminhos e conclusdes para os mal- |
entendedores das novidades de Rosa. Dentre eles, publicaram estudos:
Bernardo Gersen, Cavalcanti Proenca, Tristio de Ataide, Antonio
Candido, Braga Montenegro, Walnice Nogueira Galvio, Luiz Costa
Lima, Rui ‘Mourdo, Fabio Lucas. Angela Vaz Ledo, Franklin de Ohvelra
Benedito Nunes Augusto de Campos e dezenas de outros. Deixamos
para o final a referéncia a este grande critico, que faz um estudo cuidadoso
da expressdo nonada, para o que oferece variacdes e desenvolvimentos,
colocados por ele no trabalho, e que foram encontrados no livro. H4 uma
referéncia a musicalidade de algumas palavras, chegando a serem
destacados timbres diferenciados, nos vocabulos. Alguns vio aqui, como
exemplos: de certo, nada e noves. Demais € que se estd muito no meio de
nada. Noves e nada eu néo disse. No nada disso eu ndo pensei. O Senhor
nonada conhece de mim. E encontramos as tltimas palavras de Riobaldo ‘
no texto, que trazem de: volta aquela expressio primeira, quando conclui:
“Nonada. O diaba ndo ha! E o que eu digo... Existe € homem humano.
Travessia”. Isto, apés a guerra maniquefsta entre 0 bem e o mal, e a
terrivel divida a respeito da existéncia do demonio, durante todo o livro.

. Os criticos apresentavam as proprias interpretagdes das soberbas

- criaturas  vocabulares de um Jodo Guimaries’ Rosa, ainda meio

desconhecido. J4 se afiangou que a obra rosiana tem calibre para séculos
de estudos. O homem, aquele homem, era de cultura, mas, sobretudo, de

imensa sensibilidade vocabular; estreltava e comprimia a palavra, dilatava
0 vocébulo, expandmdo lhe o sentido e a ideia. A matéria primeira de sua

criagio, ele a tornava maledvel, palpdvel a seu gosto estético de sabedoria.




- Carmen Schneider Guimardes 47

e

]

@ as regras € 0s cAnones para inovar. O leitor sente-se preso, atado -
@s amarras da forga criadora de Rosa. Ndo foi 2 toa que o escritor

essou: “Quando escrevo, parego ter entrado em Alfa, e me sinto

) se estivesse “em transe’. :

g_do lado “de fora”, conjuramos nossas forgas, e apenas podemos

jecturar que a obra de Guimardes Rosa assemelha-se a uma rede de
j lancada em mar profundo e piscoso. A tarefa de recolhé-la é dada

leitofes. Cada qual, a seu turno, ird colhendo a preciosidade do
uto, diferenciados os “peixes”, com identidade de gosto e raciocinio.
Fece-10s entrevermos no zombeteiro sorriso rosiano — por detrds das
es de Miguﬂim — 0 prazer de surpreender-nos “tarrafeando” dentro do

‘j«»—n ” do seu texto. A obra de Rosa é um livro aberto; basta olhar

1 0S8 olhos de ver. ‘ :

quisermos entender um pouco do escritor Guimarées Rosa, e

ando 2 trilha de sua bibliografia, devemos dispor-nos a um estudo da
50 literaria do homem, tal como seria 16gico executar-se, a respeito
escritores com obras consideradas fora da Grbita literdria usual.

E indagamos: teria surgido, momentaneamente, a 1nchnaga0 do
burguense, diante de uma folha de papel em branco, ja que
des Rosa beirava os quarenta anos quando seu primeiro livro,
wrana, veio a publico? Talvez as saudades e as lembrancas de seu
. vivido na cidade de Cordisburgo, portal do sertdo; de onde ouvia,

: dldO o tagarelar dos viajantes, fazendeiros e pedes que se reuniam
ienda do “seu” Fuld”; seu pai, tivessem levado essas lembrancas do
]ovem Jodozito a debrucar-se para criar as novelas contldas nas 500
8s que receberam as estérias de um sertio metafisico; segundo ele

-

IriO.
Em 1936, seis anos depms do seu prlmelro “ndo” em letras de forma,
s Rosa tomar o préprio pulso junto a Julgadores literédrios, em possiveis
agoes candidatou-se a concurso da Livraria Humberto de Campos,
dezembro de 1937, com esse respeitavel volume, 0. primitivo livro,
¥ando o singele titulo’ de Contos. Ndo alcancando o pnmelro prémio,
stendido com muitas esperangas resolveu debrucar-se, mais uma vez,
_‘  e aquelas narrativas, e apos uma selecdo acurada, em 1946, dez anos
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mais tarde, depois de sua permanéncia na Europa, fez publicar o volume
pela Editora Universal; ai, entéo, com sucesso ruidoso, esgotaram-se, no
mesmo ano, duas edi¢des. Recebeu o prémio-da Sociedade Felipe
'd"Oliveira, momento em que é aclamado como autor de uma das mais -
importantes obras de ﬁégﬁo aparecidas no Brasil contemporaneo.

Mas, ressalte-se que, um ano anfes, em 1936, com a mente fervilhando
de criacBes e em atividade constante, Guimaraes Rosa havia selecionado
poemas e remeteu-os, sob o titulo de Magma, a um CONCUIso da Academia
Brasileira de Letras, logrando desta feita, alcangar 0 primeiro prémio, o
cobicado Machado de Assis. Apesar dos profundos elogios da comissdo
julgadora, com o relator Guilherme de Almeida, Guimardes Rosa ndo se
sentiu realizado, e suspeitando de que ndo deveria ser esse 0 seu caminho,
pensou em aceitar o livro como o comeco e o término de sua atividade
poé‘tica. Mal pensado, pois, anos mais tdrde, ele proprio disse a um seu
entrevistador que aquele que pretendesse entender melhor sua obra
deveria buscar ndo s6 a metafisica e a filosofia, como alguns declararam,
mas, principalmente, a poesia; e acrescentou que os elementos de seus
textos - encontravam-se posicionados fora dos lugares conhecidos.
Estudiosos de seus trabalhos, entre eles, Henriqueta Lisboa, publicaram
ensaios especificos da poesia nos escritos rosianos. :

E lembramos aqui o que dissera Mia Couto no Preficio de um dltimo
livro de Guimardes Rosa (p(’)stumo) editado com os quatro contos de
Antes das Primeiras Estdrias; mostrava, o conhecido escritor moc;am—
bicano, pensamentos conclusivos, retirados das profundas avaliagOes
feitas a respeito daqueles escritos, quando afirmou: “Entre o autor € o seu
texto, existem caminhos, existem tempos, O caminho que separava Rosa
do texto rosiano foi o da poesia”.

- Mesmo antes de sua descoberta do sertao Guimaries Rosa trazia
1mpregna.das em sua mente estérias e vivéncia de personagens sertanejos
reais e criados. E justamente no livro Magma, podemos constatar esta
curiosidade. Em um poema, talvez o mais realista de-tb‘dos? sob o titulo
de “Boiada”, ele ja exercita a tarefa principal de sua obra: configurar no
papel a vida recriada do homem real ou imaginario do sertdo. Algumas
estrofes - finais nos mostram a dimensdo dos cuidados com a saga
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e 7 i : : . A .
Horana de suas futuras novelas. Vejamos, descrito na conversa de

30 ¢ Jodo Nanico (que reaparece em novela de Sagarana com pequena
‘,0 no nome: Jodo Manico):- :

! 0" Jodo Namco por que canta assim: ?

Tem aumentado seu gado mitido?
— Gabarro e peste mataram tudo.
— Estd pensando serd na crioula?
~ Fugiu, que tempo, foi pra Bahia,

por esse mundao de Deus...

_ Estd lembrando entdo do seu filho?
= Morreu no eito, jd faz um ano,
icado de urutu...

Entao Jodo Nanico,

;‘.' or que canta assim?!

— Ai, Patrdo, que a vida é uma boiada,

'€ a gente canta pra ir tocando os bois... : G 5
‘Encontramos outro poema de Guimardes Rosa dando o tema para um
0 conto seu, estudado e levado para as telas cinematograficas. Trata-se
,_ famoso “Sarapalha”, que na poesia, em Magma, recebe o nome de
falcita”. Podemos ver a poesia reinando no texto do conto, quando 0s

Imos amaleitados falam do mosquito anofelino: “Mas, se ele vem na

ra do siléncio, quando 0 quinino zumbe na cabega do febrento, € para .
;N . Sopra aqui e acola. Um gemido ondulado e sem pouso... Parece

: se ausenta, mas esté ali mesmo (...) Arrasta um fio, fino e Iongmquo

e gonzo, fanho e ferrenho que vem de longe... Estica ainda mais o fiapo
marelo. de surdina. Depois, o enrola e desenrola, zonzo, ninando,
do... E quando a febre toma conta do corpo todo, ele parece, dentro
B gente, uma misica santa de outro mundo.”

- Muito bem lembrado por Alberto Marsicano, em revelagdes de que,
sando - tradu21a para a Japan Foundation a antologla da poesia cldssica

il nesa e folheava Sagarana, de Guimaries Rosa, deparou-se com o
amoso haicai da r3 de Basho, sutilmente dlsslmulado no fluxo solene da

o
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escritura rosiana. Inﬂuenci_add pelo taoismo e pel(_) zen budismo, Rosa
| | . deixa escapar, emparelhando-se ao haicai de Basho: “Velho lago/
' mergulha a 13/ fragor d’agua”. E Rosa: “tatalou e caiu/com onda
espiralada/ fragor de entrudo”. Seguem-se indmeros exemplos.

Em 1956, reaparece Guimardes Rosa nas livrarias com as novelas de
Corpo de Baile. Afirma-se que este novo trabalho d4 sequéncié as estorias
de um sertao, desta vez, um tanto alegdrico e roméntico, misturado a
universo real de terra, gente e coisas vistas e vividas no interior mineiro,

com linguagem de intensa plasticidade, riqueza insélita € muita forca
criativa. A teméfica, o cuidadoso estudo dos personagens, a descri¢io dos
ambientes fornam a obra de essencial valor. Textos e os figurantes
marcam-se antologicamente e permanecem conservados Vvivos @€
1 , imiscuidos nas avaliagcoes costumeiras dos trabalhos sobre o livro. Um
Miguilim, pessoa crianca de ‘prir_neirzrl recordacdo, com  lances
‘autobiogréficos do autor em Campo Geral; Soropita, em Ddo Lalaldo,
‘agente de grande alcance na arte ficcional, com ~ caracteristicas
extremamente fortes de criacdo, e sua esposa, de papel passado, Doralda,
. ex-rameira, e que, inesperadamente, quase provoca cena de contetido
tragico, por incontido ciime do homem, seu esposo. Descricdo de
inigualdvel sentido emocional. Na contramao dos demais, a personagem
Manuelzdo, que saiu da vida real, melhor dizendo, da fazenda do primo
- de Rosa, para a novela .Uma estéria de amor, que, na verdade, nada tem
de amor; no conto Buriti, o reaparecido personagem da primeira estoria,
agora Miguel, - adulto, fecha um enredo que apresenta um  final
supostamente feliz, com a noiva, Glorinha, desonrada pelo desinfeliz Nho
% Gualberto Gaspar. Mulheres outras, a roxinha Jini, e a preferida Nhorinha,
¥ saida das paginas do Corpo de Baile para amasiar-se com Riobaldo, do
a _» Grande Sertdo, vivem por ai, encantadas. Analisando . com vagar,'
' | encontramos em Sarapalha, de Sagarana, uma semente trazida do livro
Magma, com o desespero provocado pelos mosquitos, nos versos de
“Maleita”, como ja nos referimos. Ainda em magni’ﬁco estudo de Benedito
Nunes, a presenca de Dona Rosalina, incrustada n® “A estéria de Lélio e

| Lina”, velha moga, que € muito mais do que o simbolo da. eterna fluéncia
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da renascida das cinzas da velhice. O livro compunha -s€ de 315
inas, mais tarde apresentando-se com uma divisdo em trés volumes,

jual discordamos veementemente. ; ’

cOntece algo importante: no mesmo ano, com menos de seis meses
publicacio do majestoso livro, Guimariies Rosa apresenta o romance
& viria a glorificar aquele escritor de tantas novas modas, com palavras
ivivas e criadas na literatura brasileira. Nio.se sabe se o autor se viu
luenciado pelas propostas de renovagfio iniciadas na revolucao
pdernista de 1922, e procurava um novo caminho para as letras
sionais. Dispds-se a seguir uma trilha propria, uma verdadeira busca
ra sua saga'mineira; E deu certo: A principio, houve a resisténcia dos
e ndo gostam de se'aprbfundar nas coisas novas, mas a grita geral e os
as dos mais sérios criticos tornaram-se aceitacio e boa acolhida ao
tico. revolucionario do escrever. A escrita rosiana consolidou-se
B mais dois livros de Guimardes Rosa: Primeiras Estorias e Tutameia,

derceiras Estorias, e que vieram comprovar que O escritor ndo era
gerado ou prolixo em suas criacdes. Ele costumava chamar esses seus

de “quadros”, e dentre eles, além dos mais comentados — A

ceira Margem do Rip, Os irméos Dagobé, A menina de ld, Famigerado,

laca-se a obra primeira do livro: Soroco, sua mde, sua filha, que se faz

uma sinfdnia‘ requerendo aplausos e bravos ‘a0 término da

n s1ga0 que segue num crescendo, com todo o povo da cidade

MY panhando com suas vozes a chirimia das duas Ioucas até os carros

grades do trem que as levaria a Barbacena. ‘

Rosa, na verdade, ficou a dever-nos as Segundas Estorias, e quando

) cou as Terceiras, curiosos de sua arte perguntaram- -lhe: E as

undas? Respondeu-lhes, rindo: “Ainda ndo as escrevi” :

A costura da critica dos textos rosianos alnda tem muita linha na

a. Por ora, s6 alinhavos. - _

tes. comegos VAo aqui apenas para dizer que a persisténcia de
imardes Rosa, a principio, levou-o a rever suas novelas, eliminar
umas, e finalmente, lancar-se ao mundo literario, pois a certeza se
E va cada vez:mais, de que seu caminho, realmente era o das letras
abora fosse médico e diplomata.
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Gabrlel Garc1a Marquez

Aloisio Teixeira-Garcia*

2 i, América La;ina é um grito que traspassa os Andes e outras
e vales de um grande e rico continente, ainda pobre no cenario
atura mundial. Esse grito foi ouvido por décadas no Voze1ra0 de
2des Sosa e o repeti em despretensmso poema de minha autoria.

jtre 0s vencedores dos tltimos vinte e cinco prémios Nobel de
fura, temos apenas seis latino-americanos. Média de uma premiacio
: amos com Gébn'ela Mistral em 1945, passamos pOr Pablo
‘em 1971, o gigante Gabriel Garcia Mairquez em 1982, Octavio
m 1990 e Vargas Llosa em 2010. |
em lingua portuguesa Saramago, em 1998, deixando de -lado
ando Pessoa, E]ue a todos encanta, emociona e aprisiona.

'afu ndo o patriarca de Cem Anos de Solidéo, obra prima de Garcia
gez, 0s MOItos também envelhecem. Mas a sucessiva reedi¢do de ;
5 Ma gistrais da literatura universal e a atualidade de seus textos ou o
e que sempre despertam trazem a imortalidade a seus autores e
magens. : : |
stive em Bogota em 1983, em missao oﬁcial como presidente do
uto Brasileiro do Café e Garcia Marquez era o assunto do dia,
10 nacional, pois acabara de receber a maior consagragao a que um
j_;_, pode aspirar, o prémio Nobel de Literatura. E na ocasido, o
dente Bettancourt me presenteou com uma das suas obras.

.‘“‘” or, hiétoriador. Ocupa a cadeira n® 36 da AML.
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Mas antes de ler Cem Anos de Soliddo e Outono do Patriarca — do
que me envergonhei em Bogota havia lido e me deliciado com Incidente
em Antares, do gaticho Enco Verissimo.

Incidente em Antares, com o fantastlco retorno dos mortos a acertar
contas, coneluir propésitos e atormentar os vivos me prendeu as suas
paginas e enredo inimaginavel, sempre a espera da ultrapassagem da
fantasia em sua competiciio com a realidade... |

Em Garcia Marquez é 1mpercept1vel a transicdo entre a realidade e a
fantasia e isso o torna tnico no genero' Gogol ja haVIa ‘mexido” com o -

fantdstico e, apreciador dos escritores russos, ja havia me assustado e me
inserido nas tramas improvéveis e impossiveis. ,

O realismo social descrito por Garcfa Mirquez é lugar-comum na -
literatura latino-americana e resmte aos seculos e as prometidas mudangas
sociais dos mesmos governos que alternam ou acumulam populismo com
autoritarismo, coronelismo com destempero e arrogéncia com violéncia.

o Ele escreve sobre a pobreza e o atraso na incrivel hlstona de Candida
Eréndira, onde a exploracio sexual ¢ apontada em suas cores cinza,
imutdveis nesse submundo. ;

E no outono de nossas vidas, como ele, nos lembramos das putas
tristes que passaram por nossas vidas, como o vento passa pela fresta da
janela. Nio deixaram nomes nem enderecos, s6 a tristeza no rosto,
estampada no sorriso comprado’ por uma noite. :

Mas se ‘para Garcia Marquéz “morrer é nunca mais estar com o0s
amigos”, para nés, latino-americanos, sua morte & perda irreparivel,
sentida e sofrida, pois nfio teremos ‘mais outras fantdsticas personagens a
perturbar nossa mente e nos fazer sonhar o impossivel. :

Garcia Mérquez se foi, mas ndo foi... estd encantado, como diria
Guimardes Rosa, ou voando por ares nunca navegados numa epopeia
portuguesa imagindaria.

Ele se foi, mas ndo foi. Estard sempre entre nés.




Linguagem e lirismo
em Marques Rebelo

- Lina Taémega Peixoto*

f‘*i ques Rebelo surge no pahorama da literatura brasileira no inicio
scada de 30, quando do aparecimento dos grandes romances de
reg10nahsta do Nordeste, cujos temas voltam-se para a luta heroica
dmem com seu meio, agreste, bruto, seco, e para as dificeis relagdes
e mundo sofndo aberto a muluplas mterpretagoes de comportamento
§ e existencial.
luta da criatura € uma trama conflituosa, densa e dramtica e, em
S casos, de uma grandez.a quase épica. Diante da visdio dessa nova
de mundividéncia brasileira, transformada pelo que nela se
nteou da revolugiio de 30 - a formagdo da sociedade burguesa
isirial, onde novos e d1ferentes valores surgiam pela mistura da velha
nova trad1ga0 — vieram aqueles romances marcar um aspecto de
Jernidade, através de elementos nitidamente sociais e revelados,
sriormente, em correntes politicas de varias tendéncias. :
este mundo assim 1nc0rp0rado aos romances de Graciliano Ramos,
el de Queiroz, José Lins do Régo, a obra de Marques Rebelo tinha
£o espago. Alfredo Bosi observa que: “Na ficcdio de Marques Rebelo
_‘\n, e-se uma promessa que o Modernismo de 22 apenas comecara a .
,'r ar: a da prosa urbana moderna. Com a diferenca notavel de que o
sritor carioca nio rompeu os liames com a tradigéo do nosso melhor

Y

%ofessora universitaria aposentada. Reside em Brasilia.

A
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realismo citadino. A sua obra insere-se, pelos temas e por alguns tragos
do estilo. na linha de Manuel Antonio de Almeida (de quem escreveu
uma viva biografia), de Machado de Assis e de Lima Barreto.!

No discurso de posse da Academia Brasileira de Letras, em maio de
1976, termina a sua “fala” com estas palavras: “Carioca € 0 vosso novo
companheiro, carioca de Vila Isabel, bairro que tem o nome de princesa,
mas € proletdrio e pequeno- burgues e cuja gente humilde foi o bas1co

material da sua ficcdo e do seu amor” '
' A vida gue se respira nos romances € contos de Marques Rebelo néo
€ a dos grandes feitos heroicos. Quando ha o heroismo, ele se reveste de
profunda e sofrida humildade de rentncia, é o heroismo da vergonha, do
desconsolo. da vida irrealizada.’' Sua obra retrata o mundo da vida
suburbana carioca da Zona Norte, pobre e esquec1da o cotidiano
~ descolorido nas pequenas coisas € nos pequenos gestos, a vida a fluir no
timido e na voz da soliddo. Mas a vida, sem truques, sem escamoteagao.
Marques Rebelo € o escritor desta gente empurrada para fora dos limites
do grande centro urbano do Rio de Janeiro. Suas personagens, como
destaca Mario de Andrade, sio “escolhidas em geral nessa zona indistinta
~entre classes, mocinhas aventureiras, funciondrias de baixa categoria,
bo€mios e sambistas, gente que néo ¢ bem proletariado nem chega a ser:
pequena burguesia, s20 quase sempre seres de uma prodigiosa indefini¢do
social.?
~ Quando uma personagem tenta transpor os limites de seu mundo, ela
se desfibra nesta nova experiéncia de vida.. Para uma sobrevivéncia
possivel, busca a assmnlagao pela angustia ou pela reniincia. |

O conto “Em Maio”, escolhido para o nosso estudo, esta 1nclu1d0 em
Oscaring’, cuja primeira edi¢éo é de 1931. A primeira leitura nos ‘indica
que estamos em frente a uma linguagem marcadamente lirica. A estrutura
verbal da narrativa, em sua fungio expressiva, comanda o foco narrativo
na primeira pessoa: a personagem = narrador tem fntimo contato com as

! Histéria concisa da Literatura Brasileira, 5 ed. Sio Paulo: Editora Cultnx 1972 p. 460.
2 O empalhador de passarinho. Sdo Paulo: Martins Editora, s/d, p.112.
3. 3% ed. Rio de Janeiro: Empresa Gréafica “O Cruzeiro”, 1948.
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| personagens € penetra nos seus pensamentos, intencdes e desejos

ma, deste modo, presente em todo o processo da enunciagﬁo mas
ponto de se identificar com as outras personagens. Seu aspecto
ieside no fato de que, situado no centro de seu mundo, compoe com
1gencia criadora o mundo real 1mag1nad0 que o cerca e o recompoe
‘observacdes, acontecimentos, tendéncias, associagdes, atos e
ientos de uma visdo contemplativa. O vocabulério encontrado no
B. como “guinhol”, “esporartilintando”_e 0 “cego do realejo”, por
1p) 1o, marca o espaco de tempo provinciano dos anos 30.

fa evitar que a repeticdo dé ao texto um peso excessivo, iremos
=ar a “personagem = narrador” apenas como ‘“‘narrador”.

2 no nivel da coordenacdo que encontramos o significado que une as
ades da narrativa, pelo conectivo ou por justaposi¢do, numa visdo
"‘fu do que se passa no discurso e fora dele. O processo da
enacao enfatlza a relagao de causalidade psicol6gica entre as
,em acoes narradas; nao ha entre elas nenhum vinculo, uma nao é
¥ ou consequéncia da outra e apresentam-se, apenas, em sequéncias
"'gens. Este processo responde ao conceito de que ha uma ideia que
arta o tema central da narrativa: a simbologia das experiéncias e das
sacOes que maio provoca como substancia temética. Assim, o-discurso,
mturado como fragmentos do sentir, imp&e 3s personagens, como: o
120 padeiro, a menina que espera o namorado, o militar, o poeta, o
arda-civil, a nfio comunicacgo entre eles e até mesmo com o narrador.
esta coordenacdo de percepgdes sensiveis e receptivas, chamamos de
consequéncia”, dentro da noc¢do estabelecida por Jean Cohen.* Ela
fmite que as unidades do discurso se intercalem ou se desloquem do
far que ocupam, sem que haja perda ou incoeréncia no mundo
7.; esentado. No titulo “Em Maio” vamos encontrar a significaco tltima
s diversas unidades, onde o predominio do psicoldgico sobre o temporal
| 2 narrativa uma outra ordem, necessaria ao enfoque dos quadros
gcessivos que o narrador descreve. A linguagem do conto se estrutura na
pdem espacial, evidenciada pelo paralelismo e pela gradacio.

Estructura del Lenguaje poético. Madrid: Editorial Gredos, p. 167.

2
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As personagens sio descritas pelo narrador com detalhes, poucos,
mas que caracterizam a essencialidade da vida, em seus diversos valores.
Com doce ironia descreve o antigo pade1r0 0 Almeida, a magreza, sua
roupa cor de tijolo que “espanta os olhos exigentes e elegantes”, a patética
situacdo que vive quando o Exército da Salvacgio se aproxima dele, ainda
alegre e euférico pelo jogo de futebol, e o adverte: “ganharas a vida com
teu suor”. Se ele ganhava! A associacdo da frase biblica i realidade de
sua profissdo manifesta o sentido de humor que se estende a ironia.

Seria tarefa demasiado longa relatar todas as personagens que fazem
parte do mundo do subirbio carioca e s3o dele representativas, mas nos
parece relevante ressaltar a figura do militar que se refugia no cinema.
Ele € indice do processo que ja mencionamos: a assimilagdo do cot1d1ano
pela angastia. “Quando acabar o filme, e ela beljar o ator, saird seduzido
da sala escura para a claridade do dia, que a saida o cstonteard mais.
“I love you!Ilove you!.”A voz veludosa pers1ste a cantar-lhe no ouvido.”
[...] Tenta varré-la do espirito mas persegue-o a visao da mulher estranha
de grandes: olhos fundos, negros de paixdes. Ela mora na América, mas é
branca, muito branca.” [..] “mas seus gestos de garca envolviam,
envolviam.” Os epitetos com que configura a mulher, numa percepg¢ao
visual de tons sensuais, evoluem para a imagem mais difusa do amor,
quando a sente branca muito branca. A repeti¢io da qualidade branca”
intensificada por “muito” prolonga—se na duplicacdo das formas verbais,

“envolviam”. A mulher forna-se um deslumbramento llncamente
-amoroso, em que a sensacgio tatil € caricia perturbadora e a intensidade
do desejo, uma excitagdo méntal que desperta seu ‘coracio temerdrio.” A
volta para o cotidiano familiar, pobre, simples, ex1ge uma resposta. “A
mulher ri, ajeitando o vestidinho simples que mal esconde a gravidez,
pergunta se ele gostou da fita. Tem uma resposta heroica: Nio!”

Iremos analisar algumas unidades da narrativa, capazes de evidenciar
0S principais aspectos do discurso narrado. A primeira se estende desde o

~ inicio do conto e se limita em “onde ele é respeitado e apontado como
troco pra burro na policia.”Esta unidade exemplifica a posicdo em que se
encontram as personagens, isoladas entre si e do narrador, e de que modo
se 1nter11gam' pela l6gica das. agBes. A ligacio se d4 por meio do
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0. Bugenio Asensio, analisando a’fu_ngﬁo do paralelismo, com
mo ologia poética, observa que ele “es um sistema expresivo
e al descubierto los dos polos del arte — repeticion y variacion - y
n mina la repeticion, elevada a principio estructurador.”
Tsonagem que aparece no inicio do conto € caracterizada pelos
+ 0 Carlos, o gordo, o rico, o invejado.” Carlos é mais do que um
D emprego do aftigo antes do substantivo, em termos poéticos,
pesmo valor de um adjetivo, diz-se que estd adjetivado, sugerindo
jalidade abstrata, um dado intrinseco do substantivo. Os epitetos
fam numa gradacdo quantitativa em “o Carlos” e qualitativamente
ordo, o rico, 0 invejado.” A personagem esta reificada de modo
_} e se aproxima de uma visdo caricatural de algo. Em relacio s -
| personagens dessa unidade, organizamos - as sequenc1as que
lificam a funcfo paralelistica da repetico:

elda espera o bonde para a c1dade — “Agora vai risonho

w_ nenina “espera 0 namorado” “dep01s ird com ele pelas ruas..
.guarda—civil ‘espera a hora de entregar 0 Servigo — e ir 2

ara casa descansar” ‘

Or quem esperard a solteirona se o amor nfo passa” — endo

e como e para onde ir : '

:

4 funcdo que o paralelismo exerce entre a agfio verbal de “esperar”,
0 ato de siléncio e soliddo” e as modulacdes do espiﬁto qae it
#preta, ajusta-se a atmosfera de aceno e esperangca no cotidiano da
E 2 i:entatiﬁva de reconstruir, pela imaginacdo, outra forma de
itencia, regida pelos movimentos da meméria.

A segunda umdade que se inicia em “Entrei no jarglim” € espacialmente
___:u izada pelas metdforas, uma forma de paralelismo semantico. O
dim estd em fntima relagio metaférica com o narradbr._ Os epitetos que
 incorpora a natureza decifram o sentido imaginativo e afetivo com

il

Poetica y Realidad en el Cancioném Peninsular de la Edad Media. Madrid: Editorial Gredos,
1970, p.77. .
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que vive seu proprio mundo. A atmosfera densa de divagacOes abstratas
¢ capaz de refletir, em nivel de consciéncia, as imagens de beleza e prazer,
que tornam perceptiveis o mundo sensivel. Citamos: “Por trds o arbusto
verde-garrafa tem a forma fcil de uma bola. Assemelha-se comigo. O
destino das bolas ¢é rodar, esta est4 parada, presa ao tronco fragil.

Eu precisava rodar também.” Efeitos e combinacdes de uma mesma
imagem contraditéria de harmonia e instabilidade resultam em um

- processo circular de indefinida durabilidade.

Podemos estabelecer uma correlacio metaférica:

~ A forma facil de uma bola = obst4culo para a libertagdo do cotidiano.

O tronco fragil = o cot1d1an0 como valorizacio e equilibrio de estar
no mundo. : :

Outra forma de paralelismo encontrada nesta unidade sio as anaforas.

E mencionamos: “Aqui hd sombra” [...]"Eu precisava rodar também.,
Precisava e estou aqui, aqui, neste banco onde a frescura & mansa,
esquecido por um momento da inutilidade da minha vida cotidiana...”
[...] Aqui hd paz.” O ‘que se contrapde a rotina sdo as lembrangas, onde
reinventa a vida e penetra na memoria pela celebragio do ‘tempo. A
anafora: “Aqui hd paz” é retomada em outro campo semAntico, que
amplia a nogdo de paz. “Este lugar € sossegado”. Da forma apessoal, o
narrador passa forma nomingl e hd uma relacdo intima entre “paz” e

“sossegado.” :

O outono € outro elemento que remete para a transp0s1ga0 do nada ao
existir. Lemos: “Caem amarelas, poucas, as folhas. O outono nio o _
sentem estas amendoeiras felizes, nem as roseiras floridas, nem o italiano
exuberante que cachimba na casa de loterias.” Mais do que entendido
como uma estacao do ano, hd a conotagdo de se caminhar para a
metamorfose da vida, para as vicissitudes do prazer, a transmutacao dos
sentidos, aspectos que lancam o outono para o corpo do narrador.
Ressaltam, no texto, os termos: “felizes”, “ﬂoﬁdas”, “exuberante”, como
faiscas de deslumbramento. O Jardim é-0 paraiso reencontrado,

Assinalamos, em oragdes condicionais, de sentido hipotético, as
andforas que exercem a funcdo de um desejo intenso da morte, como
prolongamento natural da sensacio de paz e quietude. E lemos: “Se




msmo em Marques Rebelo ' s : 3 : Lina Tamega Peixoto 61

“morte agora, eu nio fugiria da morte”, [...] “Se ela viesse neste
. eu diria: Bom dia, irmd!..” Nota-se que a relagao temporal nestas

€ a mesma que se estruturou em “aqui e “‘este. Ingar”. A
30 de um presente que pode, subito, morrer, da ao imperfeito do

o “viesse” o sentido de “vem”. Para o narrador esta morte € a
jesmo, a que poderia “ser” em plenitude, tanta, que ndo lhe
riam remorsos dos que [deixou] sozinhos” mas também tdo
| que nio seria capaz de cortar as amarras com a vida “l4 fora”, a

pa. do esforgo inttil para “uma libertagdo necessaria.” Assim, sente,

Velmente uma saudade vaga das horas de trabalho no

. Da memoéria do passado o narrador traz a morte como
de uma liturgia da vida, que n3o adormece. Podemos entender

disas seriam quietas na grande estrada, ela a me afagar com as
: :
scarnadas, frias e puras” como inebriante contato amoroso, o

va o narrador a penetrar nos elementos materiais do sonho. O

‘da oracdo, “as coisas”, exprime uma atmosfera indefinida que
la estar o narrador e o mundo coexistindo numa interdependéncia
jos. A gradagao caminha de paz para Sossego e de sossego para

¥

mencionamos outro paralelismo:

Se viesse a chuva, eu ndo fugma
= chovésse, tenho a certeza de que nao fugma da chuva”

) narrador indica que a imobilidade € o seu centro. Da percepcao
ica do fendmeno “chuva” passa a palavra que exprime a perspectiva
mpo: “chove'r”.‘ Esta dupla visdo, substantiva e dindmica, € bastante
iVa. Na primeira anéfora, a ordem da oracdo condicional, em

© de frase, enfatiza o valor qualitativo de “chuva”. Na segunda, a
que se impde & coisa de vir a ser, centrada na hipdtese que sugere a
0 subordinada, leva a percepgao do fato j j& como fendmeno, isto €,

f er”

D que se apreendeu como processo verbal retorna a substincia
ava”, solta, agora, da fungfo temporal. A imobilidade predomina,

oy
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portanto, e participa das relagoes de circunstancias que a linguagem
estabelece, como movimento de ideias e pensamentos.

E mais acrescentamos: “Vocé que passa ai, as gazesl flutuando na
aragem namorada — Ingrata! — vocé foi qualquer coisa de nitido na minha
vida de acontecimentos palidos. Foi para vocé o meu primeiro suspiro de
adolescente e 0 meu primeiro olhar heroico de desejo, quando passava,
atrasada sempre, preguicosa! para as aulas da Escola Normal...” ‘

A unidade em que estd narrada a imagem do amor & prolongamento
da relagdo psicolégica com a memoéria do sonho. Aqui, encontramos a
mesma esperanca que marca a unidade que se inicia no jardim “onde a

“ frescura € mansa” e que leva 2 imaginagéo afetiva que lhe traz a “aragem
namorada”. O processo anaférico persiste por meio de “vocé,” pronome
com que se refere ao amor. Vocé ndo & ninguém, apenas uma presenga
feminina que amou. Em “Vocé foi qualquer coisa de nitido na minha vida
de acontecimentos palidos”, o indefinido do pronome em “qualquer coisa
de nitido” revela uma forma difusa e vaga na nitidez das lembrangas com

. que constréi o amor. Os sussurros de ternura e as miragens de seu abismo
ndo lhe permitem existir “14 fora” e extingue-se, abruptamente, na
dolorosa antitese: “Vai. Eu fico.” : \

O verbo “ficar” recebe uma carga semantica que ultrapassa o ato de
permaﬂecer no lugar. Ficar é ndo coexistir no mundo “Ia fora”. As
anaforas que se seguem intensificam o cruel e doloroso sentimento de
perda. Ao se reconhecer ° ‘aparente”, ele pratica o herofsmo da Verdade

4 despido de disfarces, ¢ revela ser um exilado da vida.
“Ignoro as horas do dia pelas situacdes do astro. Ignoro a vida como
_Ime correria pelo afeto de Vocé, e os nomes dos filhos que terfamos e as
privagOes que poderiamos sofrer; ignoro as alegrias do Natal, ignoro as
necessidades morais da vida doméstica, os melindres da nossa Vontade
os desejos insatisfeitos, as amblgoes irrealizdveis, a dor da partlda num
certo dia, de um-de nés...” A reticencia com que termina o paragrafo,
quebra 0 que poderia ser levado ao infinito. E porque néo o prolonga,
falsifica o seu fim, a sua histéria.
Na unidade que sesegue, o poeta que vai “ruminando uma rima mais
Iticida para o préximo soneto impecdavel...” & verdadeiro em seu artificio..
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. .

s “desalinhada”, “desgrenhado”, “‘soturna”, que se incorporam
fantivos “ roupa”, “cabelo”, * timbre da voz”, tragam o que &
| pela esséncia. A critica as regras e normas que impedem o ver,

€0 sentir da criacdo literdria estd implicita na figura do poeta, o
2 a nos aproximarmos de outra frase, cheia de observagdes de
cultural: “Ganha dinheiro o homem que tem grosso bigode
A referindo-se a0 “cego do realejo” que [...] roda a manivela: é o
;‘de Valsa”. E a gente sonha. Hg duquesas remotas neste sonho
. Ei-las, graceis, que vém em sarabanda povoar o jardim de risos
geiros”. Relevante € o desvio sintagmatico que ocorre em “grosso
sinculto”, atribuindo-se ao bigode grosso, farto, grande, abundante,
",:m quahtatlvo de inculto, rude, grosseiro, ignorante, no desloca-
i do valor moral para o objeto direto, o que na ordem natural da
Seria atribuido ao sujeito homem. Pelo recurso da- sinédoque, a
eristica moral deste homem & apreendlda como visdo cOmica e
pelo narrador. | :
larques Rebelo utiliza, amplamente o adjetivo em suas obras para
ar um engrandecimento simbélico da realidade, quando se refere a
familiares ou insignificantes da vida cotidiana. O contraste resulta
ma sensacdo grotesca, irbnica e caricatural. Marques Rebelo segue a
de Eca de Queiroz, de quem foi grande admirador, e utiliza, com
encia, este recurso para efeitos surpreendentes. Esta forma de
#8530 foi, exaustivamente, estudada por Emesto Guerra da Cal nas
s literdrias de Eca de Queiroz.® No conto “Em Maio”, anotamos:
'r»: entimento mble”, “acontec_iméntos palidos”, ‘“membros doces”,
bs estrangeiros, “ardores africanos, “aragem namorada”, como alguns
mplos. e _ ‘
Permito-me abrir um’péqueno espaco para justificar o emprego de
2to em lugar de adjetivo, ndo éc_)mo categoria gramatical, mas como
ira estilistica. Para Damaso Alonso, “o epiteto ou adjetivo analitico
ge do desejo de realcar ou manifestar a ineréncia do Ser, afetiva ou

.. guagem e Estilo de Eca de Queiroz. Lisboa: Editorial Aster, s/d, pp. 108 a 111.
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esteticamente”.” Em outras palavras, o conceito de qualidade liga-se,
inseparavelmente, ao substantivo,-sem o qual este ndo existiria. Em todo
- epiteto hd o processo de incofporagéio efetiva da qualidade a substancia,
ao substantivo que realiza sua expressio na linguagem literdria. 7
E continuamos. A incidéncia do verbo ﬁcar nos diversos ségmentos
-analisados € no que inicia pardgrafo. “Eu fico. Breve chegars a noite...”
~ que se segue ao poeta, a0 homem inculto e ao cego do realejo, € relevante
na expressividade da narrativa. E finaliza: “E ficarei quieto a ver, a sentir,
a luz placida da lua.” A atmosfera & de quietude e contemplagfio, mergulho
no passado, na casa solta no tempo, perdida num espago de solidio
mansa. E continua a‘ordenagﬁo do sentir: “Quando entrar em casa, sentirei
a mesma quietude. Minha m3e cosendo, sentada no seu banquinho ao
fundo da sala, minha irm3, esquecidas as méos no teclado amarelecido,
num fim de sonata, sonhando — bem o seil... com alguém que ndo esti.”
A méde e a irmi compdem a abstracdo e a bondade de uma vida afetiva,
sem tropegos, protegida, em estado de‘prolongada infancia mitica, onde
nada transborda para fora “daquelas paredes.” : L2
A dltima unidade se realiza densamente em “O retrato do -amigo
perdido pende da parede, desolado, sozinho”. O nicleo significativo das
aliteragbes se irradia da forma verbal “pende”, intensificando, pela
sequeéncia das consoantes surdas “p”, toda uma correspondéncia aliterante
de desconsolo e tristeza A vogal /i/ é um fio de voz, cadéncia e timbre,
que retine amigo a perdido, perdido a sozinho, sozinho a amigo. O verbo
“pender” passa de seu sentido referencial para uma intengdo expressiva
de sentido metafériéo. Pender € estar inclinado, em abandono, compondo
um espaco de solidio e crescimento existencial. E a sequéncia prolonga-
se: - 5
Paz - S0Ssego — quiétude — imobilidade — solidio. -
A ocorréncia dos verbos ficar, nio fugir e ir, ao longo da narrativa,
exerce a funcdo significativa de separar os dois mundos narrados por

{

‘7. Gonzalo Sobejano. EI epiteto em la Lirica Espafiola. Madrid: Editorial Gredds, s/d, p.81. O
Autor menciona o estudo estilistico de Damaso Alonso sobre a lirica de San Juan de la Cruz.

<
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das visdes que tdo sensivelmente caracterizam a linha psicolégica

seurso narrado: o mundo em que esta preso o narrador e o ampara

ipes da seducdo e aquele em que se move sem saida. A identidade

il do verbo “ir”, nas duas visdes, ndo pressupde sentido semelhante.
880 pessoal, ir é movimento, mas de contemplagio, projecio no

) pela memoria do amor e do passado; na visdo apessoal é ato de

ento, acio sobre o cotidiano em que vivem as personagens. Se por

Ias deciframos o narrador, uma dualidade & é, facilmente, percebida

@agem refratada pelos dois mundos narrados — o do passado € instante

Ima em suave e frégil arrebatamento, e por isso busca, em

,j'. didade, a duracgéo da vida pelo olhar das 1embrangaS' o do presente

dtidiano 1mp0st0 estéril, ninho e aconchego, provocado pelo excesso
tlear a natureza, a do verde e a das personagens, as transformacoes e -

Situdes do espirito. A natureza, os objetos, as gentes sdo indicadores
Ensar que comanda as operagdes de andlises e comportamentos do
dor ¢ servem a plenitude- do devaneio, em angistia e medo,
zindo, deste modo, a eficdcia em transpor a V1da indtil, mas atuando,
andamente, como matérias 1mag1nantes

2le mesmo anuncia; “Dentro de tanta paz eu sou um homem sem
o e 14 fora, na Vlda, um tfmido que se aterra.” Para uma percepeao
$ nitida da correlagio verbal aquelas visdes, permedveis entre si,
emos os elementos aos quais os verbos estdo inferidos.

Paz — sossego — quietude — imobilidade — soliddo = ficar, ndo fugir + ir.
Esta sequéncia nos leva a miiltiplos motivos como: a rotina como
enca marcante de vida; a incapacidade de superar o cotidiano,
apreendido como suporte para o durdvel: as concepcdes simbdlicas
Nideias e pensamentos, geradas pela memoéria; a breve e fugaz
Za gﬁo de viver, como resisténcia ao ef€mero, ao arbitrario, ao
anho, numa perspectiva histérica e social de uma época; os elementos
fessivos da linguagem da narrativa que expde o narrador a ressonéncias
emura e desconsolo, atribuindo um tom ambiguo no universo poético
conto. |

tes deslocamentos do imaginario subentendem a percepcio da vida
3il hoada pela incerteza; as sensacdes do brilho e da sombra; o cotidiano
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assinalando uma relagéo critica e interrogativa do destino e das aparéncias
da criatura humana; a hesitacdo em alcancar os anseios de felicidade 7
impostos pela tensﬁo'pendular de ir e fugir, onde a nogio de completude
se extingue. ’

O titulo do conto “Em Malo €o espago onde foi possivel o reencontro
destes dois mundos, nascidos da forca em que se fundamentam os objetos
e acontecimentos familiares e da v1suahzagao da realidade, numa visdo
simultinea e 1nt1ma indivisivel em sua unidade, e que traduz, por isso,
no desconsolo e na angstia, o tema da vida partida ao meio. E ressaltamos
0 processo de repeticdo, como fungfo expressiva, utilizado por Marques

‘Rebelo, que marca, extraordinariamente, sua linguagem literaria na

destreza do manejo da palavra, em ritmo, cadéncia, sintaxe, significagoes,
nas imagens, entalhes, margens da poesia, na beleza que se multiplica, na
densidade com que respira o outono da vida em maio.

Marcamos o fim de nosso estudo com as palavras de Aurélio Buarque
de Holanda, ao saudar Marques Rebelo, na posse da Academia»Brasileira
de Letras, em 28 de maio de 1965: “E, por fim, tomais posse em maio:
Em Maio, nome de um conto vosso de Oscaﬁqa, ou melhor,

‘poema-conto, ou poema-em-prosa; em maio, “maio placido, ameno, maio

das sinetas tocando para a béngdo na capela do Asilo”, como escreveis na
bela histéria do Circo dos Coelhinhos; €m maio, 0 més em que nasceu e
foi eleito para esta casa o amigo e o confrade qué ora, comovidamente,
nela vos recebe.® ' |

& Revzsta Bmszlezra N°1/ outubro/novembro/dezembro/ 1975 .Rio de Janeiro: Academia Brasileira
de Letras 1975,p 114. Este numero ¢ consagrado 2 meméria de Marques Rebelo.




Por ocasiao do sesquicentenario
de Richard Strauss |

Paulo Sérgio-Malheiros dos Santos*

Nas comemoragoes do sesqulcentenarlo de nascimento de Richard
uss, a Orquestra Filarmoénica de Minas Gerais (sob a regéncia e
2cd0 artistica de seu maestro titular, Fabio Mechetti) programou alguns
certos dedicados a obra desse grande composuor e regente. O presente
20 apresenta trés dentre as pecas do repertorio selecionado,
respondentes a fase inicial do musico alemio < o Concerto para
gnpa e orquestra n® 1, em Mi bemol maior op.11(1883); a Burlesca
ra p'z'aﬁo e orquestra, em ré menor (1886) e o poema sinfonico Don
an (1888). ; !

' As obras concertantes de Strauss ndo possuem a popularidade de seus
emas sinfonicos ou o prestigio de sua musica vocal. Curiosamente,
8 emolduram a producdo do compositor, concentrando-se em spas
ridades — o primeiro concerto para trompa é obra da ]uventude &0
. mo pertence ao neoclasicismo de sua maturidade fmal

N

Sanista, professor de Histéria da Misica da UEMG e doutor em Letras pela PUC-MG.




cuidadosamente afastado do * ‘modernismo” reinante no ambiente musical
da época. No Concerto para Trompa o jovem Strauss, embora ainda
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De seu pai, Franz J oseph considerado o melhor tromplsta alemao do
século XIX, Richard Strauss herdou o amor pelo instrumento e o
conhecimento de suas possibilidades técnico-expressivas. No conjunto de
‘Sua obra a trompa sempre partlclpa com intervengdes destacadas e para
ela o compositor escreveu os dois concertos que, apesar de separados por
um intervalo de sessenta anos, formam uma curiosa sucessdo. O primeiro
foi uma peca importante para a continuidade evolutiva de um mdsico que
procurava definir seu estilo pessoal. O segundo, composto (na mesma
tonalidade do primeiro) aos setenta e oito anos, realiza uma espécie’ de
regresso as origens, depois da audaciosa CI‘lathIdade correspondente ao
periodo central da producio do compositor. ,

Strauss passou a infincia rodeado de musica, pois muitos parentes
proximos eram notiveis 1nstrumentlstas € uma tia tornou-se célebre
cantora lirica. O pequeno Richard demonstrou muito cedo gosto pela
criagdo musical, compondo pecas para piano e cancdes. Antes de
completar dezessete anos, estreou uma sinfonia em ré menor, sob a
regéncia do célebre Hermann Levi, com enorme sucesso. Mas o
compositor logo renegou essa obra, considerando-a imatura.

O Concerto n° 1 de Trompa foi o primeiro trabalho para orquestra
com o qual Strauss se mostrou satisfeito. Quando o comp®s, aos dezenove
anos, estava ainda sob a tutela musical do pai, obstinado cultuador dos
classicos e dos primeiros romanticos. O célebre trompista odiava as
inovagdes, sobretudo a misica de Wagner e mantinha o filho

muito submisso aos ensinamentos paternos, revela alguns lampejos de
originalidade. Quanto 2 forma, o compositor afasta-se do modelo
consagrado por Mozart, caracterizado pelo imaginativo e dgil didlogo do
instrumento solista com a orquestra. Strauss adota o chamado “estilo
brilhante” dos concertos de Hummel, em que a orquestra limita-se ao
papel secundirio de acompanhamento. A parte solista, ao contrario, €

ressaltada pela riqueza dos ornamentos e pelos ex1b1c10nlsmos
virtuosisticos. Dentro dessas caracteristicas, o concerto possui 1mpecavel
construgao formal. Strauss apresenta algumas ideias inéditas mteressantes
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D O curioso artificio de ligar os trés movimentos por uma engenhosa
flacao temadtica: no primeiro andamento (Allegro), as tercinas iniciais
am um tema cheio de V1gor No segundo (Andante) reaparecem
O base do acompanhamento para a melodia do solista. No Rondo/
gro final transfiguram-se em elemento de virtuosidade, com toques
amor e muita fantasia. A invengdo melédica € sempre bela e o estilo
bravura” exige muito do solista, expondo-o constantemente.
Curiosamente, o concerto ndo foi estreado pelo pai do compositor
' pelo trompista Gustav Leinhos, no dia 4 de marco de 1885, em
2in gen, sob a direcdo de Hans von Biilow. '
Hans von Biilow fora aluno de Liszt e fervoroso wagneriano. Era um

Mnou-se também respeitdvel regente. Como pianista ou maestro,

t6rio wagneriano. Mas, a0 mesmo tempo conhecia profundamente a
de Brahms, misico emblemético para os opositores do wagnerismo.

Bnham aos arautos da “mdsica do futuro” (Berlioz, Liszt e Wagner).
A Burlesca, para piano e orquestra, foi composta no periodo em que o

0ﬂg1nalmente dedicada com o titulo de Scherzo em ré menor.
letindo a severa ~orientacdo musical de Biilow, pode-se notar no
jerzo forte inspiracdo brahmsiana. Strauss logo julgou a obra
assada ¢ ndo lhe atribuiu nimero de opus. Entretanto, em 1890,
thard a submeteria a amDIa revisdo. Renomeada Burlesca, foi dedicada
pianista Eugen d’Albert e apresentada em Eisenach sob a direcdo do
;a o compositor, tendo como solista o novo destinatario. Desde entiio
PEca tem atraido o interesse de grandes pianistas, apesar do ostracismo
£ as salas de concerto reservam para esse tipo de composicio que
do cardter concertante) ndo ostentam o nobre titulo de um
rdadeiro concerto solista. ' .

* A Burlesca, sem divida uma obra melhor realizada que o scherzo
ferior, significou uma etapa impoﬂante'pgra 0 jovem compositor em

i

2 de recursos prodigiosos (comparavel a seu incompardvel mestre)

., % empenhou-se em divulgar a “musica do futuro”, dedicando-se ao

final do século XIX, os adeptos da ° ‘musica pura” (o violinista
ghim, o tedrico Hanshck) elogiavam a misica de Brahms cEsest

=u Richard Strauss estudava com Hans von Biilow, ao qual a partitura.
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busca de seu préprio estilo. Em certa medida, a obra resume as técnicas
musicais de seu tempo — ha ainda nitida mﬂuenc1a de Brahms, de Liszt
— mas Strauss também j4 indica os caminhos que o libertario de seus
modelos. Apesar do titulo, no se deve pensar em uma obra cOmica. A
partitura concilia a forma de um primeiro- movimento - de ' sonata
(expoSigéq, ‘desenvolvimento e reexposi¢iio temdtica no final) com a
liberdade estilistica das rapsédias de Liszt e o espirito das fantasias
barrocas. O humor aqui se restringe ao cardter de scherzo, reminiscente
do propésito inicial. :

. Uma ironia muito pessoal e caracterfstica se instala desde os primeiros
compasses do Allegro vivace, com a importancia dada ao motivo tocado
pelos quatro timpanos. Seus golpes precisos fornecem O tema principal,
de ritmo dancanté e um pouco sincopado. Nuances de humor marcam
também a entrada do solista: o piano se apresenta solene e grave,
lembrando Brahms, mas ap0s quatro compassos introduz uma linha
cromdtica descendente em combinac¢Oes dissonantes, como se zombasse
da prépria seriedade. | ,

O segundo tema € desenvolvido pelo solista sob a aparéncia de uma
-valsa um pouco langorosa e contrasta vivamente com o terceiro motivo,
de poesia mais evidente, qu:ise epica. O contraste dos temas torna-se um
recurso compositivo eficiente, contribuindo para a dindmica que selhpre
~0s impulsiona para frente com agugado sentimento formal. No decorrer
de toda a pega, golpes de percussio e futti orquestrais intervém para
acelerar ou afrouxar o discurso. Apés a reexposi’gﬁo completa dos
~ diferentes temas, 0s tlmpanos anunciam com leveza a elegante conclusio

confiada ao solista. ' :

Os poemas sinfonicos de Richard Strauss, definidos pelo proprio
compositor como ilustracdes sonoras de enredos poéticos, inserem-se de
maneira muito pessoal na tradi¢io da miisica programatica desenvolvida
por Berlioz e Liszt. Essa o‘pgﬁo' estética do jovem compositor alemio
associa-se diretamente ao inicio de sua espetacular carreira de regente.
Até entio a formacio de Strauss (como vimos anteriormente) fora
marcada pela orientagdo conservadora do pai, que s6 apreciava os
compositores cldssicos e o periodo inicial do romantismo. Transferlndo-
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\ |
2 Meininger, Richard entrou em contato com as duas principais
ates que entdio norteavam a musica germanica. Tornando-se aluno e
iar de Hans von Biilow, Strauss aprofundou seus estudos sobre a
£a de Brahms, além de adquirir s6lida técnica de diregfio orquestral.
--m , foi ainda mais decisiva para sua_formacio a inﬂuén'cia do
£iro V1011n0 da orquestra de-Meininger, o wagnenano Alexander
. que lhe abriu as portas da “musica do futuro
Completada em setembro de 1888, a partitura do poema sinfénico
- Juan demonstrava a maturidade atingida por Strauss (que tinha
mas 24 anos), dando-lhe lugar de destaque entre os composnores
maes da geracio pés-wagneriana. :
2ntre as diferentes concepgdes do mito de Don Juan, a fonte literdria
0 h ida por Strauss foi o poema dramditico do escritor austriaco
' slaus Lenau, cuja leitura inspirou-lhe os temas musicais anotados
& primeira vez em maio de 1888, pof ocasido de uma visita a Padua,
tlw ia. Nessa versdo, o personagem nzo tem a arrogincia e o orgulho
Seu célebre homdnimo mozartiano. Niio se trata de um Don Giovanni
Joroso e insacidvel que morre desafiadoramente, incapaz de sentir
MOrsOs ou pedir perddo. Na verdade, o Don Juan de Lenau/Strauss é
i homem fragilizado pela busca incessante de um ideal inacessfvel —
encamagao perfeita do eterno feminino. N&o o encontrando em tantas
alheres conquistadas, o heroi delxa-se tomar por um grande tédio e,
siludido, procura a morte em um duelo. = _
- Como citagdo poética, Strauss incluiu na partitura trinta versos do
2xto de Lenau, agrupando-os em trés blocos correspondentes as idéias
ele procurou evocar nos temas musicais — o DeSejo a Posse, o
Esespero. A obra possui inspiracio melddica arrebatadora, com destaque
ara o energlco e majestoso motivo das trompas que representam o
sotagonista. O violino solo sugere a imagem ingénua de Zerlina. O obog,
“m- o fundo grave das cordas, celebra as virtudes de Dona Ana. Strauss
sxplora com sabedoria os contrastes dinAmicos e as ousadas acentuacdes
'fwm Impressionam; sobretudo, os fulgurantes e inusitados efeitos
extraidos de uma orquestra relativamente pequena no final do século XIX
2lo jovem compositor ainda em inicio de carreira.



D Viajante, de Paulo Cezar Saraceni:
um filme luminoso e incontornavel

e 3 & - Marcelo Miranda*

preciso colocar O Viajante no devido lugar dentro da cinematografia
sileira contempordnea: o de filme luminoso e iluminado, de peca
ica e operistica, o de criacdo barroca e moderna que nos chega
: eenada de imagens que se digladiam com nossos sentidos. A
kessividade e relevancia de O Viajante é tdo grande quanto sua
isibilidade e descaso perpetr’ados por um circuito de exibic¢do-viciado
i tipo de produto audiovisual que “d4 certo”, moldado por parmetros
“funcionalidade” garantlda pdblico por vezes pouco (ou nada)
2ente e espectadores em busca de elementos facilitadores e seguros.
5a do pela primeira vez no Festival de Brasilia de 1998, de onde saiu
i 0 prémio especial do juri, O Viajante, d1r1g1do por Paulo Cezar
: eni, teve estreia discreta nas salas de exibi¢do do pais ao longo dos
s anos seguintes e desapareceu em segmda Foi resgatado em sessoes

Uiitico de cinema, jornalista e pesquisador.
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televisivas do Canal Brasil e através de enderecos da internet que o
disporiibil.izam, qﬁase uma dddiva e um presente a quem quiser assistir a0
filme. s e | ,

" O carioca Saraceni (1933-2012) demorou 36 anos para concluir a
[informalmente intitulada “trilogia da paixdo”, iniciada em: 1962 com
Porto das Caixas e seguida em 1971 por A Casa Assassinada, ambos
adaptados de histérias do escritor mineiro Lucio Cardoso. O Viajante se
inspira num romance inacabado de Licio, que fora finalizado por Ot4vio
de Faria apés a morte do aiitor, em 1968. Desde quando leu o manuscrito,
ainda naquela época, Saraceni se encantou pela intensidade e beleza do
livro. O diretor contava em todos os cantos a ambi¢do de filmar a obra

“assim que possivel. Por uma série de imprevistos — entre eles as

dificuldades de financiamento da produgdo e a pressdo para que fizesse
um outro projeto paralelo, que acabou se tornando Anchieta, José do
Brasil (1977) —, Saraceni nio conseguia fazer O Vigjante. De fato, ele
chegou a quase perder as esperangas, conforme escreveu na autobiografia

- Por Dentro do Cinema Novo (ed. Nova Fronteira, 1993): “Mudei o elenco

mil vezes, e mantive durante anos a ideia de filma-lo. Mas como Liicio
[Cardoso] ndo acabou [0 livro], talvez nio seja para ser filmado”.
Contrariando sua propria desilusio, Saraceni enfim filmou O Viajante

na segunda metade da década de 1990, com locagdes na Zona da Mata

mineira e base principal no 'municipio de Ubd (a 290 km de Belo
Horizo‘nte) e arredores. As montanhas e paisagens caracteristicas do
interior do estado s3o a moldura ideal para os dramas catélicos de Licio
Cardoso, que ganham 'universalida.de a partir da exacerbacao de
sentimentos tdo prépria da natureza humana. As paixdes e atos extremos
assumidos pelos personagens parecem;se abrigar em aigum lugar distante
dos olhares mais gélidos das metropoles, como se aquelas pequenas
comunidades coubesse o peso de toda a culpa do mundo. Longe dos
julgamentos exteriores, & dentro de sj mesma que cada pessoa em cena
encontra satisfagdes e justificativas diante de si e também de Peus — nio
por menos, a protagonista de O Viajante vez ou outra fala com algum ser
ausente, tentando compréender o que motiva seus atos e quais
consequéncias estio a caminho. ' :
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2sse modo “cardosiano” de colocar os personagens num impasse com
piritualidade jé era percebido na transposi¢éo do grande romance de
. Cronica da Casa Assassinada (1959). Roteirizado pelo propno
ieeni e renomeado simplesmente como A Casa Assassznada o filme
nstruia, pela arquitetura de um casarfo antigo (o mesmo, alids, onde
itor se hospedara para desenvolver o livro), a efervescéncia
smental e a complexidade das relagdes de uma familia do interior de
Gerais a partir do ‘questionamento essencial sobre o destino
oravel de figuras desenhadas para cumprirem um papel social e
51050 bem delimitado. A éhegada de Ana, mulher moderna vinda do
de Janeiro para ser esposa de um dos membros da tradicional familia
18 ses,‘ tumultua o _universoﬁ até entdo (e falsamente) harmodnico da
8. Tanto livro quanto filme narram a derrocada de um tempo (histérico,
itico e social) diante da ascensio de outro, mostrando, através da
fira causada pela nova ordem mcorporada em Ana, as feridas
alentas de uma aﬂstocracm envelhecida € decadente. O destino de
&, fragico como cabe as mulheres fortes da literatura de Liicio Cardoso,
sproxima do sacrificio (ou do “assassinato” da casa), para que a
danca incontornavel possa, aﬁnal, acontecer aos Meneses.

No caso de O Viajante, é outra Ana a encabecar o enredo, no cinema
pretada por Marflia Péra. Ana de Lara € vitiva rica e solitdria numa
jena cidade, onde se divide entre os comprormssos religiosos e os
gados com o ﬁlho doente. Sexualmente reprlmlda ela sente no
asteiro Rafael (Jalro Mattos) a' fagulha de uma nova vida, mais
ertaria e calida, mais fisica e menos espiritual. O comego da tragédia
‘ensaia no encontro de Ana com Rafael, momento fortuito e
entemente  destituido de relevancia, ao acaso, na rua, ap6s a
ficional missa na igrejinha local. O olhar da mulher pousa sobre o
mem e dali se desenrolard o fio rumo ao inferno. Paralelamente, Rafael
envolve com Sinha (Leandra Leal), adolescente, virgem e suscetivel
 encantos do andarilho galanteador. A garota é também a obsessdo de
sstre Juca (Nelson Dantas), tio que significativamente tem como
Dlissio cohstruir caixdes finebres de madeira.
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Se A Casa Assassinada tinha a mansiio como cenario de seus dramas,
O Viajante se espalha' por outros ambientes, a maior. parte deles externa.
Nao apenas a casa de Ana de Lara (em especial a sala, onde ela esconde
o filho atrds de um véu vermelho) serve para refletir os sentimentos dos
personagens, mas também a paisagem natural de morros, mata, pedras e
estradas; ¢ a 1greJa local, espaco de oragao que serd o ringue de guerra
‘entre Ana e Deus. Estamos aqui no mesmo terreno por onde j4 trafegaram
- Carl Dreyer (A Paixdo de Joana D’Arc), Roberto Rossellini (Stromboli),
Robert Bresson (Mouchette) e Maurice Pialat (Sob o Sol de Sata): o da
via-cricis espiritual e cosmica modelada pela inquietagio 1nt1ma e
catalisada pela transicéo e acéo dos corpos e do instinto. -

E um cinema no qual se pode sentir a urgéncia de um sentimento, a
angistia de uma perda, o 6dio e a repulsa a uma desilusio, a resignacao
" de uma morte inesperada e sacrificial, a divida sobre a participacio de
Deus no destino dos seres. A fé se torna questiondvel aos. personagens:
por que ter f¢? Ou melhor: como ter fé quando tudo ao redor parece ir
contra as minhas vontades? Mesmo no limite, porém, a fé nio desaparece
- — ela é apenas colocada em xeque, sem por isso perder o sentido. SO se
- pode ter conflito com aquilo no que se acredita. Em O Viajante, ao
~concluir que Rafael violentou Sinhd. (informacio que o filme nunca
confirma), Ana de Lara grita e agride a imagem de Jesus Cristo num altar
da igreja para, logo em seguida, ajoelhar-se e sussurrar: “Se Deus ndo
existisse, o peso do nada esmagaria meus ombros cansados. Perddo,
‘Senhor!”. A consciéncia de Ana sobre a existéncia de Deus estd na
sobrevivéncia dela as provacoes que esse mesmo Deus lhe envia.

A fotografia de Mério Carneiro — lendério parceiro de Saraceni desde
seu primeiro curta-metragem, Arraial do Cabo (1960) — arquiteta as
imagens de O Viajante através de rasgos visuais percebidos em reflexos,
portas entreabertas e cortinas em movimento. O reflexo, em especial,
surge.de duas maneiras distintas e igualmente potentes: uma desiludida
Ana, esperando Rafael chegar, olha-se no espelho, enquanto a camera
enquadra seu rosto de um lado e apenas a metade do outro, criando uma
cisdo interna e externa na personagem num momento de expectativa e
desejo; adiante, Ana, em’ crise de fé apoés quar o filho de um
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n hadeiro, para diante de um rio e roga a Deus que a compreenda:
3 seu corpo de pé, orando aos céus, enquanto a dgua a reflete em
£40 invertida, imagem que ganha forga momentos depois, quando
fetira a roupa formal e beata para se vestir como uma mulher da
& de cabelos soltos, maquiagem pesada e sensualidade assumida.
A liberdade de Paulo Cezar Saraceni em O Viajante é total. Temos
i um filme de invencéo dialogando abertamente com o melodrama e a
pedia cldssica, sem nenhum tipo de comprormsso €Om um Suposto
smo diminuidor de sua expressividade. Saraceni nio teme parecer
fato em alguns didlogos e nem se censura por quebrar a ilusdo de
lidade” e deixar a imagem pulsar de maneira particular e Gnica, como
£ada plano fosse a materialidade de vérios sentimentos. N2o existe um
rador nem um ponto de vista espéciﬁco em O Viagjante: quem narra é a
mera e a montagem, € a imaginagiio criadora do cineasta, disposta a
80 para que surja uma experiéncia verdadeiramente transcendente.
‘Montado por Maria Elisa-Freire, o filme se fragmenta COmo 0 Vlajante
titulo, cu]as errancias pelas “pequenas cidades atraem, em igual
Dporcao, a paixdo e o desastre. As cenas se desencadeiam como se
I adas por elementos que as construfram antes ou depois, mas nio
grante. Nao- se ftrata de uma narratlva de causa-efeito, mas de
fer o-efezto a delimitacdio do que se conta ndo é temporal, mas emocional:
, numa cena, Ana conversa com o filho, na cena seguinte veremos seu
Esespero apds matar o garoto, mesmo que ainda nio saibamos o motivador
0 sofrimento. O Viajante é composto de instanténeos, num fluxo de
ituacoes construidas por varios mi-crouniversos. que formam o grande
@inel apenas no final - e pelo qual j4 se vai sentindo toda a carga a cada
d0va cena. Saraceni, assim, transfigura a narrativa literdria de Liicio
“ardoso, caracterizada por esses saltos entre as situacGes na busca por
entimentos ném selil'pre muito claros a primeira vista e que serdo
econfigurados na medida em que os personagens se revelam. E um olhar
divino, que tudo sabe e tudo vé sem necessariamente nos deixar a par de
cada detalhe A onisciéncia estd em saber, ndo em informar.

O filme segue as duas mulheres atraidas pelo mesmo forasteiro e a
eahzagao em torno dele. Ao mesmo tempo em que Rafael parece o
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diabo deflagrador das catdstrofes, com fala mansa e mefistofélica, nada
‘nos d4 certeza de sua culpa nem inocéncia. A aproximacdo de Rafael na
vida de Ana e Sinh4 se configura diferente da forma como Ana e Sinh4
enxergam a aproximagio de Rafael. Para ele, flanando sem rumo nem’
destino certo pelo mundo, as mulheres sio _potenciais amantes numa
ipequena cidade interiorana; para elas, ele & a esperanca de recomeco sem
- recalque (Ana) e a descoberta do desejo e perda da inocéncia (Sinhé)t
Nos dois casos, essa fé unilateral — talvez crente apenas numa
cumplicidade (inexistente) com a figura de Deus — é o abismo de ambas.
Ana mata o filho por enxerga-lo como o dltimo lago com a velha vida;
Sinhd € dominada pela culpa de ser deflorada por Rafael e descumprir a
- promessa feita a0 tio. O filho de Ana cai de um despenhadeiro (rumo ao
: inferno?) para ser devorado por urubus; Sinh4 se permite ser golpeada
por um machado, e seu sangue se esyai para  cima (rumo ao céu?),
- simbolizado por dezenas de balGes que definem a ascensdo e eternizagio
de sua pureza. O encontro entre Ana e Mestre Juca, dentro da cela de prisao
apos todos os éventos, sela um pacto: o tinico responsével & Rafael, tratado
agora como um demoénio invasivo daquele espago até entdo em paz.
Saraceni e Liicio Cardoso criam a ironia de que as relagdes na pequena
cidade serfio agora diferentes, ainda que aparentem permanecer iguais.

O Vigjante é um filme inesgotdvel, e suas possibilidades sio o
infinitas quanto seu encanto. Na dificuldade de defini-lo para além da
beleza, fiquemos com as palavras de Jean-Luc Godard, num artigo de
1958, ao se referif aos filmes que amamos: “Como a estrela-do-mar que
se abre e se fecha, eles [estes filmes] sabem oferecer e esconder o ‘segredo |
de um mundo.do qual sdo ao mesmo tempo o dnico depositério e o
fascinante reflexo. A verdade ¢ a sua verdade. Eles a carregam na
profundeza de si mesmos e, no entanto, a tela se rompe a cada plano para
semea-la a todos os ventos. Dizer deles que sdo os filmes mais belos de
todos € dizer tudo. Por qué? Porque é assim”.. ey

PS: Na inexisténcia de O Viajante em VHS ou DVD, e devido i sua
auséncia na recente pgogramagﬁof‘db Canal Brasil, os interessados em
assistir ao filme podem acessar este endereco: http://youtu.be/Ifj2XvirD3A

X




s Plasticas

Cart'a paij_a Guignal‘d

Carlos Peﬂctold o

Quando vocé partiu em definitivo, minha geragio era muito jovem e
quena demais para entender a sua grandeza e a beleza de suas obras. O
po fez mudar parte de nos de varias formas, em espec1a1 nas artes.
F isso, defronte deste seu autorretrato imagino-o um amigo pessoal de
em sempre tive saudades, contando-me com sua voz fanhosa casos dos
1S armgos alemdées, franceses e italianos e das suas viagens a Parls
sticipando dos varios Saldes dos Recusados. A vantagem de partir cedo
sempre ter a mesma idade que tinhamos na data da partlda daf a alegria
¢ vé-lo sempre em torno de 65 anos. Ao contrarlo de muitos de nds,
€ nunca mais envelheceu. O seu retrato associado com Ouro Preto ao
ndo € uma permanente lembranga de quem sempre transpds a bela
dade para a pintura com a ternura de um poeta. Quem visitando Vila
ica ndo a associa a vocd? E é com a liberdade e a sinceridade de amigo
) peito que lhe envio esta missiva, como se dizia no meu tempo de

fianca. Afinal faz 52 anos que vocé partiu, como disse: Shakespeare, para

Critico de arte, integrante da Associacéo Internacional dos Criticos de Arte (ABCA — ASCA).

f
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“‘esse novo pais do qual nenhum viajante jamais retornou” e a carta desse
seu admirador quer trazer-lhe noticias da cidade que o recebeu h4 exatos
setenta anos. - .

Sei que suas lembrancas ndo sdo tdo nitidas, mas a psicopatologia nos

ensina que a memoria remota permanece. Assim, tenho certeza de que s€
lembra do inicio de 1944 quando aqui chegou para, a convite do i jovem
prefeito Juscelino, entdo com 41 anos de idade, constituir uma escola de
arte, moderna como ele e vocé sempre foram. Pois saiba que daqueles
pordes ali no Parque Municipal onde tudo comegou, boa parte dos seus
alunos se tornou renomados pintores e que, como vocé, honram essas
Minas Gerais. Naquele lugar onde sobravam goteiras e faltava espaco
para todos, ha um grande teatro com concertos de uma orquestra sinfonica "
que € tdo boa e aplaudida quanto sua pintura. A grande galeria do teatro
leva o seu nome, homenagem e gratidéio dos mineiros ao mestre ﬂummense :
adotado por Minas. O Parque Municipal ainda é o mesmo: vocé o
reconheceria na hora. Estfio 14 0 mesmo lago e as mesmas canoas, a ponte
que tanto te inspirou e a seus alunos, acrescidos dos visitantes dirios.
- Apenas os bambuzais estio maiores, como se espera dessa espécie, e
eles, na esperanca de. sua volta, estio cada dia mais bonitos. Brilham
neste sol de verdo intenso e se alegram quando o vento € a chuva os
beijam. Mas, € possivel que, por algum motivo, eles se confundem e
fiquem tristes, pois vento e chuva deixam néles um rastro de ldgrimas
escorrendo pelas folhas. Com certeza sdo saudades suas.

Neste espaco ndo ¢ possivel lhe contar como a cidade se transformou
desde sua partida. Naquele ano de 1944 quantos habitantes havia na
Capital? 250 mil? Um pouco mais? Hoje sabemos que ela e seus
moradores de entdo eram pequenos demais para compreender seu talento,
exceto por alguns intelectuais e pelo prefeito, claro. A compensacio ¢
saber que vocé foi recebido por. alunos com o amor que se espera de
‘pupil(')s dvidos para aprender com o mestre generoso, cuja missdo era
tornar aquela provinciana capltal um lugar com sensibilidade, cultura e
compreender a forca de sua arte. | : ‘

Além da cidade, o que se transformou pra valer mesmo foi a escola
que vocé planejou e esperava um dia existir. H4 anos mudou de endereco
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Lanos € um prédio enorme, 14 no alto das Mangabeiras, esse bairro
apenas o prefeito previu que seria o mais requintado da cidade. Parte
beleza deste local ficou registrada em suas pinturas em pequenas
leiras retiradas de caixas de charutos com as cores da Serra do Curral,
- hd anos também estd se transformando, infelizmente para pior.
edite, a febre de construcdo civil foi tdo grande que parte daquelas
atanhas ficou atrés de alguns prédios e talvez vocé no a reconhecesse.
B menos no Belvedere é assim. Para alegria de todos, a Escola
ignard integra a Universidade Estadual de Minas Gerais € o belo

to € de Gustavo Penna, arquiteto cujos ascendentes foram seus amigos.
1.1 e reli diversas vezes sua carta, publicada também h4 anos,
ecada a um jovem candidato a artista € na qual hé sua desesperanc;a :
'1';:# reconhecido, esperanca possivel apenas cem anos depois da sua
agem definitiva. Fico feliz de informar-lhe, mestre, que sua previsio
thou. Virias décadas antes do que vocé imaginou, sua importancia foi
ponhecida e Guignard agora entra na lista dos quinze ou vinte artistas
ais importantes da América Latina. Como v&, hd uma enorme diferenga
Bire o pintor- que ndo vendeu um dnico quadro em exposicio no
wtomével Clube em .1958 e aquele procurado em museus e leildes.
8sim, ndo foi somente a cidade que mudou. Seus habitantes também.
g1 que o episédio da auséncia de.venda ocorrida em um clube que era
equentado pelos mais 1mp0rtantes banqueiros do pafs lhe deixou marca
pdelevel.

- Sabedor das Valonzagoes de seus trabalhos a lembranga deve fazé-lo
prrir com ironia. “E preciso ser contemporaneo de si mesmo”, foi o
jn e a licio de Manet, muito antes de vocé se transferir para ca.
Apesar de ser tdo amado por alguns, naquela época foi muito azar o seu,
igora o azar € deles. Nio foram apenas os banqueiros, mas muitas pessoas
gue poderiam ter comprado seus quadros, e tantos anos depois, lamentam
380 o terem feito. O lamento, com frequéncia, € pelo dinheiro que
deixaram de ganhar. Sei que € triste lembrar disso tudo, mas agora Belo
Horizonte tem mais de 2,5 milhdes de habitantes e o interesse de seus
noradores pela arte cresceu muito e hd uma quantldade enorme de novos
colecionadores e todos amam seu legado.
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Se a Capital mudou tanto, Quro Preto e sua Iumjno‘sidade continuam
as mesmas naquele apaixonante centro histérico. De vez em quando
busco a Yara em casa‘e vamos visitar Vila Rica. Sempre levamos um de

seus trabalhos e tentamos nos localizar onde Voce estava quando pintou a
paisagem em 6leo sobre madeira, agora em nossas mdos. E ela, -feliz pela
lembranca do velho mestre, se ‘emociona a0 descobrir o lugar exato e nos
faz ver o que vocé viu e transpos para a compomgao Fico ao lado dela,
descobrindo o ponto de fuga, as reconditas linhas hor1zonta1s e verticais
imperceptivelmente calculadas, revelando a mim mesmo a geometria
secreta da sua composi¢do. Outrd lugar em que ‘haveria um rapido-
reconheiéimento seu € Lagoa Santa. Falo da lagoa apenas. A cidade
cresceu tanto € no fim de semana tem tanto transito de automoveis que é
preferivel ficar em Belo Horizonte. Além disso, tudo que imagindvamos
longe é _perto com tantos carros e estradas disponiveis. Ouro Preto € perto.
Lagoa Santa € perto, Sabara € perto, e a Pampulha nem se fala de tio
perto que €. :

Muitos dos seus velhos amigos e alunos se encontram novamente ao
seu lado. Todos viajaram muitos anos depois de vocé e nfo quero
mernciond-los, exceto a Sara e o Chanina, dois dos mais recentes. Imagino
a festa quando eles o reencontraram. Mas aqui ao meu lado ainda ha
aqueles que ndo o esquecem, contam-me sémpré seus episodios
biogréﬁcos e mandam lembrangas saudosas: Geraldo, Angela, Maria
Helena, G€, Priscila, Z¢lia, Helena, Aneto, Yara, Jarbas, Pierre e este seu
.desconhemdo admirador.







‘A Revolucio Liberal no Brasil*

Eugénio Ferraz**

;Relembraan“s, hoje, “0s 171 anos do fim da Revolucdo Liberal no
asil, e nada mais emblemdtico do que fazé-lo exatamente aqui, onde

m 4.

Reveste-se, portanto, esta cerimoOnia civica de um cardter todo
pecial, em homenagem ao Exército Brasileiro, braco amigo, eficaz e
petente nas suas atribuicdes, bem como de enaltecnmento a0 espirito
np eendedor de Teoﬁlo Ottoni. S

0 que a principio, pode parecer estranho, tratando-se das homenagens,
stifica-se pela distincia de quase dois séculos, que nos ensina a extrair
aspectos positivos dos antagonismos de um periodo do passado.

. - O municipio de Santa Luzia tem mais de trés séculos de historia.
emanescentes da bandeira de Borba Gato fundaram o primeiro nicleo
Vﬂa que deu origem a cidade.

Foi aqui, anos dep01s neste mesmo local, denominado Muro de
Pedras ou Recanto dos Bravos, cujo significativo nome fala por si s6, a
atalha final entre as tropas do revolucionério Teéfilo Ottoni e do entdo
rao de Caxias. :

O verdadeiro quartel-general era no antigo Solar Teixeira da Costa,
e ilustre familia que, na imprensa de hoje, historia o cotidiano mineiro.

/
3 *Discurso (2012) em comemorac¢do do término da Revolugido leeral
" Diretor da Imprensa Oficial de Minas Gerais.

e lugar, aos 20 dias de agosto de 1842, a histérica Batalha de Santa‘

!
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Nele, hoje, funciona a Casa de Cultura de Santa Luzia, o monum_entb
hist6rico que ainda guarda as marcas de balas em suas janelas. Abriga
“ainda o Museu Historico Aurélio Dolabela e o Centro de Memdria
Histérica da Revolucio Liberal de 42.
- Esta meméria € cultuada, lembrada e relembrada por personalidades e
historiadores, como o nosso caro consécio do Instituto Histdrico e
Geogrifico de Minas Gerais, 0 Juiz Marcos Henrique Caldeira Brant.
. Ele que também foi o inspirador da reedigéo fac-similar do Manifesto
dos Mineiros, que reeditaremos na Imprensa Oficial de Minas Gerais em
conjunto com os poderes do estado e entidades afins, em outubro deste
ano, na oportunidade dos 70 anos do importante documento. ;

A Revolugdo Liberal pode ser entendida como o conjunto de mutacdes
politicas e sociais que questionava as estruturas dos regimes social,
politico, juridico e econdmico em ‘relagﬁo as classes dominantes, as
institii¢cdes e 4 ordem nacional. _ ' '

Isto € algo que nos soa muito familiar, atualmente. O movimento tem |
uma perenidade de principios que o faz ‘absolutaménte atual, quase dois
séculos depois. ; 5T 5 %

Desde a Cabanagem, de 1832 a Sabinada, em 37 ¢ a Balaiada, de 38
no norte e nordeste do Brasil, e a Guerra dos Farrapos, em 1835 no sul,
as rebelides liberais agitaram o Brasil durante o Império. | : _

Em Minas, irrompeu em junho de 1 842, em Barbacena. Em Queluz
de Minas, hoje Conselhciro_ Lafaiete, comandados pelo Coronel Antonio
Nunes Galvao, os revoltosos bateram as forcas legais. ' '

Saem vencedores, também, em Lagoa Santa, j4 sob a lideranga do
' bravo Te6filo Ottoni, figura das mais respeitadas de Minas, que deixara o

Rio de Janeiro, retornando para somar forcas e comandar o Movimento
Rebelde nestas Minas Gerais. Vi

Entretanto, o entfio Baro de Caxias retne suas forgas e resolve atacar
os rebeldes, j4 em Santa Luzia: Dividé seu exército em trés colunas, uma
comandada por seu irmao José Joaquim de Lima e Silva Sobrinho, outra
por ele mesmo e a terceira pelo tenente-coronel Ataides. ‘

- Devido ao desconhecimento. do terreno, Caxias é atacado pelos
revoltosos, mas consegue resistir, e com a chegada dos refofgos, consegue
baté-los em 20 de agosto, h4 exatos 171 anos. :
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Suas colunas, vencendo também os rebelados em Sdo Paulo,
am definitivamente as pretensdes dos revoluciondrios.
issim, acaba a revolta na provincia, pondo fim a onda de agitacoes
adas que assolavam o pafs. :
Js vencidos, entre os quais Teéfilo Ottoni, env1ados para a prisdo em
) Preto e Barbacena, foram absolvidos por juri popular e 2 anos
. em marco/1844, em mais um gesto magninimo do Imperador
m Pedro 11, foram amplamente anistiados. :
AS causas que determinaram o levante liberal contra o Império
damentaram-se, principalmente, na insatisfacio generalizada em
iC30 a atos centralizadores, retrocesso politico, descumprimento de
fmas constitucionais e autoritarismo.
‘Permaneceram os bons exemplos da conduta do lider libertario Teéfilo
‘ni e do civismo e bravura do Bardo de Caxias, logo elevado a
arqués, depois Duque, responsavel pela paz e pelo resgate da unidade
;ional, por meio do glorioso Exército Brasileiro. -

- A preservacio desta memoria e deste patrimdnio histérico, material e
paterial, deve ser uma questdo de honra para Santa Luzia, para Minas
erais e para o Brasil. ;

" E através deles, memoéria e patnmomo que fundamentamos N0Sssas

coes, ao longo dos lemIpOsT. ) i et 0 ; >

- Ousamos sugerir que nossa principal forca de defesa o Exército
sﬂelro traga para si a completa responsablhdade civica da restaurag@o,
fuarda € manutencio deste importante monumento, pois, infelizmente, o
Jue vemos aqui, hoje, nao nos conforta’ em relacdo a preservacdo deste
ti0 historico. ‘ ;
_’ Vivemos, hoje, em nosso péu’s, um paﬁodo conturbado, que nos remete
0 passado histérico dos séculos XVIII e XIX. -
| Corrupgido, descrédito de parte da classe politica, elevados impostos,
parte de recursos publicos mal empregados, grandes deficiéncias em dreas
Sociais e de seguranca pﬁbh’ca com escandalos envolvendo altas figuras
da Repiiblica, dentre outras mazelas. '

Tudo isto associado a legislacdes que mametam e pre]udu:am acoes

de alguns bons admmlstradores publicos, em alguns casos vitimas da

\.
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sofreguiddo de controladores, em parte inexperientes ou ndo treinados
para tais fungdes, que acabam por expor, as vezes, cidaddos de bem 3
sanha de interessados — e desavisados — travestidos de seres acima do
bem e do mal. :

~ Esse caldeiriio efervescente e polarizado acabou por fundamentar a
mobilizacdo de milhdes de péssoas pelas redes sociais. ‘

Caracteristica dos tempos modernos, a mobilizagio teve presenca
macica de jovens que, em manifestagdes pacificas, mas cheids de
significados, deram seus recados aos governantes. _

Serdo eles a réplica moderna dos revoluciondrios de outrora, que

~ substituiram as armas pelos argumentos? :

Entretanto a mobilizacio ndo se viu livre daqueles que, destituidos
destes mesmos argumentos, optaram pela violéncia usual de aproveitadores
mascarados, sem caréter Jpara se mostrarem, manchando as iniciativas.

Os tempos sdo outros... Hoje, faltam-nos Tiradentes, Teéfilos Ottonis,
Duques de Caxi_as;. entre outros poucos, ao passo que sobram os ,
oportunistas, que buscam tirar proveito dos momentos de ebulicdo
politica e dos legitimos movimentos da Sociedade, tornando incertos os
proximos passos.

Mas estes sdo os valores da democracia, conquistados com tantas
dificuldades. = S |

Concluimos, portanto, exaltando 2 iniciativa .dos jovens brasileiros
que, idealistas e mostrando-se comprometidos com o futuro da Nacdo, a
sua maneira, estio se valendo das ferramentas transformadoras dos
- tempos modernos p'ara darem . sequéncia as acoes de bravura de
- antepassados, inspiradores de lutas por dias melhores.

Cumprimentamos, nesta especial oportunidade, os ilustres agraciados
neste evento, a jornalista Anna Marina Siqueira, a advogada Célia
Pimenta Pitchon e o médico Edmundo Caldeira Brant. '

Aos caros militares aqui em formagio, encarecemos: Honrem sémpre

- 0 nosso pafs e trabalhem como se cada dia do ano fosse o Dia do
Soldado. : '




Biografias e privacidade

 José Raimundo Gomes da Cruz*

'

— Doutor Sobral, como o senhor tem visto os-

, indicios de retomo da censura?

— Ela ¢ indispensével. Nenhuma sociedade bem organizada
pode dispensé-la. Ela existe na Franga e na Inglaterra,

por exemplo. Mas aqui ela ndo é bem constituida.”
(Sobral Pinto, o Advogado. Aristoteles Atheniense et alii

’ ‘Belo Horizonte: Del Rey, 2003, p. 170)

“... um dos aspectos mais relevantes do

5 d o direito ao recato é o direito sobre a
estoria da propria vida, objeto que tem
sido de importantes pronunciamentos

dos tribunais italianos e franceses”

R. Limongi Franca. Institui¢des de Direito
Civil. S&o Paulo: Saraiva, 1988. p. 1030)

f

- Se alguém, que néo fosse o Doutor Sobral Pinto, defendesse a censura,
eria logo vitima de escdrnio e zombaria. Pr1nc1pa1mente por parte de
ertos jornalistas.

- Nem se trata da tnica demonstra¢io de inaceitdvel maniqueismo, por
arte deles e até€ de alguns profissionais do Direito. H4 alguns anos,
prmou-se absurda critica A garantia universal dos direitos adquiridos.

* Procurador de Justica aposentado. Reside em Séo Paulo.
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Pelo oportunismo de sua quebra, para acertol‘de contas da previdéncia
social! até editorial do extinto Jornal da Tarde, com o desafiador titulo
‘de “O ferrdo do parasita” tentou arrasar a garantia constitucional, como
se fosse golpe ou picaretagem legislativa recente. Foi mesmo ignorancia
da antiguidade do instituto constitucional, em termos histéricos, reforcada
pela existéncia consistente da garantia nos paises contemporaneos. Como
o Direito néo dispGe de laboratdrios para experiéncias, para que as regras
juridicas nfo se reduzam a abstraces filosGficas ou improvisacoes do
direito positivo, merecem prestigio os préstimos do meétodo histérico e do
comparativo (cf. meu artigo “O direito adquirido de todos nés”. Justitia.
v. 185, pp. 219/225; Plural-Boletim Informativo do - CEAF/Escola
Superior do Ministério Publico, v. 20, pp- 11 ¢ Ss.; Revista do Instituto
dos Advogados de Sdo Paulo, v. 4, pp. 53/57). |
~ Note-se que foi lembrado por mim até o argumento de que, com a
obrigatoriedade legal do diplof:ia de jornalista, os antigos profissionais s6
puderam continuar a exercer a profissdo pela garantia do direito adquirido...
~ Nio adianta fazer de conta que a censura é, em si, um vicio ou um
crime. Néo faz muito tempo que alguns jornalistas mais provincianos se
referiam a0 sexo como “baixos inStinth”, O que atraia a critica do Millor,
que s6 concordava com a expressdo referida no tocante a localizagio
anatdmica do sexo. Sexo é da natureza e encerra virtude, podendo, como.
' tantas outras coisas- p. ex., o dinheiro, as -drogas (quando usadas como
remedios), o poder, a religido — desvirtuar-se e s6 entdo sofrer condenag#o.
~ Sobre a censura, ,esi)écie de espantalho logo exibido por certos
jornalistas, quando se d1scute a total liberdade de escrever ‘biografias de
outras pessoas, escrevi o artigo “Anjos Vlngadores ou Por que nio a
censura?”’ (APMP REVISTA. v. 37, mar/mai 2001, pp. 42/43). :
Néo contando ainda o apoio do grande Sobral Pinto, transcrevi em
epigrafe o seguinte texto: “As imagens, as novelas, os filmes, o teatro € a
poesia, as informacdes e o debate... t8m um grande poder sobre a opinido
publica, sobre as maneiras de pensar e viver das pessoas, sobre os valores
vividos na soc1edade € sobre o processo de educagdo das pessoas,
especialmente na infancia e na adolescéncia.” (CNBB Manual CF-98.
Fraternidade e Educacio, p. 66).

»
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assei, entdo a recordar fatos envolvendo criangas, em que s6 estas.
d vitimas, incluindo abusos sexuais. Certa garota pilotava pequeno
plano, com seu pa1 e um tremador para bater recorde na travessia do
f',”w 0 norte- -americano, todos mortos na queda do avidozinho. E até o
D de Oculos de fundo de garrafa, de apenas seis anos de idade,
essado por assédio sexual da coleguinha, que ele beijara numa das
... Relembrei, em ‘seguida, o reverso. ainda-pior para todos o0s
7 v1dos meninos atirando contra colegas e professores para matar, no
@nsas. : : :

3o hesito em insistir na sintese do que penso e que venho repetindo
Ipre que o noticiario traz novas e tristes faganhas_ de criancas: criancas
fierecem, em qualquer circunstincia, a protecdo de nés todos.

Jlaro que relembrei minha mais insistente proposta, para muitas
Junstancias: a velha frase de Chesterton, tio repetida por Alceu
poroso Lima, no final da sua vida: os pecados e os crimes sdo as
tudes enlouguecidas. Nada é rigorosamente bom  ou mau, tudo
sendendo do equilibrio, da auséncia ou nédo de desvio de finalidade ou -
perversio. O exemplo mais eloquente € o do poder, que é uma virtude,
S que, conforme a sdbia observacido de Mbntesquieu, no seu livro O
frito das Leis, segundo experiéncia antiga dos homens, pode ser
jeto de abusos. Textualmente, ele acrescenta: quem o diria, a prépria
gtude precisa de limites, o que explica que, por cérta disposicdo das
#sas, o poder (virtude) detenha o poder, para que néo se desvirtue.

' Nao posso dispensar*a citagio do episédio do sdbio escravo do -
snsador da Grécia antiga. Seu amo devia receber para o almoco um
mvidado ilustre e ordenou ao servo comprar no mercado a melhor
smida para a refeic@o. :

4 Na'hora do almog'or 0 'prato. principal era lingua. Servida a refeicao,
= foi muito apreciada, 0 amo perguntou 4o Servo por que o prafo
olhldo fora lingua. Em resposta, disse o criado:

- Porque a lingua serve para a comunicacao enfre_ as pessoas que se
mam, entre 0s paises que evitam a guerra e se aproximam em intercimbio
e paz e boa vontade, entre o professor e o aluno, entre aquele que consola
2 0 que recebe o conforto das palavras amigas, e assim sucessivamente.
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O dono da casa, diante disso, recomendou que o servo, para o.almogo
do dia seguinte, trouxesse do mercado o pior prato que encontrasse.

Quando ele e seu convidado se aproximaram da mesa para a refeicdo
do dia seguinte, tiveram a surpresa de encontrar 0 mesmo prato: lingua.
A estranheza foi logo objeto de interjeicdo de pergunta e admlra(;ao
seguida da explicacdo do mesmo criado:

- Llng_ua também pode ser o pior prato, quando usada para injuriar,
~ difamar, caluniar, intrigar pessoas e paises, levando-os a conflitos e
- guerras; quando buscam humilhar e desprezar 08 semelhantes e assim
sucessivamente. :

Agora ficard mais facil falar da censura, tdo demonizada pelo
pensameﬁto maniqueista. No Novo Aurélio Século XXI, o verbete
demonizar, para afastar ddvidas:
 “Atribuir caracterfsticas demoniacas, 6u 1nﬂuenc:1as maleﬁcas a’ Exs
“‘E preciso evitar a atitude simplista de demonizar a indistria quimica
[como fonte de polui¢do ambiental].” (Gazeta Mercantil, 18.9.1996.)”

Nas mdos de poderosos, de autoritdrios, de pessoas despreparadas,
sem controles convenientes, a censura poderé constituir um mal, sem
~davida. A classificagdo dos espetdculos, porém, conforme a idade do
espectador traduz a ideia que adiantei: criangas sempre devem merecer a
prote¢do de todos .(cf meu artigo “O Dever de Protecdo a Qualquer
Vulneravel: Crianca ou Adolescente”. Revista da Academia Paulista de
Direito. v. 4, jul/dez 2012, pp. 127/131). A censura constitui forma
- evidente de protecdo daqueles que ainda ndo possuem formagio suficiente
para entender e ndo sofrer ansiedades e mesmo angustias e até traumas
com a mensagem impropria para a sua fase de desenvolvimento. E sempre
as decisdes a, respeito devem ser fruto do mais amplo debate entre os
especialistas de todas as 4reas, de modo que alguns extremados
“conservadores” ndo possam impor sua visio do mundo, 0 mesmo
acontecendo com. 0s mais radicais “moderninhos”, com sua ideias
“avancadas”. ‘ | '

O primeiro passo, mesmo, consiste em que o preconceito e o tabu que
impedem a prépria lembranca da palavra censura sejam superados. Com
isso, o debate podera instalar-se — com proveito para todos, até para que
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} se possa atribuir a falta de censuraa ocorréncia de diversos males de
'as criangas e os adolescentes sdo, com frequéncia, as maiores € mais

sentes vitimas. Violéncia, uso de drogas, sexualidade infanto-juvenil
feriio estar em escalada perigosa porque insistimos na radical defesa
berdade de expressdo, sem pensarmos também na necess1dade de
iites. : - >
A palavra folerdncia passou a significar atitude de solidariedade e
plusdo, por exemplo, no ensaio “Riobaldo embosca Jeca Tatu ou Da
erancia em Guimardes Rosa”, de Jodo Amilcar Salgado (Nos Sertdes
' Guimardes Rosa. Org. Carlos Alberto Corréa Salles. Curitiba: CRV,
1. p. 69). No entanto, na expressio casa de tolerdncia, o significado
a totalmente pejorativo, como no filme Menina Linda, de Louis Malle,
_u Brooke Shields, citada no -capitulo “A Rua de Baixo”, em qlie
dlembro a convivéncia de certa colega minha no curso primario com a
5‘“ e em casa de prostitui¢do, de modo a tornar-se meretrlz aos treze anos
= idade (Espinosa, anos 40 — Depoimento de um menino curioso. Sio
aulo: 1997. pp. 71/76). Lamento que as autoridades, nos dois casos, ndao
snham censurado a presenca das duas meninas em tal ambiente.
FO tema deste texto — “Biografias e Pr1vac1dade — exigia as considera-
Bes prévias e necessarias sobre a censura.
. Outras explicagGes contribuirdo para o debate. O principio processual
v-publicidade’s'e mostra importante, nos nossos tempos, corno garantia
as partes perante-o juiz ou o tribunal. Mas, em beneficio de interesses
ontrastantes como o interesse publico e a intimidade ou privacidade dos
ieres humanos’e suas familias, passa a prevalecer o segredo de justica.
Discussdes sobre -intimidades dos casais, filiagdo, anulagdes de
zasamentos, divorcios, ndo devem ser jogadas no ventilador (cf. meu
artigo “Segredo de Justica”. Enciclopédia Saraiva do Direito. v. 67. pp.
178/189; Revista Forense. v. 284. pp. 57/62; Revista de Jurisprudéncia
do Tribunal de Justica de Sdo Paulo V. 73 pp. 13/20; Revista Justitia. v.
110. pp. 154/165). -
Na tela dos cinemas lia-se antigamente a frase: “As personagens deste
filme sdo ficticias: qualquer semelhanca com pessoas vivas ou mortas €
mera coincidéncia”.
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Era o receio do processo mdemzatono por parte de quem se sentlsse
“biografado” na obra de ficgdo.
~ No Canad4, méquinas fotograficas ndo sdo admitidas nos hospitais,
- para preservagio da intimidade de cada paciente. H4 grande rigor no
tocante ao prontudrio médico de qualquer paciente. Se algum médico
acessar o prontudrio do paciente de outro médico, serd sumariamente
demitido. As chamadas regras da conﬁdenc1a11dade merecem 0 maior
~ rigor.

A lei brasﬂelra nao distingue famosos de pessoas comuns anonimas.

Campanhas publicitdrias se fazem para convencer as mulheres a
fazerem testes de prevéngﬁo do cancer. Também muitos homens deixam
de submeter-se a testes de tal natureza Muitas vezes, preferem, eles e
elas, correr 0 risco de morrer da gravissima moléstia, a expor a condigéo
de portador ou portadora dela. Podera algum biografo contrariar a Vontade
dessas pessoas? |

Poder4 algum bidgrafo revelar fatos cobertos, nos processos judiciais,
pelo segredo de Justlga‘7 E 6bvio que néo.

E o segredo profissional dos meédicos, psicélogos e outros que atuam
na drea de saide?

Ha, ainda, o sigilo bancério e das comunicacoes. Pelo menos, ndo se
tratando de pafses remanescentes ditatoriais de qualquer natureza, cujos
simpatizanfces costumam ficar indignados com a espionagem feita pelos
Estados democraticos, temerosos de ataques terroristas em grande escala,
nao divulgados, quando combatidos a tempo, por razbes de seguranca

Fasio& ialobal !

Os bi6grafos devem tomar extremo cuidado com os chamados crimes

contra a honra — calinia, difamacdo e injiria.

Sancho Panca, no imortal livro de Cervantes, pronuncia a frase:
‘Debalxo da minha capa ao rei mato. Claro que se evidencia a diferenca
de expressar alguma 1ntengao hostil a0 monarca em pubhco como seria o
: reglstro em possivel b1ograﬁa

- Da mulher de Sancho € a frase: Mais vale mulher mal casada, do que

bem amancebada. Pessoa anénima, da mais humilde condi¢do da sua
¢poca, ela expressava a preocupagfo com a estima social, com aquele
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. de que falava Limongi Frang¢a, que nenhum biégrafo pode deixar
ado. Mesmo tratando-se de pessoa andnima, embora a nossa lei trate’
amosos do mesmo modo : :

Em comentdrio publicado pela APMP Rev1sta v. 54, ]an/mar 201
’77/79 a0 romance O vermelho e o negro, de Stendhal (traducio de
0 Neves, Porto Alegre L&PM, 2007), anotei a epigrafe do capitulo
do Livro 1: Um romance é um espelho que se leva ao longo de um
minho (Saint-Réal). Nele se reflete a realidade, com sua docura e
A gor, sua paz e seu 6dio, sua beleza e sua feiura: Vérios autores t&m
ado essa frase, como o préprio Stendhal, em passagcns dos capitulosb
X e XII, do Livro II. N&o convém esquecer, contudo seu trecho final:
 sra. de Rénal foi fiel & sua promessa. Ndo procurou de maneira
quma atentar contra sua vida; mas, trés dias depois de Julien, morreu
racando os filhos. FIM. O inconveniente do réinado da opinido publica,
alids busca a liberdade, € que ela se mistura ao que ndo lhe diz
Speito: por exemplo, a vida privada. Dai a tristeza da América e da
slaterra. Para evitar tocar na vida _privada, o autor inventou uma
Bquena cidade, Verriéres, e, quando teve necessidade de um bispo, de

R juri, de um tribunal, colocou tudo isSo em Besancon, onde ele jamais

jieve.” ’ (p- 507) ' x
Se existem riscos nas obras de ficgdo, com mais razio isso acontecerd

n biografias, sabido que as obras de maior sucesso de vendas costumam
er aquelas que contém escandalos.

" Em recente debate de que participaram jornalistas e autores, mas sem
Spe mahstas em Direito, além da constante referéncia a censura, outra
pressao lembrada foi a livre mamfestagao do pensamento (Constituicdo
2 Republica de 1988, artigo 5°, inciso IV). Note-se que tal dispositivo,

'J: seu texto 1ntegral contém uma hrmtagao “vedado o anonimato”.
gue se outra restricdo: “E assegurado o direito de resposta, proporcmnal

 agravo, além da indenizacdo por dano material, moral ou a4 imagem.”

Logo, na ptépria Constitui¢io ja se contempla a restricio em favor dos

ftados direitos da personalidade, pois, além do dano material, condena-
e 0 dano “moral ou & imagem’.
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E mais adiante, a nossa Constituiciio vigente dispde, no mesmo artigo
5°, inciso IX: “E livre a expressdo da atividade intelectual, artistica,
cientifica e de comunicagio, independentemente de censura ou licenga”.
Saliente-se que censura ou licenca ndo constitui atividade de particular,
~ mas do poder ptiblico, aspecto que se deve acrescentar, -para afastar

confusdo. ' '

Bastana 0 1Nnciso X do mesmo artigo 5°, da atual Const1tu1ga0 da
Republica para salientar o seu aprego pelos direitos da personalidade: |
“Sdo invioldveis a intimidade, a vida privada, a honra e a imagem das
pessoas, assegurado o direito a indenizacdo pelo dano material ou moral
decorrente de sua violagao”. :

De modo algum cabe, portanto, a redu¢io do debate a um tendencioso

e inexato conceito de censura em oposigio a uma vaga e amplissima
liberdade de expressio do pensamento.
O debate exige a inclusdo de todas as normas juridicas, especialmente
constitucionais, que contemplem as garantias dos direitos da persbnalidade
entre 0s quais o propno direito de autor, também daqueles que escrevem
blograﬁas

No tema do nome, por exemplo, pnnc1palmente 0s fa.mosos ou
candidatos a fama, as vezes preferem o uso do pseud6nimo, agora
protegido pelo artigo 19 do atual Cédigo Civil. Bidgrafo algum pode
contrariar, por qualquer pretexto, a vontade daquele que adote pseuddnimo
“em atividades licitas”. Mesmo o [heterdnimo, tdo caracteristico do
escritor Fernando Pessoa, exige total respeito.

P1tt1gr1111 pseudommo do escritor italiano Dino Segre, relembra que,
no auge da fama de Greta Garbo, certo conterrineo dela tomou o avido
na Escandinavia e dirigiu-se aos EUA, para homenage4-la, levando um _
ramalhete de flores. Logo que a atriz apareceu no sagudo do hotel onde
. residia, o admirador disse, entregando as flores a ela:

— Senhorita Gustafsson...

— Gustafsson deve ser o seu criado... — disse, indignada, a diva,
atirando as flores na lixeira e afastando-se, sem despedida.

' Ha alguns anos, publiquei o artigo “Aspectos recentes dos Direitos da
_perSonalidade” (Revista Juridica, v. 233, margo 1997). Por influéncia de
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ard Belgmer passei a preferir a expressao no singular (Le droit de Ia
rmaln‘e Paris: Presses Universitaires de France, 1992). De inicio,

) existem “direitos” da personalidade, mas um direito geral visando a0

peito da tranquilidade e da dignidade de cada qual. Posto esse principio,

Bsiderar-se-4, entfio, sua natureza. Perceber-se-4 que a distingdo
dicional entre os direitos extrapatrimoniais e os direitos patrimoniais
fia-sc hoje largamente ultrapaséada. Aliés, este direito serd um exemplo
ente do que pode ser o “direito civil constitucional”, pois nio pode
ver divida de que se trata de um direito fundamental (Beignier, ob.
g 45) ‘ '
' Relembrando, de inicio, a licdo de L1m0ng1 Franca, dediquei t0p1cos
‘meu estudo 2 inseminagfo artificial, 4 identidade pessoal em face da
lamada personalidade multipla, aos lagos emocionais e vinculos legais
profissdo de psic6logo e até a decisdo do STF alemio de que mesmo
| cﬁnjugés nem sempre podem abrir a correspondéncia postal um do
itro: até entdo o segredo da correspondéncia previsto no art. 10 da Lei
indamental nio se estendia até a indiscrigio privada, o que passa a valer
| nome do direito da personalidade: “Personlichkeitsrecht” (Der
piegel, n. 35, 1990, p. 62; “Aspectos recentes..., cit., p. 26).
Insmto portanto, em que o debate ndo pode reduzir-se a dois ou trés
Spectos imprecisos de regras e pnnc1plos juridicos da maior relevancia,
is 0 respeito 4 pessoa humana, em todos os seus aspectos, por vezes em
pa ente"'divergéncia sempre deverd preValecer
Eugénio Bucci, em artigo intitulado “Se a palavra condena, a imagem
nsagra chega a falar de esquizofrenia, a propésito dos editoriais
titicos da violéncia dos black blocs e das fotos endeusando o bando
srruaceiro (O Estado de S. Paulo, 14/1 1/201'3), :

S&o biografias e biografias. Os papparazzi, italianos ou nao, faziam
plantio perto da ilha de Scorpios e dos paldcios londrinos. N#o tenho
i patia por magnatas, ditadores ou monarquistas. A sanha dos fotégrafos
em suas motos levou uma jovem pnncesa a fuga veloz e a morte trigica,
Dara preservar sua prlvamdade

Em qualquer caso, fico do lado desta.




'~. 300 anos de Caeté ~
) pulpito da liberdade

Roque Caméllo*

Minas ndo teve infincia. Surge adulto na nossa Historia, sustentando,
om seu ouro e diamante, a Coroa Portuguesa. Néo foi fruto da partilha
i capitanjas hereditdrias. Portanto, nio conheceu donatirios, o que
iplica as raizes de independéncia de sua alma, dando origem 2a
.‘; neiridade. Nas alturas, esculpiu o pulpito da liberdade, palavra
aaterializada no sentimento indomavel de Minas que se espalhou por
Ste territério e alcangou as terras mais distantes do Brasil.
~ Longe da Metrépole, a populagéio mineradora dos fins do século 17 e
icio do 18 célere se posmlonou contraria ao regime colonial. Movimen-
5 neste sentido se sucediam, sendo o primeiro e mais marcante a Guerra
10s Emboabas sob a lideranga de Manuel Nunes Viana. Discordavam das
isdes de Manuel de Borba Gato, nomeado guarda-mor da regido do
4o das Velhas, que agia com excesso no confisco dos bens dos
aineradores. I ' -
= Os liderados de Nunes Viana, a partir de Distrito de Caeté, editaram
ias proprias leis e elegeram seu governo. A Histéria do levante &
bnhecida e merece consideracdo a parte. Isafas Golgher afirma ter sido
D primeiro governo legitimo que aparecia nas terras americanas, oriundo
& vontade do povo”. Eis o nascedouro do pulpito da liberdade construido
2 futura Vila Nova da Rainha do Caeté a partir de 29 de j Janeiro de 1714

Presidente da Casa de Cultura-Academia Marianense de Letras e Membro do Instituto Histérico
Geograﬁco de Minas Gerais.

=
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por decisdo de Dom Bras Baltasar da Silveira que governava da Vila do
Ribeirdo do Carmo, hoje Mariana.
~ Deu-se a instalagdo da vila a 14 de feverelro elegendo-se os
-vereadores. Exaurido o ouro, a localidade perdeu sua titularidade de vila.
no entanto restaurada, com justica, em 1840, passando a categorla de
cidade em 1865.
‘Caeté teve participacdo importante nél consolidagdo da Independéncia,

disponibilizando, em 1823, recursos financeiros para as despesas do:
Estado e enviando o primeiro batalhdo de voluntirios mineiros para a
Bahia. Os pioneiros peridédicos mineiros tiveram em Caeté seu berco:
~Cidaddo Livre, Despertador Mineiro e O Reldmpago. Eis, portanto, um
burgo que se desenvolveu com forte expressdo cultural.

Sua matriz de Nossa Senhora do Bom Sucesso, de 1765, é um dos
mais harmoniosos e belos exemplares da arquitetura colonial. Saint
Hilaire e Diogo de Vasconcelos lhe teceram elogiaveis consideragdes. O
Solar do Tinoco, o do Bariio de Catas Altas o pelourinho, a igreja do
Rosario € o Museu de Arte Sacra enriquecem seu acervo.

Em seus arredores, desponta a Serra da Piedade, um monumento da
natureza e da espiritualidade a abencoar Minas ¢ seu povo. Significativa
na Histéria, eloquente na formagcdo civica, brilhante por sua cultura e rica
por seus monumentos, Caeté firmou-se como importante centro
siderirgico com duas usinas entre as quais Gorceix. No elenco dos
empresirios com visdo do futuro, destaca-se Francisco de Paula Castro,
cuja biografia, escrita por Sta¢l Gontijo, mostra a 1mp0rtanc1a de Caeté
na siderurgia mineira. Deste ouropretano de nascimento, vinculado
plenamente a histéria econdmica e social de Caeté, pode-se dizer um
~autodidata cuja universidade foi a prépria vida e que dominava a atividade
empresarial com maestria. ‘

Antes de Francisco de Paula Castro outro mineiro, o serrano Jodo
Pinheiro da Silva, implantou em Caeté sua empresa de ceramica.
Governou o estado e ;ﬁmdou o Instituto Historico e Geogr-éﬁco de Minas
Gerais. Caeté guarda, com respeito e venerag@o, os restos mortais deste
grande estadista. Ambos, Francisco de Castro e Jodo Pinheiro, além de
outros proceres, caeteenses ou ndo, inscfeveram este bucolico e rico
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edaco de Mmas como referéncia néo s6 histérica, mas também cultural,
litica e econdmica do Brasil. :

A celebracio do tncentenano de' criacdo da Vila Nova da Rainha ¢é
jomento oportuno para 0S mineiros homenagearem este pu1p1t0 da

iberdade donde ecoou, pela lideranca de Nunes Vlana mensageml
orajosa da Independéncia.




Tracos da poesia de Ledo Ivo

_Anderson Braga Horta

Aos 19 anos de idade, Ledo Ivo desceu das Alagoas da natal Maceid, ¢
do Recife, onde se formou intelectualmente, para o Rio de Janeiro, terra de
sua adocdo definitiva, Na bagagem, um livro de poemas — As Imaginagdes
— escritos a partir dos 16. Iria publica-lo no ano seguinte, ainda estudante
da Faculdade Nacional de Direito, da Universidade do Brasil. Iniciava-
se a trajetéria de um escritor que se dedicaria, sempre com brilho, a
praticamente todos os géneros. Além de poeta, foi contista, novelista,

romancista, cronista, memorialista, ensaista e tradutor, tendo feito, ainda,
poemas dramticos e literatura infantil. _
- Apesar do curso especifico, ndo seguiu a carreira juridica; jornalista -
era, jornalista continuou sendo. Pertenceu & Academia Brasileira de Letras
do Brasil e, em Brasilia, a Academia de Letras do Brasil. Nascido em 18
de fevereiro de 1924, faleceu em Sevilha, Espanha, em:23 de dezembro
de 2012, as vésperas, pois, de completar 89 anos. Ganhador de inumeros
prémios, no Brasil e no exterior, foi traduzido para o dinamarqués, o
espanhol, o francés, o grego, o holandés, o inglés, o italiano.

Como nos propomos, hoje, a tdo-s6 alguns enfoques de sua‘poesia'que :

&, de resto, bem volumosa, evitaremos deter—nos em aspectos biograficos
Ou mesmo na relagao de suas obras, mas cabe ao menos referéncia a
algumas de suas prosas mais festej adas como o romance Ninho de Cobras,

* Poeta e ensaista, autor de varios livros. Nascido em Carangola, reside em Brasilia.
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ganhador do V Prémio Walmap, as hlstonas amostra das em 10 Contos
Escolhidos os ensaios Poesia Observada, as memorias autoblograﬁcas de
Confissoes de um Poeta e O Aluno Relapso :

A poesia de Ledo Ivo apresenta, quanto ao tom e 2 temética, vastissimo
espectro. Nela encontramos o humor, algumas vezes pesado, e a irreverén-
cia (como em “O Gato do Vigario”, de Curral de Peixe), a ironia, a satira,
o epigrama (como em O Soldado Raso); o erotismo (difuso do comego ao
fim); a poesia social (como em “A Cartilha”, primeira parte de Estacao
Central); bichos de toda ordem, como parte de sua natureza ou como
elementos simbdlicos; o mar, tela constante (o fisico o océano, 0s magaios
ou maceids de suas Alagoas e o alegérico ou simbdlico, representando a
totalidade, Deus, a eternidade); crenga ¢ descrenga predominantemente
esta; a vida e a morte, em suma. ‘ :

Com As Imaginacdes, abriu-se ao poét'a, pouco mais que adolescente
Uma porta de ouro. “Estreia deslumbrante” — assim o saudou Madrio de
Andrade: e no coro dos encomios vinham nomes da altitude de Adonias
Filho, Afonso Arinos, Licio Cardoso,' Murilo Mendes, Otévio de’Fari'a,
Roger Bastide, Sérgio Milliet, a que se seguiram Alvaro Lins, Antonio
Candido e, a medida que os livros se sucediam, tantos e tantos outrz)s de
comparavel porte. 4

Depois de As Imaginacdes vieram a lume Ode e Elegia, Acontecimento
do Soneto, Ode ao Crepiisculo, A Jaula, Ode a Noite, Cantico, Ode
Equatorial, Linguagem, Um Brasileiro em Paris, O Rei da Europa.
Entéo surge Magias, que divide a obra poética de Ledo Ivo em antes €
depois de Magias. Em pouco veremos porqué. Mas a obra continua: Os
Amantes Slonoroﬁ,[Estagdo Central, Finisterra, O Soldado Raso, A Noite
Misteriosa, Calabar, Mar Oceano, Crepiisculo Civil, Curral de Peixe, O
Rumor da Noite, Pleniliinio, reunidos em Poesia Completa (1940-2004).
Enfim, Réquiem. Provisério porque j ‘ T

surgem novidades, a exemplo de Mormaco, langado em comegos de
2013, mas primeiro conhecido na versdo espanhola, Calima, de 2011.

Os livros da primeira fase do autor estadeiam uma poética do excesso

e banham-se em aguas de um certo surrealismo. (Bem o disse Ivan Jun-
queira no prefécio a Poesia Completa.) ’
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- Com “excesso”, no caso, quer-se aludir a uma certa Volupla verbal, a
igueza p011ssemant1ca de seu discurso, e ndo apenas 2 extensio, ao volume
los versos. Ronaldo Costa Fernandes, em ensaio publicado na Revista
Brasileira (n° 56, 2008), salienta, referindo-se acusacdo de prolixidade,
“o problema nZo é a extensdo do VErso, mas sua vacuidade ou nio”,
dara afirmar que neste “poeta caudaloso”, “fluvial, com muitos i garapes e
afluentes”, isso “que poderia ser defeito & virtude™.
Poeta ndo costuma & regularidade métrica. Com frequéncia, inicia o
bema em verso de medida determinada e de repente quebra-o. Ndo que’
ivesse alguma dificuldade em manter o metro, ele tudo sabia dos elementos
de sua arte. Parece que era de seu temperamento contrariar os padroes,
desrespeitar as medidas, sair dos trilhos. Semelhante prética, além do
gosto do excesso e do apelo ao surreal, o afasta 1éguas do parnasianismo
e lhe queria imputar, como a outros arrolados entre os da Geragao de 45.
A caracterfstica primeiro referida, o excesso, o Poeta mesmo a

feconhecia, como no fragmento final de “O Desembarque poema em
prosa de Mar Oceano:

Meu reino € o excesso; esse rival incompardvel do rigor e da medida.

\

Ou como nos versos iniciais de “Promontério” (Curral de Peixe):

Sempre busquei a profuséo das chuvas e celebrei o excesso.

E esse um trago perceptivel nos poemas da pnmelra fase; a partir de
Linguagem, mais acentuadamente a partir de Um Braszlezro em Paris,
gue lhe € como um prolongamento, comeca ele a infletir para um controle
maior do jorro poet1co em Magias (e para mim, o seu livro maior) atmge
© equilibrio ideal entre fluxo e conten¢do. O poeta amadurece. E uma
sensivel mudanga, mas néo lhe desﬁgura a esséncia. O Jjorro continua.
Poema que bem revela esta mudanga ¢ “O coragdo da Realidade”, de
P inguagem.
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Estive, estou e estarei :
no'{coraga'o da rec{zlidade,,
. perto da mulher que dorme,
junto do homem que morre, _
proximo a crianga que chora.

Para que eu cante, os dias sdo momentdneos =
e 0 céu é o aniincio de um pdssaro. :
' Ndo me afastarei daqui,
da vida que é minha patria,
e passa como ds dguias no sul
e permanece como 0s vulcoes extintos
que um dia vomitam sono e primavera.
 Minha cancdo é como a veia aberta -
ou uma raiz centyal dentro da terra.
“Ndo me afastarei daqui, ndo trairei jamais
0 centro maduro de todos os meus dias.
Somente aqui os minutos mudam como praias
e o dia é um lugar de encontro, como as pragas,
e o cristal pesa como a beleza : &
no chdo que cheira a criacdo do mundo. ‘

Adeus, hermetismo, pais de mortes fingidas.

Bebo a hora que é agua; refugio-me na estincia
quando a aurora é mistura de orvalho e de esterco,
e estou livre, sinto-me final, definitivo

como o tempo dentro do tempo, e a luz dentro da luz
e todas as coisas que sdo o centro, o cor&zgdo :
da realidade que escorre como ldgrimas.

A transcendéncia nio € o lugar do Poeta (nem o éxtase, nem 'a musica).
‘Seu lugar sdo as coisas, 0s seres, 0S

fatos e os atos. Embora ele os
_transcenda... ' '

i}
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Numa quadra de “Nenhum Anjo” (Magzas) ele parece desmentlr a

_inspiracgio e, consequentemente descartar o surrealismo a que nos temos
‘referldo Diz ele: . 7

Nem de vista nem de chapéu
conhego o sobrenatural -
socio com direito a metade
de minhas minas de cristal.

A suspirante divindade

Ndo tem em mim seu porta-voz.

De nenhum rio celestial

Eu me proclamaria a foz.

Ledo € um enamorado da lmguagem 0 que fica logo patente na jd
" assinalada relagao entre o poeta e as palavras Adora uma vagabundagem
pelos seus campos, chegando a tematizar no poema acidentes como a
metafora, o anacoluto, a diérese (titulo de poema em Curral de Pezxe)

' Senhor de grande vocabuldrio, aprecia a combinagéo de palavras dispares,
nisso incluida a adjetivacdo improvével. Assim como doma as técnicas,
Jdoma o idioma em que se move, a ponto de dizer Wilson Martins
que ‘possui como poucos em nossa literatura contemporanea a faculdade
‘de reunir . ‘estranhamente suas palavras; despertando efeitos novos,
revelando belezas desconhec1das ennquecendo a capacidade de expressdo-
da lingua”. :

Na mesma linha de pensamento, Sérgio Buarque de Holanda enfatiza

| gue, em sua poesia, “as palavras, através de combinagBes por vezes
msohtas adquirem uma ductilidade e, ao mesmo tempo, uma tensio
emotiva aindd raras em nossa literatura”. (Transcritos das orelhas de
Finisterra, José Olympio, 1972.) Ndo é de admirar que poeta de tdo amplo
‘dominio resvale, eventualmente, para o cldssico de um soneto primoroso
como este “O Enderéqua' Noite”, de O Rumor da Noite:
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Agora que anoitece é que amanhego
“como se o meu depois fosse o meu antes
e 0s anos sucumbissem nos instantes -

sem que vou perecendo e ndo pereco.
Embora a noite caia, ndo conhego
0 endereco da noite, e 0s habitantes
de sua casa, nem os navegantes
da nave que foi sempre cova e berc¢o.
86 os mortos estdo livres da morte,
' sem porta aberta e sem o portalé
do navio que é partida e perdimento.
Quando a sorte é lancada, ndo ha sorte.
O que era vida e amor se muda em pé
e o proprio p6 se muda em nada e em vento.

Tempo ¢ eternidade — para usar o binémio de J orge de Lima e Murilo
Mendes, poetas com os quais Ledo Ivo tem afinidades — frequentam do
inicio ao fim esta poesia inquieta, de envolta com sua grande obsessdo:
Deus. /

O siléncio de Deus. Os caminhos de Deus. A desnecessidade de Deus.
A necessidade de Deus. O incomodo de Deus. A procura de Deus.

Vale a pena uma olhada nalguns pontos desse caminho tortuoso. .

Nos primeiros livros, Deus € apenas um coadjuvante bem-comportado,
quase um figurante. De repente, em Finisterra, dé sinal de si e “€ como os
morcegos: / voando 2 noite entre os espagos estrelados / procura chupar o
'sangue dos homens / que enegrecem os dias com os seus pecados” (“Nossa
Senhora das Correntes”). Adiante, sem “Os Anjos da Igreja do Rosério”,
“uma luz vermelha / no sacrério escuro / guarda o coragéo / do Deus
invisivel/que suspende os anjos / € deforma os homens”. J4 surge, entdo,
como um personagem incdmodo, mas ainda néo se tomou protagonista.

Em A Noite Misteriosa, toma-se objeto de divida na boca de um
“Soneto Erradio”: “N&o sei se sou a caga ou 0 cacador. / .... Ndo sei se
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=

Deus existe ou se &, na tarde, /como o ba:rco que passa sob a ponte, / e seja
beEnas um rumor de fonte / a dgua da sede que em meus 14bios ‘arde.” E
.nesse\ livro que assume o primeiro plano: toda a secao terceira, “Vida
5 Semj_:)re” lhe pertence. Sdo 32 poemas seguidos em que lhe cabe a
__'}1 e principal. E Ele af, multiplice, é “algo cintilante / como a cauda de
im cometa”, “o esquilo que atravessa a estrada / o musgo que esverdeia
) portdo / a flor aberta antes do tempo / no jardim onde as cobras se
esconderam”. Toma-se dramitico e é “O Intruso™! que se esconde “no
sstabulo” ou “no pordo junto o ratos”; ou assume, antiteticamente, desde o
dapel do “galpdo onde nos abrigamos™ até o do “animal que avanca sobre
86s/ no pesadelo”. Vive entre bichos repugnantes ou peconhentos, rasteja
fOmMo um verme e

~ “‘anda na lama como um goiamum”, oculta-se “no pantano, / enfre os
Borrachudos”: protesto do Poeta ante os abismos da Vida, que nao pode
compreender? E “estd em nada” e “estd em tudo”. Liricamente, “Deus e
¢ is sdo cinco / na tabuada / do mais puro amor”; e s6, Ele “limpa e lava

do com a dgua / da limpida cisterna / que € a vida eterna™ mas “nég
helra aineenso. / E no estrume fresco / e na alga viscosa / que de devemos
ver | os sinais divinos / com os olhos de quando / éramos meninos™
Mesmo tratando de Autor/Ator de tio majestoso porte, ndo dema de
azer piada: Em “O Pecado Original”, por terem Addo e Eva comido o
ruto proibido €& que hoje “pagamos os motéis com o suor do nosso rosto™.
‘Entre aceita¢do e recusa, entre sinceridade absoluta e algo de pose, entre
‘pureza ¢ humor, Deus € o fio de seu drama, num conjunto
poematico de grande forca.
Nos livros seguintes, Deus continuari desempenhando um impres-
sionante papel. Em Mar Oceano, assusta-o um “Deus cruel que envenena
0s fungos™e cujos embaixadores “sdo formigas, corujas ratos e morcegos”.
O Poeta, que em “O Turista” (Deus é o grande turista”) declarava invejar
as gaivotas / que bicam a dgua cinzenta / as gaivotas que ndo precisam
de Deus”, em Rumor da Noite dird: “Nio preciso de nada / S6 preciso
de Deus” (“A Necessidade”). Esse Deus que “é o siléncio / que habita
as galdxias” ( “O Refém”, de Crepusculo Civil). Em “Interpelagao” de
Creptsculo C1V1l Deus dlZ “Eu sou a Linguagem.”
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- A procura de Deus & 0 mergulho ontolégico. Indagar do diving &
perquirir o sentido da vida. E esse o caminho de angustia do poeta Ledo
Ivo. E € um dos Vveios mais opulentos de Sua cornucdpica poesia, | »

Para coroamento desta vertente, leiamos um dos poemas que diale-
ticamente encerram Pleniltinio: |

UMA BUSCA INCESSANTE :

Ainda ndo desisti de encontrar Deus. ;
- Desconfio que 0 gavido o esconde em sygs asas
gam nas dobras de sua oculta sabedoria.
As vezes, um grito dilacera o espaco estival
da virzea que divide gs minhas florestas.
Entdo sou inclinado a acredisay que ouyi
0 grito J@Deus, apos o longo siléncio,
Deixo de pisar g formiga negrq que avanca
numa saliéncia da estrady en declive

€ 08 sonhos o abyi

€ me envolve a percepgdo de que consegui evitar
d morte de Deus, em um de seys disfarces.,
Dedico o dia inteiro a procura incansdyel

e de repente a noite cai: a noite n’egra como uma formiga. |

\

Deus passeia incolume enire as constelagées.

( 5
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caminho entre dois nadas”. Reivindico, porém, para fecho entre dibio e
luminoso da jornada — a do Poeta e a nossa — estas palavras de nauta que
insiste em manter os olhos descerrados ante o Encoberto Mar;

.. agora, diante do oceano exato e visivel,
dzanre do gmnde mar prosodzco .
- nada sei sobre a travessia. ' .
 Apés tantas viagens, esta é a ultima fronte ira
- que me cabe transpor.




Antbnio Carlos Secchin,
intérprete da boa poesia

Carmen Schneider Guimardes*

Sempre que me deparo com estudlosos de poesia, procuro ver se a
palavra representa a justa 1ntenga0 do autor. Ao ler alguns textos de
Antdnio Carlos Secchin, de inicio compreendi que ali se encontrava um
stud1oso severo e perspicaz da ideia lirica e da palavra poética. Escrever
poesia ndo € enumerar uma série de frases bonitas, muitas vezes com
‘sentido fugitivo da intensdo do verso. Secchin € eximio na arte de traduzir
© que de melhor contém um poema, Jja se considerando que a poesia,
além de rima (as Vezes) pontuacao, cadenc:1a € coisas mais, tem alma
Isso mesmo, alma. O artista nio s6 traduz em palavras seu sentlmento
mas, e prmc1palmente expoe nas entrelmhas €Xpresso e vibrante, sua
elhor inten¢do. |

Em diferentes trabalhos, o académico mais novo da Brasileira de
Letras, Antonio Carlos Secchin, deixa VISIVBI que sua indole aponta
E mpre para o melhor que se pode encontrar ‘em artistas das Letras. No
eu Memdrias de um leitor de poesia... o autor fez questao de aglutinar
nomes famosos, de guardados célebres, como Tomas Anténio Gonzaga,
Buscado na “interposta figura de Dirceu”. Mas, segundo ele, credita-se a
| ngalves de Magalhdes o inicio do movimento do Romantismo em -
1836, com Suspiros. Poéticos e Saudades e a Castro Alves, seu epilogo,
=m 1870, com Espumas Flutuantes O roméntico Fagundes Varela, dono
“poemas de oito faces”, é citado calorosamente; j4 com o simbolismo

¥

 Escritora, vérios livros publicados. Da Academia Mineira de Letras (cadeira n° 5).

—vm—
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naS velas, Mario Pederneiras, que depois de comecgo diverso, publica
suas exceléncias no Agonias, levando junto de si o “terremoto”, Cruz e
Souza. _

Comega, no entanto, a mais apurada seleciio de seus escritos quando

“enfrenta a bela estrela da poesia, e segundo ele, “O enigma Cecilia

Meireles”, de quem cita as garras modernistas no verso livre, na linguagem
coloquial, no recurso a parédia.e ao humor, € Vai'longe, referindo-se ao
plano ideoldgico, e muito e muito mais. Parte, a seguir, a apontar os
Poemas escritos na India. E sabemos todos daquela roupagem diversa,
no Romanceiro, com palavras buscadas na Vila Rica dos calaboucos e
ladeiras de pedra, anjinhos de ouro, aonde Cecilia fora buscar her01s &
voltou com poetas.

As vezes, achamo-nos em meio a nossos proprios conceitos, mas

" continuamos com. Secchin, agora na “clausura do divino”, de Jorge de

Lima, principiando com os belos titulos do poeta grande e profundo:
Tempo e Eternidade, A tinica inconsiitil € Anuncia¢do e encontro de

Mira-Celi. Nao se esquiva Secchin & referéncia-sempre oportuna dos

alexandrinos, para em seguida, entregar-se. a0 Modernismo; exercita-se
com nobreza na linhagem religibsa, especialmente com a amizade do
filésofo catélico Jackson de Figueiredo. _

Ao estudar Drummond, o critico especialista cuida, com muito
empenho, de assunto que o autor reconhece de poucas palavras estudadas,
tanto dele proprio como dos criticos, e que responde por um titulo curioso:
As namoradas mineiras. Est4 af, no centro da cena, um poema “de um
tipo namorador, inescrupuloso”, e que vai' desenrolando uma histéria
incomum, de um cafa’cjue mandava a dezenas de namoradas a mesma
carta mimeografada. S3o as ‘“Variagdes drummondianas”, como as
apelida Secchin. :

Para dar inicio ao texto que chamou de “Vlmcms 0S8 camm.hos de
uma estrela”, Antdnio Carlos Secchin fez apurado preAmbulo, buscando
em diferentes autores justfﬁcados motivos para a dissertacdo. Exemplifi-
cou suas conclusdes com ocorréncias havidas de rejeicio e abandono de

criacoes literarias, primeiro a partir de nomes como Drummond, Cecilia

Meireles, Murilo Mendes, e marcadamente, com Vinicius, de que renegou
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0 caminho para a distdncia, deixando-o fora de suas antologias!
(O estudo é demorado e criterioso. Merece leitura séria e cuidadosa.

Parece que o autor destas criticas dedicou-se, no capitulo intitulado
“As Vitrines: a poesia no chfio”, a desvendar alguns mistérios, tais como
‘uma “brincadeira” de Chico. Buarque de Holanda. Aconteceu quando o
compositor, cantor, escritor resolveu enderecar um brinde ao ouvinte- -
leitor que adquirisse um elepé de sua autoria, 14 pelos idos de 1981.
Chamava-se Almanaque. O brinde constava de “uma série de imagens,
desenhos e grafismos, como se fossem parte integrante de um verdadeiro
almanaque . B Secchin tenta deéscobrir os,segredos que o autor do encarte
tentou imprimir ao trabalhd, oferecido, inclusive, com uma segunda letra.

Antonio Carlos Secchin esmera-se nas -apreciagbes de escritores
relevantes, e dedica-lhes espago de valor em suas consideracdes. Agora é
a vez de Edla, e chamou ao estudo “Plural de Edla”. E justifica-se. pois a
literata € especialista em arte, € tradutora, roteirista, dramaturga, diretora
de importantes colegdes literdrias. Mas diz Secchin em tom solene que
ela “¢ ﬁcc1omsta que vem construindo, com estilo e relevo, uma obra
fmpar em nossas letras™,

Com lago de multiplas, falas, Antonio Carlos Secchin encerra uma
série de ensaios muito bem amarrados, quando conceitua a respeito de
obras e talentos da literatura nacional. Fecha o dizer solenemente,
pubhcando 0 dlscurso de posse na Academia Brasileira de Letras, antes
de fechar o livio Memdrias de um leztor de poesia... da Topbooks.




A pastora da soliddo

Antonio Sérgio Bueno*

Com o passar do tempo, os sentidos do nosso corpo vio sofrendo

| sucessivas limitagdes, diante das quais cada um de nés reage de maneira
diferente. H4 misicos que continuam produzindo belas pecas apenas com
seu ouvido interno. Jorge Luis. Borges, grande escritor argentino, criou

~ boa parte de sua obra literdria convivendo com a cegueira. Acredito que
Yeda Prates Bernis identifica-se com o autor portenho no poema
“Borges”, que se inicia com estes Versos:

- Em profundo mar noturno
sombras mergulharam teus olhos

letras escaparam dos livros
para o abismo do nada.

A metédfora simbolista do “abismo” traduz bem uma situacdo de
auséncia de saida, e se 0 poema terminasse ali, seria a expressao de uma
negatividade absoluta. Mas aquela estrofe aponta para outra direcao:

E venceste a escuriddo
com a luz do imagindrio.

- A alternativa vitoriosa atribuida a Borges é também compartilhada
pela autora de Entressombras, que explora a exaustfo a dualidade sombra/

4

* Professor de Letras da UFMG.
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Tuz. O poema “Exilio”, pequena pérola, navega nas mesmas dguas de
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g
“Borges s | & : :

Com penumbra

incertezas me habitam
- sombras me possuem

trevas me exilam.

O tom escuro domina a estrofe citada: “penumbra”, sombras

“trevas”. Trés 81gnos da angtstia da exilada voz poetlca Mas a segunda
estrofe e um contraponto da pnmelra

- Bordo palavras
neste papel
estrelas, arco-iris, luar
e viajo na luz.

E n1t1da a Vmculagao entre palavras e “luz”. A sequéncia triddica
sombria da prlmelra estrofe opOe-se esta, luminosa:

v

estrela, arco-iris, luar.

A epigrafe de “Exilio” refere-se ao préprio poema, mas revela ainda
melhor a poetisa: “Estou a tona de brilhante escuridio”. O citado paradoxo

€ uma cristalizacdo da oposicio claro/escuro a qual se desdobra, Varlas
vezes, na variante luz/sombra:

O rio de Herdclito
navega entre luzes
e sombras e ddios

e amores, impdvido.




A pastora da soliddo

Anténio Sérgio Bueno 119
Ou:

Por campinas de luz
e florestas de assombro
segues. :

onde o significado “sombra” oculta-se no significante “assombro’.
A poesia de Yeda nio elide o peso do viver, antes reflete a dor de
existir: '

Esta mdo de quase neve
esquece dia de luz;
aninha sombra de tédio
onde o sol era alegria.

~ Entretanto, essa poesia ndo perde a leveza, nem a delicadeza. O mel

da melancolia torna leve a tristeza, como sugerem estes versos de
“Bucdlica”:

A casa pousadd no alto
leve adeja

()

O gado rumina
meloso e melancolia.

e : ; 53
O onipresente motivo poético do TEMPO permeia todo este livro. Em

' “A alma do tempo”, o “relégio” e a “ampulheta” aparecem como
| incapazes de capturar o tempo, en{:idade apenas perceptivél nos efeitos de
- sua paSsagem. Os poemas “Pousar o tempo” e “Trajetéria”, ambos de
- estrutura paralelistica, procuram flagrar os movimentos de Cronos no

percurso existencial do ser humano. A analogia entre os dois poemas fica

| visivel ao cotejarmos suas respectivas estrofes iniciais:
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Pousar o tempo de primavera e flor
sobre as asas do vento. (Pousar o tempo)

Manha.
Viceja a primavera
- em pélen de inocéncia. (Trajetéria)

Ou as estrofes finais, que tanto lembram a pousada do ser”, de :
Henriqueta Llsboa

pousar o tempo de soliddo e auséncia
sobre mdrmore e frio. (Pousar o tempo)

Noite.
Lua minguante alumia
- a espera da viagem. (Trajetéria)

O mesmo paralehsmo se reconhece no poema “Agua” bela retomada
2 da matriz heraclitana tempo-agua: “maos meninas” (primeira estrofe,
1nfanc1a), ‘méos em flor” (segunda estrofe, juventude), “maos maduras” :
(terceira estrofe maturidade) e “mips” sem adjetlvo, sem mais nada
(quarta estrofe, morte): ;
Maério de Andrade, no fim da vida, escreve: Quero escuriddo!”
Hennqueta Lisboa parece responder ao poeta paulista com estas palavras: |
“Quero o siléncio perfeito!”, que servem de epigrafe ao derradeiro poema.
(“Sabedoria”) deste livro; cujo dltimo verso é “a eloquéncia do silencio”.
Mas essa “quietude Zen” ndo apaga a “didfana vivéncia” de Yeda Prates
Bernis, que resplandece nos'pr(')fundos versos de Entressombras.
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theminra e Dlrelto

Rogério Medeiros Garcia de Lima*

Questdo que ndo tem resposta: a ficgdo copia a réalidade '
ou a realidade imita a ficcdo? (Carlos Heitor Cony)

- Apresentacao

- O que € cultura? Como o Direito se insere no mundo cultural? O que_
= literatura? Quais os limites entre realidade e ﬁcgao‘? Como a literatura
nterage com o mundo do Dlrelto‘? Qual a 1mp01‘tanc1a da literatura para a
atuacéo dos magistrados? : 7 ,
Em torno dessas indagacBes, argumentarei que os juristas ndo - |
trabalham com uma c1enc:1a exata. Além dos conhecimentos jurfdicos, os o
operadores do Direito — maglstrados inclusive — necessitam acumular
cultura geral. '

* Nesse desiderato, a literatura é ferramenta indispensével.

Ciéncia € sensibilidade: eis a receita para a solugao justa.

2 — Cultura e Direito

~ Paulo Dourado Gusmao conceituava cultura:

“(Melhor defini¢do) € a de TYLOR,, que se tornou  cléssica. Esta
_exposta em seu ‘Primitive Culture’ (1871), e assim pode reproduzida: um .
complexo que compreende conhecnnentos crencas, arte, moral, d1relt0

o

* Desembargador do Tribunal de Justica de Minas Gerais.
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costumes e outras aptidoes adquiridas pelo homem como membro da
sociedade. Muito tempo depois, LOWIE, em ‘The History of Ethnolo-
gical Theory’ (1937), fundando-se na definicio de TYLOR, definiu-a
como a ‘soma total do que o individuo adquire de sua sociedade, isto €,
as crengas, costumes, normas artisticas, habitos de alimentacéio e artes,
que ndo sdo frutos de sua prépria atividade criadora, mas sim recebidos

como um legado do passado, mediante uma educacdo regular ou
irregular’. (.. ) '

“Cultura &, assim, 11nguagem arte, rehglao sfmbolos, ritos, 31gn1ﬁ—
cagoes, valores, mitos, ideias, ideais, ideologias, utopias, normas sociais,
filosofia, ética, estética, 16gica, literatura, ciéncias, teorias, padroes de
comportamento, conhecimento em geral, ferramentas, equipamentos,
méquinas,-edificios, etc., enfim tudo o que o homem n#o encontra feito
na Natureza, mas que constréi para satisfazer as suas necessidades como
pessoa fisica e como membro de um grupo social” (Manual de Sociologia,
PoLG2) et ‘ - :

Para Gusmio, a cultura influencia a personalidade das pessoas.
Ninguém pode evitar a modelagem da personalidade pela cultura 4 que
estd vinculado:

“0 social e o cultural fazem com que o individuo tenha em sua
’ pe‘rsonalidade ao lado de aspectos estritamente individuais,

outros comuns aos demaus membros de seu gl:upo (ob. cit.,
p. 185). b

O Direito é profundamente afetado pelo destino da cultura em’ geral,
acentuava o jurista espanhol Pascual Marin Perez. Segue as curvas do seu
desenvolvunento e decadéncia:

N

“La culminacién de la cultura romana, lograda en la época de
Augusto, fue (..) un perfodo de un Derecho altamente
desarrollado. La decadencia de la cultura romana, patente desde
el siglo III d. C., fue acompafiada de una decadencia juridica.
Como el Derecho es uno de los instrumentos mas importantes de
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la cultura (...), estd profundamente afectado pdr Sus Crisis y
perturbaciones” (Manual de introduccién a la ciencia del
derecho, pp. 73-74).

A cultura, enfim, tem como instrumentos de analise os valores que

suas diversas manifestacbes procuram realizar, para satisfazer as
necessidades materiais e espirituais do homem. Por exemplo: o verdadeiro,
0 belo, o bem, o justo, o sagrado e o util sdo os valores basicos das’
 realizaces culturais no plano da ciéncia, da filosofia, da arte, da moral,
do direito, da religido, da economia e da tecnologia, respectivamente. O
justo € o valor a que o direito, como manifestagdo. cultural, se reporta,
Visto sob o angulo cultural, o direito se apreéenta como realizacdo de um
ordenamento justo. E o que salientava Machado Neto:

“(Nao se) diga que basta _a realizacdo de um ideal de Justiga,-
_pois fenémeno social que é, o direito positivo necessita também
— a0 lado da valoracdo positiva no plano do justo = realizar o
objetivo pragmético de garantir a seguranca pela realizacdo da

~ordem e da paz sociais. Nesse sentido, o direito niio € somente a
realizacdo do valor justo, mas — como salienta Miguel Reale — &
a possibilidade da realizacdo dos demais valores e de-todos os
demais ramos da cultura, e daf a ‘especial dignidade da
Junsprudencm”’ (Socmlogla Juridica, p. 158)

7y

Concluia o notivel estudioso baiano:

“Sem o contetido cultural nfio é possivel entender-se a forma
social, pois o humano nio € tema para geometrias. E isso foi o
de que descuraram os fonnahstas em que pese o respe1tavel de

seu projeto” (ob. cit., p. 23, grifei).
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3- Literaturé

“A matéria literdria & cultural. O artista da palavra retira do
mundo elementos que, convenienteplente organizados, podem
Tepresentar totalidades e constituir uma afirmacéo cuja forca e
€0€sdo ndo se encontram 20 alcance dos profanos,
termos, de acordo com T. Hall, uma das mais relevan
+ do artista € ajudar o leigo a estruturar o

| G

tes funcgoes
Seu universo cultural.

_ “A luz da antropologia, podemos também entender cultura como
O conjunto e a integracio dos modos de pensar, sentir e fazer
adotados por uma comunidade, na busca de solucbes para os
problemas da vida humana associativa. ;

“Fécil é concluir que a literatura,
Hngufsticos ' |
profundas do mesmo, traduz o grau de cultura de uma sociedade.
E mais: por forca de sua natureza criadora e fundadora, ela pode
configurar-se como espelho ou como dentncia, como conser-

vadora ou como transformadora” (A linguagem Niteraria, pp.
14-35), ' ’ ;

il
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~ Proenga Filho ainda destaca que o escntor se coloca a serv1c;0 da -
sociedade:
7

“Aponta os caminhos que julgar vélidos, € procura conduzir a
comunidade a ecstes caminhos. Ele & um combatente. Um
engage Sem deixar, entretanto, de ser um artista” (Estﬂos de
Epoca na Literatura, p. 36, gnfos no original).

Consoante Otto Maria Carpeaux, a hlStOI‘la liter4ria dos estilos e obras
: expressa a estrutura espiritual e social das epocas :

“A literatura n3o existe no ar, e sim no Tempo, no Tempo
* histéricoe, que obedece ao seu préprio ritmo dialético. (...)

“A relacdo entre literatura e sociedade (...) nfio é mera dependéncia:
¢ uma relacdo complicada, de dependéncia reciproca e
interdependéncia dos fatores espirituais (ideoldgicos e estilisticos)
e dos fatores materiais_ (estrutura social e econdmica). Essa
interdependéncia constitui o objeto da ‘sociologia do saber’,
disciplina socioldgica, cujos fundamentos foram lancados pelos
trabalhos de Max Weber, Scheler e Mannheim. Os conceitos da
‘sociologia do saber’ permitem estudar os reflexos da situacdo
social na literatura sem abandonar o conceito da evolugdo
autonoma da literatura” (Histéria da literatura og:idental, P33

- 4 — Realidade e ficcio '

Carlos Heitor Cony escreveu sobre o rumoroso escandalo politico do
“mensaldo”: ‘

“Sao {inﬁm'eros 08 pontos de contato com obras de ficcao,

sobretudo com filmes em que o conflito do Bem contra o Mal

(ou do Mal contra o Bem) é travado por um s6 mocinho, que

encarna a lei, contra uma organizacio poderosa e secreta, voltada
- para o Mal, com a ambicdo de dominar o mundo.
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“Para dar um exemplo, lembro os filmes de James Bond,
baseados nos romances de Ian Fleming. O esquema € sempre o
mesmo: O h_er(’)i recebe a missdo de combater a organizacao
maléfica, que dispde de uma tecnologia mil vezes superior a do
pais ameagédo. O chefido mora num palacio-fortaleza, encravado
numa montanha que se abre miraculosamente para receber
avides a jato, e de onde dispara foguetes espaciais mais
. sofisticados do que os da Nasa. Rastreia os adversadrios com uma
rede de cameras que ainda nfo existem no mercado”. :

E mdagou &
“Questdo que ndo tem resposta: a ficcdo copia a reahdade ou a

realidade imita a ficgao?” (O satanico Dr. No, Folha de Sdo Paulo,
03.08. 2005) : STs ¢

Igualmente Affonso Romano de Sant’Anna meditava sobre o cruel
assassinato da atriz Daniella Perez, pelo ator Gullherme de Padua e sua
mulher Paula Thomaz:

“A vida, as vezes, consegue ser mais estipida do que a ficcio” (O :
assassinato e a borboleta, O Globo 06.01.1993).

O poeta mineiro, em oufro texto, refletia sobre os limites entre
realidade e ficgdo: | '

“Dizia o Rosa, tudo é travessia. Na travessia, o real € a brabeza.
Perguntem pra Riobaldo e Diadorim como & atravessar o sertdo.
J4 a lembranca € outra coisa: af a gente refaz o real como gostaria
que fosse, ou como acha que ele aconteceu. Peguem o exemplo
‘da viagem: uma coisa é o projeto da viagem, outra coisa a
Viagem,- e outra a pds-viagem. H4 quem diga que pensar na
viagem que se vai fazer ou lembrar é melhor do que viajar. E
tem gente que viaja s6 para se lembrar da viagem, ndo por causa
da viagem”.
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“Proust (dizem), j4 velho e cansado de tantas festas e devassidao,
fechou-se num quarto revestido de cortica e reinventou a vida
que pensou ter vivido. Caiu na real ou caiu na ficcdo? Tudo
aquilo que descreveu € reinvencdo da realidade” (Affonso
Romano de SanthnI}a, Cair na Real, Estado de Minas,
16.12.2012). : '

No campo juridico, o saudoso criminalista Evandro Lins e Silva, no
livio A defesa tem a palavra (1980), mencionou poema de Bertolt Brecht,
sobre uma mulher infanticida. Guarda enorme semelhanca com um caso
e infanticidio, praticado por empregada doméstica do Rio de Janeiro.
Escondera a gravidez e dera a luz um bebé no vaso sanitdrio do pequenino
banheiro, na casa da patroa. O recém-nascido morreu afogado.

Evandro assumiu gratuitamente a defesa da acusada. A propdsito,
concluia:

“A arte e a vida andam juntas”.

S — Literatura e Direito
\
~ Pincei algumas obras literdrias para ilustrar a intersecgdo entre .
Literatura e Direito: "

B oo P

Em 1908, o famoso criminalista italiano Enrico Ferri discorreu sobre
0s assassinos incestuosos na tragédia grega, obras de Shakespeare
(Macbeth, Hamlet, Othelo etc.), criminosos no romance contemporaneo

' (Thereza Raquin, Germinal, Besta Humana, de Emile Zola, O Discipulo,
de Paul Bourguet etc.) e a arte setentrional (Os Espectros, de Henrik
Ibsen, Poder das Trevas, de Leon Tolstoi, Crime e Castigo, de Fiddor
Dostoiévsky etc.), dentre outros. _

Ferri apontava os. desafios enfrentados nas suas rteflexdes (Os
Ccriminosos na arte e na literatura, edi¢ao brasileira, 2001):
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“Demonstrar ¢ confirmar, com exemplos tirados da arte, os
dados e as indugdes da antropologia e da psicologia criminais.
(...) _

“A arte, esse reflexo irisado da vida, ndo poderia, mesmo desde
as suas. primeiras e mais instintivas manifestacdes, negligenciar
o estudo das inumerdveis ‘metamorfoses do crime e da alma
criminal na sociedade; ndo poderia ignorar o frisson pasSiOnal
que, em presenca de um delito, subleva, na multiddo, uma
emogao vaga, incessantemente ampliada e atenuada na medida
de sua amplitude — ou que provoca, na consciéncia do artista, a
representacdo subjetiva de personagens misturados aos dramas
da fraude artificiosa ou da violéncia sanguinéria” (pp. 17 e 21).

Iid
<

. O mestre 1ta11an0 criticava as obras 11terar1as por susc1tar 51mpatla»

pelos CI‘lII]lIlOSOS e relegar as vitimas ao olvido:
N

“Passamos rapidamente em revista toda uma multido

: sanguindria ¢ monstruosa de criminosos. A arte emprestou

muitas vezes a esses degenerados as cores brilhantes de sua

paleta e excitou a emogdo publica a favor de seres d1gnos de

piedade sem duvida, mas menos dignos de uma piedade

simpdtica que uma outra multiddo, seja, a dos desgracados que

permanecem honestos, malgrado os espasmos e a degenerescéncia

da miséria, da fome de ocasido e da fome cronica. Esses

permanecem fiéis, em meio aos piores tormentos da alma, ao

sentimento humano e social, contra o qual a violéncia e a sua

1ltima revolta desesperada, o seu supremo protesto &, quando

muit6 0 sui-cidio'.

“A arte nao tem senao glonﬁcado demasiadamente os Criminosos:
2 prec1so que, de agora em diante, ela volte a sua luz radiosa
B e para a multidao dos infelizes. |

“E ja se pode ver despontar a aurora dessa evolugdo” (p. 213).
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A observagio de Ferri induz inevitavel analogia com a postura dos
defensores do * ‘garantismo penal”, tdo atuantes no Brasil contemporaneo.
Preocupam-se em demasia com os direitos fundamentais dos criminosos
€ sdo completamente cegos em relacdo s agruras suportadas pelos

c1dadaos de bem, diante da incontrolavel violéncia cot1d1ana nas mdades
brasileiras...

5—2} Somerset Maugham

Evandro Lins e Silva escreveu sobre a defesa, por ele patrocmada de

Raul Fernandes do Amaral Street (Doca Street), acusado pelo homicidio

passmnal de sua companheira Angela Diniz, em dezembro de 1976 (A ;

defesa tem a palavra, 1980). .

As vésperas do julgamento do acusado, Lins releu o romance A
servidao humana, de Somerset Maugham. Estlmulou -me 2 leitura, ainda
- 10s anos 1980, dessa obra-prima do romancista britanico.

A narrativa envolve a avassaladora paixdo de Philip Carey, um
abastado estudante de Medicina, pela j jovem Mildred. Algumas citagtes,

extraidas do texto, demonstram sua relagao com os crimes passionais (A
- serviddo humana, 1955):

“Quando Mildred o deixava era o sofrimento, quando ela voltava
era o desespero” (p. 268).

“A paixfo tornava-o abjeto. Estava pronto para submeter-se a
tudo, menos a deixar de vé-la” (p. 279).

~ “O amor era como um parasita em seu coracfo, nutrindo uma
existéncia odiosa com o sangue de sua vida. Absorvia-o de modo

tdo intenso, que ele ndo podia encontrar prazer em outra coisa”
(p. 287).

“O une importava era amar, méis do que ser amado” (p. 325).

R S I ne e e

1
|
|
|
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5-3) Oscar Wilde

As alegacOes finais da acdo penal contra o ex-presidente da Republica
Fernando Collor de Mello, apds 0 impeachment, foram subscritas por
Evandro Lins e Silva. A peca processual descrevia a associa¢do entre o
presidente afastado e corréus, para a pratica de alegados atos de corrupgao.

Lins recorreu a personagem do romance O retrato de Dorian Gray, de
Oscar Wilde, para descrever a falsa imagem que Collor exibia no Palicio
do Planalto (revista Veja, 18.11.1992, p. 34):

“No meio deste processo que abalou a nacio foi descoberto, no
s6tdo obscuro da-vida privada do denunciado, o seu Verdadelro ]

- retrato. Era Dorian Gray”.
Para o combativo advogado, a face visivel do presidente afastado era
uma fraude, revelada na 1nvest1gagao da CPI: 2

“A personalidade do jovem esbelto e formoso, de olhar altivo e
gestos imponentes, apareceu na tela, pintada no seu lado moral,
a horrenda figura da corrupcéo, do vicio e da fraude. (...) Todos
puderam ver que a personagem piblica era uma burla e o retrato
escondido a realidade”.

Oscar Wilde era um talentoso romancista irlandés. No final do século
19, foi condenado a dois anos de prisdo, por praticas homossexuais.

Li o cldssico em 1981. Relata a histéria do belo jovem Dorian Gray.
Um talentoso artista pintou o seu retrato. A pintura emoldurada envelhecia
trancada no sé6tdo da casa de Dorian, enquanto o rapaz - entregue aos
- prazeres mundanos - conservava a beleza e juventude.

No prefacio, o autor reflete sobre arte:

“O artista € criador. de coisas belas. (...)
“Um livro ndo €, de modo algum, moral ou imoral. Os livros sdo
bem ou mal escritos. Eis tudo. (...)

“Toda arte € completamente inttil”. .
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; Passagens eloquentes mostram a alma atormentada do protagonista
(O retrato de Dorian Gray, 1981): !

“S6 hd no mundo uma coisa pior do que falarem de nds: é nio
falarem de nés” (p. 10).

“NOs jamais revivemos nossa juventude. O arrebatamento da
alegria que palpita em nés aos vinte anos vai se enfraquecendo.
Os nossos membros se cansam, 0s nossos sentidos se embotam.
Todos nds nos convertemos em horrorosos fantoches, alucinados
pela lembranga das paixdes de que tivemos demasiado temor, e
das esquisitas tentagdes a que nfo tivemos coragem de ceder.
Juventude! Juventude! Ndo h4 absolutamente nada no mundo,
sendo a juventude!” (p. 33).

“Chegaria o dia em que o seu rosto se enrugaria ¢ murcharia,
seus olhos perderiam ‘brilho € ‘cor e a graca do seu rosto se

- romperia ¢ deformaria. O carmim dos seus labios desvanecer-se-
ia, do mesmo modo que o ourp do seu cabelo. A vida que devia
formar a sua alma deformar-lhe-ia o corpo. Tornar-se-ia horrivel,

-disforme, grotesco. (...)

+ - Como € triste — murmurou Dorian, com os olhos ainda fixos no
seu s retrato. — como é triste! Tornar-me-ei velho, horrivel,
espantoso. Mas este retrato permanecerd sempre jovem. Nio

- serd nunca mais velho do que neste dia de junho... Se ocorresse

-0 contrdrio! Seu eu ficasse para sempre jovem, e se este retrato
envelhecesse! Por 1sso — por isso — eu daria tudo! Sim, ndo ha
nada no mundo que eu ndo desse! Daria até a minha propria
alma!” (p. 36). :

“Enamorava-se cada vez mais de sua propria beleza e cada vez
mais se interessava pela degradagfio da prépria alma™ (p. 154).

“Cada um de nés leva em si o céu e o inferno” (p. 188).

f
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5-4) Mario Palmério

Em fevereiro de 2004, como juiz diretor do Foro Eleitoral, tive o
privilégio de presidir as elei¢des municipais em Belo Horizonte.

Sempre me interessei pelo Direito Eleitoral. Ainda estudante
universitirio, no ocaso do regime militar, tentava acompanhar a fluida
legislacdo eleitoral brasileira. Era adaptada, a cada pleito, para acolher
casufsmos do regime. &R ' -

Lia atentamente textos dos préberes da 'oposigéo, como Tancredo
Neves, Paulo Brossard, Franco Montoro e Fernando Henrique Cardoso.
Escreviam sobre o regime democritico e as (até hoje!) inadiaveis reformas., |

politica e eleitoral em nosso pais.

. Presidir o pleito municipal, no entdo terceiro maior colégio eleitoral

~ do pafs, conferiu-me maior conhecimento da dura realidade das elei¢Ges

brasileiras. Pude concordar com Sérgio Buarque de Holanda, segundo

quem “‘a democracia no Brasil sempre foi um lamentavel mal-entendido”
(Maria Victéria de Mesquita Benevides, A cidadania ativa..., p. 26).

Mesmo ap6s a redemocratiza¢io e a promulgacdo da Constituigéo

Federz@l, em 1988, a legislacdo eleitoral continua a ser solenemente

desrespeitada. De nada valem leis rigorosas e detalhistas, se ndo sdo

cumpridas.

- Segundo o chamado principio da realidade, o Direito rege a realidade
‘da convivéncia social. Ndo é um conjunto de preceitos descompassados
com o que de fato ocorreu,. ocorre ou pode ocorrer. Os legisladores e os
intérpretes das leis ndo devem seguir o caminho da fantasia e tampouco
podem exigir o impossivel: ad impossibilita nemo tenetur. E o que ensina
Diogo de Figueiredo Moreira Neto (Curso de Direito Administrativo, p. 63):

“Os comandos da Administracio, sejam abstratos ou concretos,
devem ter sempre condicdes objetivas de serem efetivamente
cumpridos em favor da sociedade a que se destinam. O sistema
legal-administrativo nao pode ser um repositério de deter-
minagdes utépicas, irrealizdveis € inatingiveis, mas um instru-
mento sério de modelagem da realidade dentro do possivel.
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“A irrealidade leva ao descumprimento habitual e, este, 2

desmoralizacdo de todo o sistema, como adverte Agustin

Gordillo. Como se podera deduzir, esse principio geral tem
nitida aplicagdo sobre os da discricionariedade, da razoabilidade
e da motivagio, no campo especifico do Direito Administrativo”.

A minha experiéncia indica que juizes eleitorais devem conhecer
melhor a realidade do mundo politico. Muitos, no entanto, encontram
dificuldade nesse oficio. Em geral, magistrados sdo bastante apegados a
racionalidade. Isso se ver1ﬁca com muita clareza, por exemplo, nos
procedlmentos processuais.

- De fato, o Direito Processual estd compromissado com o paradigma
racionalista. Por essa 6tica, é concebido como instrumento puramente
formal, abstrato e sem qualquer compromisso com a Histéria. Em dltima
~analise, € imaginado como algo dotado da mesma eternidade da
matematica. Nos paises pertencentes 2 tradlgao romano-canonica,
integrada por grande parte da Europa e toda a América Latina, o nicleo
do paradigma, sob o qual se formaram os sistemas juridicos modernos,
fem seu epicentro no racionalismo Iluminista do século XVII (Ovidio
Batista da Silva, Racmnahsmo e Tutela Antecipada em Processo Civil,
2002).

Do mesmo modo, o cipoal de leis eleltorals contém uma mirfade de
obrigacdes e proibictes concebidas com “excesso de razio” , Inas raramente
réspeitadas. Desconhecem os legisladores e juizes que, sob esse imponente
arcabouco legal, repousa a dura realidade do “jeitinho brasileiro”.

Para conhecer as rudezas da vida interiorana ¢ as artimanhas eleitorais

dos grotbes brasileiros, é muito oportuna a leitura do livro Vila dos

Cofins, do escritor mineiro Mério Palmério. \

A trama envolve o deputado federal Paulo Santos, que chega 3 ficticia
Vila dos Confins, municipio recé’:m—emancipado no sertdo, para trabalhar
pela candidatura a prefeito de Jodio Soares, da “Unido Civica”.

O adversério € o “liberal” Chico Belo, apoiado pela oligarquia rural.
Chico Belo e o cld dos Rocha mandam e desmandam, invadem terras,
compram votos € praticam outras tantas barbaridades. (Fina ironia com
0s nossos “liberais”...)
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O secretario estadual de Negoécios do Interior, com ambicdes futuras
de se eleger deputado federal, apoia Chico Belo. Recebe-o em sua mansao
da capital. Envia a Vila dos Confins um capitfio da policia militar e um
novo intendente, todos. correligiondrios. A policia comete vérias
arbitrariedades. »

~ O deputado Paulo Santos simulou emboscada a bala contra sua
camionete. O “atentado”, atribuido a Filipdo, capanga de Chico Belo,
repercutiu na imprensa nacional. Tropa federal veio policiar as elei¢cdes.

Mesmo assim, Chico Belo “comprou” muitos eleitores. Venceu por |
diferenca de apenas oito votos, em um total de oitocentos. Consolidou o
poder oligarquico na localidade.

Algumas passagens desse importante romance regionalista familia-
tizam o leitor com a vida no sertdo e as artimanhas politicas ali praticadas
(Vila dos Confins, 1983): '

“O fato é que o Sertio dos Confins existe. E ¢ um mundio
largado de néo acabar mais” (p. 7). :

“Culpa mesmo do Governo, que, afinal de contas, sempre foi, é
e serd ele o culpado de tudo o que acontece de errado e malfeito
por esse mundo de Nosso Senhor” (p. 9)..

“Rua mesmo, uma sé: comegando na igreja e acabando no
_ ; ¢ greja
cemitério, tal e qual a vidinha do povo que mora 14” (p. 18).

“Importante, para um politico, andar sempre com a memoria em

dia: guardar o nome do eleitor, o da patroa, se possivel até o dos
~meninos. O pessoal apreciava — sempre era uma prova de
- atencdo, de amizade...” (p. 27).

“E nem eu nem ninguém pode evitar que o Governo dé prestigio
a ele: em politica, vale quem vale, s6 é respeitado quem ganha”

(p. 30).

“Praga ‘_das maiores, 0 peste: eleitor consciente...” (p. 263).
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6 - Magistrados e Literatura

Carlos Ayres Britto, ministro aposentado e ex-presidente do Supremo
Tribunal Federal, é conhecido por sua veia poética e filoséfica. Humanista,
defende que a melhoria do Judicidrio passa pela melhor formagio da
magistratura. Isso significa, segundo Britto, que ‘reputagdo ilibada,
conhecimento juridico e até mesmo sensibilidade sejam: con31derados
requisitos de desempenho:

“O juiz tem que abrir mesmo as janelas do Direito para o mundo
circundante. Ele ndo pode se trancar numa torre de marfim”
(entrevista ao Consultor Juridico, 11.07.2013).

No julgamento sobre a validade juridica da unizo estével entre pessoas
do mesmo sexo, o ministro Britto afirmou que “ndo se separa por um
pardgrafo o que a vida uniu pelo afeto”. O entrevistador indagou como a

sua vivéncia e veia literaria mﬂuenmaram a cabeqa do juiz”’. Ele
respondeu:

“Uma vez Einsten, que também ¢ um dos meus preferidos, disse
0 seguinte: ‘agora s6 me interessa conhecer o pensamento de
Deus, o resto € detalhe’. E certamente ele estava na boa
_companhia de Max Planck, outro fisico quantico, que para

¢+ surpresa minha disse o seguinte: ‘Para os crentes, Deus est4d no
: principio de todas as coisas. Para-g cientista, ele estd no fim de
toda reflexéo’. E eu coloquei essa frase como a tltima frase do
meu livro ‘Teoria da Constituicio’, editado pela Forense, no ano
~de 2003. Entdo esse casamento entre filosofia, Direito. Literatura,
poesia resultou frutuoso. Deu bons frutos a meu juizo. Eu estou
satisfeito com o que fiz. Citei Einstein com outro objetivo. E
dele uma frase que muito me marcou. Ele disse o seguinte: ‘nao
ha uma grande descoberta cientifica, uma s6 que seja, que ndo

haja partido de uma intuicio’. Todos os meus votos no Supremo,

* nos casos socialmente mais impactantes — como os das células-
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tronco embriondrias, homoafetividade, igualdade‘ de direitos
entre pares homoafetivas e casais heteroafetivos, combate ao
nepotismo, ProUni com as cotas raciais e sociais, lei da Ficha
Limpa, Raposa Serra do Sol, liberdade de imprensa, humor na
televisdo, marcha da maconha — se converteram em acorddos
que partiram de intui¢des. No caso de células-tronco embrio-
narias, eu me lembro de ter partido de uma frase que me assaltou
O espirito: ‘Ndo confundir embrifio de pessoa humana com
pessoa humana embriondria’. No caso de anencefalia, eu disse:
‘O feto anencéfalo é um casulo que consegue chegar ao estado
de crisdlida, mas jamais chegard ao estado de borboleta’. Sempre
assim, sempre uma frase poetizada que me assaltava o espirito e
a partir daf eu fazia os meus votos. Sempre por intuicio. Eu fazia
viagem de volta para fundamentar as minhas conclusdes, mas eu
operava como opera o artista. Q artista nio precisa de andlises
para chegar a sinteses. Ele salta diretamente para sinteses sem
precisar de anlises. E como vocé nio subir os degraus de uma

escada e conseguir ir para o topo da escada catapultadamente. E

os cientistas puros nfo entendem isso. Eu me considero um
cientista do Direito, modéstia de lado. Mas o cientista puro &
desconfiado do artista porque ele diz assim ‘quem € esse sujeito
que sem nenhum esforco ji chegou antes de mim e eu estou aqui

analisando?’. Ele tem preconceito contra o artista. Por também

ser um cientista, o artista faz a viagem de volta para convencer

0s outros e fundamenta tecnicamente, juridicamente, cientifica-

mente cada uma das suas conclusdes. Agora, para chegar as
conclusdes € que ele d4 o salto quantico. Ele tem essa capacidade:
contemplando as normas, os fatos, as pessoas e os dramas huma-
nos, ele se vé ejetado para o topo da pirdmide cognitiva” (idem).

~ De Plécido e Silva anotou a origem etimolégica da palavra sentenca:

“Do latim sententia (modo de ver, parecer, decisdo), a rigor da
técnica juridica, e em amplo conceito, sentenca designa a
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decisdo, a resolugiio, ou a solugdo dada por uma autoridade a
toda e qualquer submetida 2 sua jurisdi¢do” (Vocabulario
Juridico, vol. IV, p. 201, grifos no original).

Igualmente, acentuou Candido Dinamarco:

“O vocabulo sehtenga origina-se do latim sententia e traz em si a
ideia da mahifestagﬁo do juiz sobre 0 modo como ele sente a
causa e as pretensoes contrapostas dos litigantes — e € realmente
qué 0 juiz deve aplicar seus sentimentos ao julgar a causa, niio
56 a razdo” (Instituicdes de Direito Processual Civil, vol. II, p.
489, grifos no original).

Portanto para “sentir” a causa e intuir a solucéo ]usta 0 juiz precisa
ser dotado de inteligéncia e cultura. O saudoso ministro Sélvio de
Figueiredo Teixeira, do Superior Trlbunal de Justica, not4vel professor e
- formador de magistrados, pontlﬁcava

“Se a mtehgencm € dom de Deus, e nio entendemos como se
possa recrutar juizes ndo-inteligentes, embord muitas mtehgen—
cias ndo devam ser acolhidas na magistratura por caréncias de
outras virtudes especificas e sobretudo vocacdo, a cultura €
adquirida com esforco e dedicacdo. E sem cultura sélida e
atualizada ndo se pode ter juizes 2 altura da relevante funcdo de
julgar” (O juiz: selecdo e formacdo do maglstrado no mundo
contemporaneo p. 82).

O desembargador José Renato Nalini, outro portento da magistratura
nacional e integrante da Academia Pauhsta de Letras, prega com o
costumeiro brilho:

“O juiz € homem de seu tempo, submetido 3s agruras dos demais
e vulnerdvel as mesmas contingéncias. E ser humano que ama,
sonha, sofre, se angustia. N&o estd imune 2s transformagtes dos
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tempos, nem as mudancas de valores e de costumes” (Curso de
deontologia da magistratura, p. 15). :

: S'emelhahte prédica entoava Eduardo Couture aos advqgadds:

“Como todas as artes, a advocacia s se aprende com sacrificio,
e, como em todas as artes, também se vivem em constante
aprendizagém'. O artista, minimo .corpusculo, encerrado no
imenso carcere de ar, vive esquadrinhando sem cessar suas
proprias grades, e seu estudo s6 termina como sua prépria vida” :
(Os mandamentos do advogado, p. 23). | '

Por fim, dois exemplos h1st0ncos ilustram | Juizes que foram tambem

grandes literatos. :

6-1) Tomés Ant6nio Gonzaga

Nascido na cidade portuguesa do Porto (1744), era filho do magistrado

brasileiro Jodo Bernardo Gonzaga, que fora ouvidor-geral de Pernambuco.

- Colou grau-de bacharel em Coimbra (1768), onde elaborou tese sobre
Direito Natural. Ingressou na magistratura e foi juiz de fora ¢ em Beja por
um tri€nio. Em 1782, era ouvidor e procurador dos defuntos e ausentes
de Vila Rica. Em 1786 foi promovido a desembargador da Relacdo da
Bahia, onde serviria por seis anos, findos os quais ficaria nomeado para
tomar posse na Relagdo do Porto.

Ao saber da promoc¢aio, em meados de 1787, tratou casamento com D.
Maria Joaquina Dorotéia de Seixas — a famosa Marilia — e sohc1t0u
licenca real para o enlace. Enquanto aguardava a autorizacio, foi
denunciado como principal mentor da Conju'ragéoi Mineira. Preso,
padeceu por trés anos nas masmorras da Ilha das Cobras.

Defendeu-se com nobreza, senso juridico e claro raciocinio. Nio
acusou ninguém. Impressionavam sua serenidade e firmeza. Condenado
ao degredo perpétuo em Angola, teve a pena comutada para dez anos de
degredo em Mocambique. Naquele pafs, casou-se com Juliana
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Mascarenhas de Souza, filha de um opulento comerciante de escravos
(1793). Em 18009, fora provido 1o cargo de juiz da alfAndega, mas falecey
em 1810. / ‘

No cércere, escreveu as mais notaveis de suas liras. Celebrizou-se
com o livro Marilia de Dirceu (Dirceu era seu nome arcadico). Foi
também poeta satirico, a quem se atribuj a autoria das Cartas Chilenas. E
um poema que aborda os desacertos, arbitrariedades € prevaricacoes do
Governador Cunha Meneses, referido sob pseudénimo de Fanfarrio
Minésio (PAES e MASSAUD, Pequeno Dicionirio de Literatura
Brasileira, pp. 110-111). |

6-2) Graga Aranha
- Era o autor do consagrado romance Canaj:

“José Pereira de Graca Aranha nasceu em S. Luis do Maranhdio em
1868. Foi discipulo de Tobias Barreto na Faculdade de Recife. onde se
bacharelou em Direito. Da magistratura passou & diplomacia. servindo
em Londres, com Joaquirn Nabuco. Foj ministro na Noruega, na Holanda
e em Paris. Como. membro da Academia Brasileira de Letras. ficou
- celebre a sua conferéncia polémica em 1922, apos a qual os ‘passadistas’
carregaram Coelho Neto nos ombros enquanto os ‘futuristas’ faziam o
mesmo com Graga Aranha. Em 1931, morreu no Rio de Janeiro, onde a,
sua memoria € cultuada na Fundacdo Graca Aranha” (Dirce Cortes
Riedgl, notas biobibliograficas, in ARANHA, Graga. Cana3).

O romance descreve um crime ocorrido na comarca de Santa
Leopoldina, entdo Porto do Cachoeiro, no Espirito Santo, A protagonista
€ inspirada na alema Guilhermina Liuibke, jovem de 23 anos criada como

o

empregada doméstica. Em 1889, ela deu 3 luz, sem qualquer assisténcia,
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O erudito desembargador aposentado Luis Carlos Biasutti, do Tribunal
de Justica de Minas Gerais, é capixaba de Santa Teresa. Em 2003, apds
efetuar pesquisas no estado natal, doou & Memdria do Judiciario Mineiro
(TIMG) traslado dos autos deste processo (fonte: T ribunal de Justigca de
Minas Gerais, Clipping de Noticias, 17.20.2003).

7 — Conclusao

Em voto bem lapidado, o ministro Sdlvio de Figueiredo Teixeira
subhnhava '

“O juﬁsta, salienfava Pontes de Miranda em escélio ao Cédigo -
de 1939 XI1/23, ‘ha de interpretar as leis com o espirito ao nivel
do seu tempo, isto &, mergulhado na viva realidade ambiente, e
nio acorrentado a algo do passado, nem perdido em alguma
paragem, mesmo provével, do distante futuro’. ‘Para cada causa
nova o juiz deve aplicar a lei, ensina Ripert (Les Forces Creatives
du Droit, p. 392), considerando que ela € uma norma atual, muito
embora saiba que ela muita vez tem longo passado ; ‘deve levar
em conta o estado de coisas existentes no momento em que ela
deve ser aplicada’, pois somente assim assegura o progresso do
Direito, um progresso razoavel para uma evolucdo lent\a”
- (Superior Tribunal de Justica, Recurso Especial n. 196-RS, rel.
min. Sélvio de Figueiredo Teixeira, in Revista dos Tribunais,
vol. 651, janeiro de 1990, p. 170-173). ; T

Como este ensaio procurou demonstrar, O magistrado, a par do
conhecimento das leis e da doutrina juridica, necessita acumular vasta
cultura geral. Essa sede de saber propicia a construgao de decisOes mais
justas.

“O magistrado ¢ um mtelectual” (BITTENCOURT Edgard de
Moura Bittencourt, O juiz, p. 24). "
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(TIMQ) traslado dos autos deste processo (fonte: T ribunal de Justica de
Minas Gerais, Clipping de Noticias, 17.20.2003).

7 — Conclusao

Em voto bem lapidado, o ministro Sédlvio de Figueiredo Teixeira
sublinhava: '

“Q jurista, salientava Pontes de Miranda em escélio ao Cédigo -
de 1939 XI1/23, ‘hé de interpretar as leis com o espirito ao nivel
do seu tempo, isto é, mergulhado na viva realidade ambiente, e
 ndo acorrentado a algo do passado, nem perdido em alguma
paragem, mesmo provavel, do distante futuro’. ‘Para cada causa
nova o juiz deve aplicar a lei, ensina Ripert (Les Forces Créatives
du Droit, p. 392), considerando que ela ¢ uma norma atual, muito
embora saiba que ela muita vez tem longo passado ‘deve levar
em conta o estado de coisas existentes no momento em que ela
deve ser aplicada’, pois somente assim assegura o progresso do
Direito, um progresso razoavel pafa uma evolugio lent\a”
- (Superior Tribunal de Justica, Recurso Especial n. 196-RS, rel.
min. Salvio de Figueiredo Teixeira, in Revista dos Tribunais,
vol. 651, janeiro de 1990, p. 170-173). : A

Como este ensaio procurou demonstrar, O magistrado, a par do
conhecimento das leis e da doutrina juridica, necessita acumular vasta
cultura geral. Essa sede de saber pr0p1c1a a construgao de de01soes mais
justas.

“O magistrado € um intelectuél” (BITTENCOURT, Edgard de
Moura Bittencourt, O juiz, p. 24). : "
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O erudito desembargador aposentado Luis Carlos Biasutti, do Tribunal
de Justica de Minas Gerais, é capixaba de Santa Teresa. Em 2003, apos
efetuar pesquisas no estado natal, doou @ Meméria do J udicidrio Mineiro
(TIMG) traslado dos autos deste processo (fonte: Tribunal de Justigca de
Minas Gerais, Clipping de Noticias, 17.20.2003).

7 — Conclusao

Em voto bem lapidado, o ministro Silvio de Figueiredo Teixeira
subhnhava

“O jui'ista, salienfava Pontes de Miranda em escélio ao Cédigo -
de 1939 XI1/23, ‘ha de interpretar as leis com o espirito ao nivel
do seu tempo, isto é, mergulhado na viva realidade ambiente, e

ndlo acorrentado a algo do passado, nem perdido em alguma
paragem, mesmo provdvel, do distante futuro’. ‘Para cada causa
nova o juiz deve aplicar a lei, ensina Ripert (Les Forces Créatives
du Droit, p. 392), considerando que ela € uma norma atual, muito
embora saiba que ela muita vez tem longo passado 5 ‘deve levar
em conta o estado de coisas existentes no momento em que ela
deve ser aplicada’, pois somente assim assegura o progresso do
Direito, um progreSso razodvel para uma evolugdo lenta”

: (Supenor Tribunal de Justica, Recurso Espemal n. 196-RS, rel
min. Sélvio de Figueiredo Teixeira, in Revista dos Tnbuneus
vol. 651, janeiro de 1990, p. 170-173). :

Como este ensaio procurou demonstrar, 0O magistrado, a par do
conhecimento das leis e da doutrina juridica, necessita acumular vasta
cultura geral. Essa sede de saber propicia a construgao de dec1soes mais
justas.

“0 magistrado é um intelectuaﬂ” (BITTENCOURT, Edgard de
Moura Bittencourt, O juiz, p. 24). / "
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O erudito desembargador aposentado Luis Carlos Biasutti, do Tribunal
de Justica de Minas Gerais, é capixaba de Santa Teresa. Em 2003, ap6s
‘efetuar pesquisas no estado natal, doou 3 Memoéria do Judicidrio Mineiro
(TIMG) traslado dos autos deste processo (fonte: Tribunal de Justica de
Minas Gerais, Clipping de Noticias, 17.20.2003). |

7 — Conclusao :
Em voto bem lapidado, o ministro Sdlvio de Figueiredo Teixeira
sublinhava: |

“O jui‘ista, salienfava Pontes de Miranda em escélio ao Codigo
de 1939 XII/23, ‘h4 de interpretar as leis com o espirito ao nivel
do seu tempo, isto é, mergulhado na viva realidade ambiente, e
nfio acorrentado a algo do passado, nem perdido em alguma
paragem, mesmo provével, do distante futuro’. ‘Para cada causa
nova o juiz deve aplicar a lei, ensina Ripert (Les Forces Créatives
du Droit, p. 392), considerando que ela € uma norma atual, muito
embora saiba que ela muita vez tem longo passado ‘deve levar
em conta o estado de coisas existentes no momento em que ela
deve ser aplicada’, pois somente assim assegura o progresso do
Direito, um progresso razoével pafa uma evolugdo lent\a”
* (Superior Tribunal dérJustig:a, Recurso Especial n. 196-RS, rel.
min. Silvio de Figueiredo Teixeira, in Revista dos Tribunais,
vol. 651, janeiro de 1990, p. 170-173). ’ A

Como este ensaio procurou demonstrar, 0 fnagistrado, a par do
conhecimento das leis e da doutrina juridica, necessita acumular vasta
cultura geral. Essa sede de saber propicia a construgdo de decisoes mais
justas. 5

“O magistrado € um intelectuél” (BITTENCOURT, Edgard de
Moura Bittencourt, O juiz, p. 24).
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O erudito desembargador aposentado Luis Carlos Biasutti, do Tribunal
de Justica de Minas Gerais, é capixaba de Santa Teresa. Em 2003, ap6s |
efetuar pesquisas no estado natal, doou 28 Memoria do Judicidrio Mineiro.
(TIMG) traslado dos autos deste processo (fonte: T ribunal de Justica de
Minas Gerais, Clipping de Noticias, 17.20.2003).

7 — Conclusao

Em voto bem lapidado, o mmlstro Sélvio de Figueiredo Teixeira
subhnhava

“O jurista, salienfava Pontes de Miranda em escélio ao Cdédigo S
de 1939 XI1/23, ‘ha de interpretar as leis com o espirito ao nivel
do seu tempo, isto é, mergulhado na viva realidade ambiente, ¢

~nfo acorrentado a algo do passado, nem perdido em alguma
paragem, mesmo provavel, do distante futuro’. ‘Para cada causa
nova o juiz deve aplicar a lei, ensina Ripert (Les Forces Créatives
du Droit, p. 392), considerando que ela é uma norma atual, muito
embora saiba que ela muita vez tem longo passado ‘deve levar
em conta o estado de coisas existentes no momento em que ela
deve ser aplicada’, pois somente assim assegura o progresso do
Direito, um progreSso razoavel pafa uma evolugio lenta”

s (Supenor Tribunal de Justica, Recurso Espec1al n. 196-RS, rel
min. Sdlvio de Figueiredo Teixeira, in Revista dos Trlbunals
vol. 651, janeiro de 1990, p. 170-173).

Como este ensaio procurou demonstrar, o magistrado, a par do
conhecimento das leis e da doutrina juridica, necessita acumular vasta
cultura geral. Essa sede de saber propicia a construgdo de decisoes mais
justas. ' =

“O magistrado € um 1ntelectual” (BITTENCOURT Edgard de
Moura Bittencourt, O juiz, p. 24). /
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Juscelino e Padre Eustdquio

N ; . - Maria de Lourdes Costa Dias Reis*

Duas personalidades marcaram indelevelmente a histéria de Belo
Horizonte: Padre Eustédquio e Juscelino Kubitschek. Padre Eustaquio
nasceu em 3 de novembro de 1890 na péquena cidade de Aarle Rixtel, na
Holanda, sendo batizado com o nome de Humberto van Lieshout. Muito
.mo¢o entrou paré a Congregacdo dos Sagrados Coragdes e foi enviado
primeiramente para a Espanha. Depois, junto com dois padres, foram os
trés primeiros sacerdotes da Congregacdo dos Sagrados Coracdes a virem
para o Brasil. Chegou ao Rio de Janeiro, em 12 de maio de 1925 para
tomar conhecimento da lingua e acostumar-se com o novo pais. Foi
enviado para o Santudrio de Abadia de Agua Suja, paréquia da Diocese
de Uberaba. Depois, transferido para a cidade de Romaria, em S3o Paulo
¢ depois para Pod. Nesta cidade comecou a operar milagres e curas,
provocando a vinda de intimeras pessoas. Esta afluéncia de pessoas
incomodou os padres da regifio, provocando sua transferéncia para
- Araguari. Mas a fama de milagreiro e curador ndo desgrudava de Padre
Eustaquio. i

Juscelino Kubitschek era um jovem de origem tcheca pelo lado
materno, filho de familia humilde, nascido em 12 de setembro de 1902
em Diamantina. Veio ainda jovem para Belo Horizonte e estudou com
‘muita dificuldade e esforco, até encaminhar-se para a Faculdade de
Medicina da UFMG. Tornou-se cirurgido eximio, especialista em clinica
renal e casou-se com Sarah Lemos, filha tinica de um deputado federal.

* Professora, Mestre em Histdria, jornalista e escritora. Membro da Academia Feminina Mineira .
de Letras. Moradora do Bairro Padre Eustidquio. ;
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Em 1942, Juscelino, ja Prefeito de Belo Horizonte e ainda exercendo a
medicina, o jovem casal, embora quisesse muito, ainda ndo tinha filhos.
" Os dois estavam casados ha varios anos e Sarah se submetera a muitos
exames médicos, consultando os melhores especialistas da cidade e nédo
conseguia engravidar. Isso enchia os esposos de tristezas e incertezas.
Um dia, o prefeito Juscelino foi aconselhado a procurar um padre na
pequena e pobre Vila Progresso, em Belo Horizonte, habitada por
operarios e gente simples. Segundo o conselheiro, o padre ja havia
realizado milagres e curas em S3o Paulo € no Tnangulo Mineiro, € 1SS0
poderia ser benéfico para Dona Sarah.

Juscelino resolveu procurar o jovem padre na regido pobre, coberta de
mato, com pequenas casas e ruas de poeira. Padre Eustiquio era um
homem forte, corpulento, muito alto e com dois olhos azuis penetranfes
que envolviam a pessoa com quem conversava. O padre, ao ser procurado
pelo prefeito, olhou Juscelino e Dona Sarah com o olhar profundo de
seus olhos cerileos, passou a mao vigorosa e firme no ventre da mulher e
disse: |

— Prefeito, daqui a nove meses traga a menina para eu batlzar — E niio
disse mais nada... :

No outro més, Sarah j4 estava gravida e o casal exultava de alegria.

Juscelino, a partir dai, ndo se desgrudou de Padre Eustaquio, seu
conselheiro politico e amigo espiritual. O prefeito doou dois quarteirdes
da pequena vila para a Congregacdo dos Sagrados Coraces erigir sua
igreja, pois o bairro s6 possufa uma simples capela, chamada Cristo Rel,

7~

 Padre Eustaquio apenas langou a pedra fundamental da futura igreja dos

Sagrados Corag0es e pressentiu que comegava a igreja mas néo iria vé-la
concluida. Apés nove meses da visita de Juscelino a Padre Eustaquio,
Dona Sarah ganhou uma menina, 3 qual deram o nome de Marcia, filha
tinica do casal. Anos mais tarde, adotaram, como filha, a menina Maristela, -
para fazer companhia-a Marcia. *

Padre Eustaquio nfo viu a conclusdo da igreja, pois em suas andangas
pelas ruas do bairro cobertas de mato, foi picado por um carrapato no
umbigo e adquiriu uma doenga perigosa e sem cura para a época: tifo
exantemadtico. Ele padeceu alguns dias no Hospital do bairro, hoje André
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Cavalcanti, onde veio a falecer aos 53 anos de idade, em 30 de agosto de
1943. Uma enormidade de gente afluiu ao seu enterro no cemitério do
Bonfim, fato inédito em Belo Horizonte, Juscelino mandou mudar o
nome da via mais importante da vila, que se iniciava proximo ao centro
‘da cidade ¢ ia até‘\Contagem Era um caminho tortuoso, cheio de curvas e
chamado Avenida Contagem. Juscelino, em homenagem ao padre santo,
deu a denominagéo de Rua Padre Eustiquio & Avenida Contagem. A
partir dai, o bairro néo parou de crescer. Ao lado da igreja dos Sagrados
Coragdes, mais tarde conhecida apenas como igreja de Padre Eustaquio,
foi erguido o colégio Padre Eustdquio, com objetivo de oferecer ensino
particular aos filhos dos moradores bairro. Juscelino ainda demonstrou
mais gratiddo ao amigo santo: mandou construir casas populares, vendidas
~a precos modicos para funcmnanos pubhcos nos quarteirdes que
rodeavam a igreja. > ' : :

Outro fato também marcou a vida de Juscelino, ligado a Padre
Eustdquio: Juscelino j era governador do estado, nos anos 50. Um dia,
estando muito cansado, pelas atribui¢des do cargo e preparando-se para
se candidatar a presidente da Repiiblica, pediu para nio ser incomodado
por ninguém no Palécio das Mangabeiras, pois queria estar sozinho em
seu quarto. Trancou a porta por dentro, pretendendo dormir com
tranquilidade. De repente, viu um padre de batina branca entrar ali e
debrugou-se como para abengod-lo, parecendo querer dizer alguma coisa.
O governador, meio sonolento, ouviu qua.n/do o padre lhe disse que ele
seria presidente do Brasil. Faria um grande goVsmo, mas setria perseguido,
injuriado e iria sofrer muito por isso. Juscelino assustou-se e levantou-se
rap1damente querendO segurar o padre. Este entdo desapareceu como por

encanto, na parede do quarto. Juscelino abriu a porta e gritou para a
' guarda governamental que detivesse o sacerdote, pois queria falar com
ele. Os so]dados de pronto responderam, que ninguém havia entrado no
Palacm nem mesmo o tal padre. Juscelino ficou muito assustado, mas
achou que seria esta mais uma revelagdo de Padre Eustaquio...

A pequena Vila Progresso passou a chamar-se bairro Padre Eustaquio,
em homenagem ao sacerdote. Ruas foram abertas, casas foram construidas, -
€ o progresso foi chegando devagar. Hoje, é um dos mais populosos de
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Belo Honzonte ostentando a marca de 28. OOO habitantes, local sossegado
aprazivel e bom para morar. Boas casas formam as ruas do bairro, que
possui grande estrutura de comércio, bancos, supermeroados boa rede de

' transporte coletivo, oferecendo amda a seus: moradores seguranca e
sossego. Como moradora hd 46 anos do bairro Padre Eustaquio, credito
ao Beato Padre Eustdquio este progresso e considero o bairro um local
abengoado por este, que devers ser, em breve, o primeiro santo mineiro.
Dia 30 de agosto é considerado o “Dia de Padre Eustiquio”, por marcara
data de sua morte e venerado pelos moradores e ﬁels de toda Mlnas '

 Gerais. ‘ 3




O toque dos sinos como
patrimonio cultural

Flavia Maria Silva Valadao*

O conceito de patrimOnio histérico tradicionalmente refere-se a

heranga composta de bens histéricos. H4 algum tempo ele foi substituido
pela expressdo “patrimdnio cultural” por abranger ndo somente a heranga
histérica, mas também a natural, podendo ser definido por complexo de
monumentos, conjuntos arquitetonicos, sitios histéricos e parques
nacionais de um pais ou regido que possuam valor cultural, artistico e que
compGem determinada drea de uma comunidade.
A abrangéncia de patrimonio cultural estd além do material humano,
composto também de emocional e intelectual. O toque dos sinos € o .
oficio dos sineiros em Minas Gerais sdo bens imateriais registrados pelo
[PHAN. 5

Conhecemos tradicdo com fatos ou dogmas transmitidos de geracéo
em geracio sem prova auténtica da sua veracidade. Com o tempo este
conceito se expandiu, adicionando elementos culturais presentes nos
costumes, nos fazeres que sejam heranga do passado, tendo ligacdes
profundas com outros conceitos como cultura e folclore. Como cardter
sociolégico, tradicio tem fungﬁo' de preservar costumes e praticas de uma
sociedade. ‘ .

Ao tratarmos de patrimdnio, constatamos que a memdria interliga
conceitos como histéria, tradicdo e cultura a partir de fragmentos do
passado (memoria), que costumes e praticas sdo transmitidos de geracdo

* (Graduanda em Historia, FESBH.
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a geragao pela oralidade, por habitos repetidos legitimando valores de
ritos antigos. Toques, dobres e repiques denominam Sio Jodo del-Rei
como a “cidade dos sinos”l, mantendo viva a tradi¢do preservada por
mestres sineiros que herdaram esta arte dos tempos passados. _

0 registro do toque dos sinos foi um recurso encontrado pela sociedade
sdo-joanense com o objetivo de apropriar, reapropriar, 1dent1ﬁcar
proteger por leis instituidas as caracteristicas do bem cultural imaterial
por ser intangivel, fortalecendo os lagos de identidade desta sociedade.

Simplificando seu significado, :cultura abrange todas as realizacdes e
producdes materiais e 0s aspectos espirituais de um povo. Ou seja, cultura
€ tudo que a humanidade produz, seja no plano concreto ou no plano
imaterial, como conhemmentos habilidades humanas empregadas na
sociedade, ass1m como todo o comportamento aprendido. A cultura
também tem sua histéria propria, desenvolvendo-se de maneira particular,
‘nao podendo ser julgada a partir da histéria de outras culturas. Assim, os
seres humanos vivem em sociedade devido a funcdo da cultura que
permite a adaptacio do individuo ao meio social e natural em que vive.
Devido a esta heranca cultural os individuos comunicam-se n3o somente
por meio da linguagem, mas também por formas de comportamento.

No nosso caso, cultura compreende o conjunto de tradicdes mineiras ,
enraizadas nos cotidianos e vinculadas ao territério, e as expressdes
verbais e ndo verbais caracteristicas do POVO mineiro no resgate e
restauracdo de uma das identidades de Minas Gerais.

A primeira iniciativa em proteger o patrimonio no Brasil data de
meados do século XVIII, quando D. André de Melo e Castro, Conde das
Galveias, vice-rei do Bstado do Brasil de 1735 a 1749, tomou
conhecimento das intengdes do governador de Pernambuco quanto as
construcoes erguidas pelos holandeses. Escreveu-lhe, entfio, uma carta
demonstrando considerdvel percep¢do quanto 2 complemdade de

' “Cidade dos Sinos” é o termo cunhado por Lincoln Teixeira de Souza, natural de Sio Jodo del-
Rei (1894-1969), intelectual, poeta e patrono da cadeira n° 22 da Academia de Letras de Sao
Jodo del-Rei. Fonte: Disponivel em < www. ihgsaojoadelrei.org.br/anexos/artigos/ulisses.../
artigo 10. pdf >. Acessado em 26/11/2013.
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problemas que envolvia a prote¢io a morumentos histéricos. Desde este
periodo, muitas iniciativas em proteger o patriménio no Brasil ndo foram
finalizadas ou outorgadas por leis. Somente na década de 1930, a partir
do anteprojeto elaborado por Mario de Andrade (1893-1945), passou a
existir uma estrutura e-leis para a prote¢do do patrimodnio histérico e
artistico nacional com a cria¢io do SPHAN - Superintendéncia do
Patrim6nio Historico e Artistico Nacional, 'hoje, IPHAN, contribuindo
para O desenvolVimento -de estudos nesta 4rea, demonstrando uma
preocupacdo do Estado brasileiro ao evitar a perda de fragmentos
materiais e imateriais do passado.

Frangoise Choay (2006), em seu livro Alegoria do Patriménio. trata
patrim6nio de maneira ordenada, periodizando de forma critica as ideias
de preservagdo e restauro. A partir da década de 1960, quando o conceito
sobre monumento passa a ser abordado como matéria de conhecimento,
alterando a noc¢fio mais antiga para mais complexa, torna-se matéria de
discussdes académicas. _
O conceito de patriménio sofre modificacdes a partir da década de
1970, deixando de restringir a produgdo material humana, abarcando
também a producdo emocional, intelectual, permitindo ac homem
conhecer a si e seu entorno. ‘

Delimitar o que € ou ndo patrimonio cultural acarreta processos
seletivos, de fragmentos escolhidos do passado que se deseja ser
lembrado. Cada sociedade tem sua nocdo de patriménio cultural, devido
a contextos nacionais diferentes. PatrimOnio, material ou imaterial, €
_também cultural com valores definidos ora pela sociedade que o
representa, ora por estar relacionado direta ou indiretamente aos valores
metaféricos ou econdmicos que a sociedade ou governos impoem. Estes
fatores, como exploracio e falta de politicas publicas para o turismo, vém
determinando que interesses econdmicos delimitem o que & patnmomo e
nfo a sociedade ou o grupo que nela esteja inserido.

- Na sociedade contemporanea hd um anseio em conhecer o passado e
a cultura. Compreender o conceito de cultura nos leva a diferentes
abordagens e interpretagdes. A cultura estd ligada a ideia de patrimdnio,
considerando-se seu significado como conjunto dos bens culturais
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produzidos pelo homem (toque dos sinos) e objeto de valorizagdo humana
(oficio de sineiro). Estes bens culturals sdo criagOes valorativas individuais
ou coletivas — bens materiais e imateriais. Cabe ressaltar que o registro
dos toques dos sinos € patrimdnio cultural imaterial, por se tratar de bem
de natureza intangivel®, e a caracteristica marcante de bens imateriais sdo
a territorialidade e a delimitag@o por vincularem a histéria e a vida social
de um grupo e de um local, no caso deste estudo, os sdo-joanenses e a
cidade de Sdo Jodo del-Rei.

Guardides da linguagem dos sinos, os sineiros anunciam e pontuam
por meio dos repiques e dobres os momentos festivos ou tristes. Do alto
de cada torre das igrejas, participam anonimamente de cada momento.

Pode-se afirmar que o conhecimento de tanger os sinos deve-se 2
meméria dos sineiros, nfo existindo' manuscritos ou outros tipos de
registro. So Jodo del-Rei se destaca quanto ao toque dos sinos devido ao
oficio de sineiro estar entre as atividades regulares das igrejas,
principalmente as do centro histérico, sendo que em todas elas ha um
funciondrio, sacristéio ou auxiliar de servicos gerais com carteira assinada,
e uma de suas tarefas € tocar os sinos com regularidade.

O sineiro deve ter conhecimento de cada toque para transmitir o que
exige a ocasido. ,

Os toques dos sinos sdo criados por sineiros mais experientes na arte
de tanger, permitindo-lhes escolher entre o repertério toques que tém
fungdes semelhantes, levando em consideracdo os outros sineiros, e quais
0s toques executados com maior habilidade, com o tanger de vérios sinos
e pelo tamanho e som de cada um.

‘Para os detentores deste “saber”, existe uma norma do século XVI, de
Sdo Carlos Borromeu?, orientando que os clérigos tinham a taréfa de

2 Natureza intangivel: terminologia empregada pelo IPHAN quando se trata de um bem
imaterial, sendo ele impalpével e/ou intocavel.

* S@o Carlos Barromeu foi um importante cardeal da contra-reforma religiosa. Tendo vivido no
século XVI, € muito provavel que sua recomendagdo ndo tenha conseguido ser aplicada no
império ultramarino portugues e talvez mesmo no proprio Reino. As Constituigdes do
Arcebispado da Bahia, do inicio do século XVIII, também recomendam que os sacristios
assumam essa fungdo no caso das igrejas paroquiais e que os tesoureiros o fagam no caso das
associagdes leigas. (Idem, 2009, p.30)
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"

tanger 08 sinos e que déveriam usar batina e sobrepeliz?, e as oraces
seriam executadas antes e apds os toques Por se tratar de um trabalho
manual, na América Portuguesa o tanger os sinos ficava a cargo dos
escravos, deduzindo-se que as associagOes leigas se serviam da mao de
obra dos negros.

Muitos negros, mulatos, pardos e alguns escravos eram alugados para
o servico do toque dos sinos. Apés a abolicdo tanger os sinos ficou a
cargo de pessoas mais simples, geralmente subordinadas as mesas
administrativas das irmandades. Os campandrios sio considerados
€spacos de liberdade, sendo frequentados por pessoas' de todas as

camadas.
LA manutengao dos sinos € um elemento que facilita a pratica sineira,
pois esta ndo requer forca bruta. A falta de conservagao preocupa os
sineiros, devido a prépria seguranga, ¢ a sonoridade fica prejudicada.

S@o as irmandades que cuidam dos sinos por saberem que a sonoridade
e leveza sdo imprescindiveis para a beleza dos toques. O toque dos sinos
ultrapassa as fronteiras da Serra de Sdo José, pela sua dimensdo sonora e
significados, existindo nfio somente nas cidades coloniais de Minas
Gerais, mas em outras partes do Brasil. S3o Jodo del-Rei destaca-se
quando a rehglosldade envolve a cidade, principalmente o toque dos
sinos, que € uma de suas expressdes.

A religiosidade de Sdo Jodo del-Rei é demonstrada por sinais como o
gestual, a teatraliza¢do, o culto e a devogdo aos santos, sendo uma
manifestacdo da fé, por meio da participacdo em pr0c1ssoes e rituais
como forma de vivenciar a religizo. ,

Compreende-se que a apropnagao do toque dos sinos deve-se aos
sineiros experientes que sdio -capazes de tanger 3 ou 4 sinos ao mesmo
tempo. Por se tratar de uma atividade manual, para os sineiros de So
JoZo del-Rei tocar os sinos nio é uma tarefa desagradavel se assim fosse,
* ndo atrairia jovens para a aprendizagem do oficio.

* Sobrepeliz: veste branca com ou sem rendas que se sobrepde a batina (Idem, 2009, p-30).
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Ludico, desafio, beleza da sonoridade do .bronze e musicalidade sio
dimensdes que corporificam a denominacio de “via sacra”, em que os

aprendizes de sineiro percorrem as torres em busca de oportunidades de
tanger os sinos. s

Os sineiros sfo-joanenses categorizaram o oficio: antigos 'sineiros;
jovens sineiros (praticantes e praticantes usuais), zeladores sineiros e
mestres sineiros. Antigos sineiros sio aqueles que tocam esporadicamente
€ atuam como consultore;s na area, 'conforme a necessidade de tocar em !
solenidades n@o rotineiras. Jovens sineiros. exercem as atividades

_cotidianamente; zeladores sineiros dio condi¢Bes aos jovens sineiros para

a execugdo de suas tarefas (casualmente podem tocar os sinos) e mestres
~ sineiros sdo os falecidos e referéncia do oficio. -

‘Na atualidade,. 0s campandrios se apresentam como local privilegiado,
onde os toques dos sinos atestam a histéria das tradicdes religiosas e a
lembranca de uma “linguagem”, com sentimentos particulares
duzidos significativamente no coragao das Minas Gerais.

E estabelecido entre os jovens sineiros que, antes de tanger os sinos, &
necessario saber ouvir. Fora das torres os jovens sineiros empreendem
seu aprendizado em qualquer oportunidade ‘como forma de reproduzis
determinado toque de sino, seja em enxada, campainha de bicicleta, lata
ou panela. hon :

repro-

_ O sineiro marca o tempo, 0s acontecimentos cbtidiaﬁos de Sdo J :;
| del-Rei, o compasso dos eventos religiosos, intercalando dobres &
repiques com oracoes e a banda de musica que acompanham a procis: A
A fungio do sineiro é primordial para que o toque, para que
sOnoridade_ do bronze se perpetue no cotidiano de Sio Jodo del-F
Procissdes, informagdes do inicio da missa, entre outros toques, i
Amensagens ndo verbais que os sineiros tfransmitem a comunidade. ‘
Os toques e suas combina¢des enviam mensagens variadas
complexas, porém somente parcela da populagdo (geralmente os m

- velhos) consegue decifri-las perfeitamente. 3
Na vida dos sd0-joanenses. a religido exerce papel fur
OS tempos coloniais: um conjunto de priticas (tradicoes
domwmm'qu.,_ sla Maneirs e
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tém papel primordial, destacando-se como fator geradot € mantenedor de
encontro entre as pessoas e geracdes. Nas Minas Gerais do século XVIIL,
- missas, festas e procissdes eram grandes acontecimentos proporcionando
entretenimento a populagﬁo, favorecendo o convivio e a comunicagio.
Sdo Jodo del-Rei conserva estas préticas até os dias de hoje, como as
liturgias, paraliturgias’, misica sacra com toques dos sinos. Sdo estes
que, de forma original e as vezes lidica, comunicant uma série extensa e -
variada de informacGes a comunidade, adequando o campo de
\comunicagﬁo social a medida que sdo executados 0s toques, em suas
diversas configuracOes, permitindo transmitir mensagens Sonoras
_especificas. HEg '
Os sdo-joanenses reconhecem decerto os sons dos sinos, que
. comunicam seus sentidos e sentimentos, Sendo forte expressao cultural
- da cidade e sfmbolo religioso.

A linguagem dos sinos € preservada com outras tradices religiosas
que envolvem gi‘ande parte da comunidade sdo-joanense, fortalecendo
lagos de identidade tinica. A cidade de Sdo Jofo del-Rei é a que estd mais
6rgan‘izada quanto & preservagio, apropriagdo das atividades em torno do
toque dos sinos, formando verdadeiro repertério que € interpretado todos

- 0s dias pelos sineiros. |

O registro do toque dos sinos é uma necessidade para a valorizagdo €
melhor conhecimento deste universo, podendo ser transmitido através de
acbes de educagdio patrimonial tanto nos bancos escolares quanto na
organizacao de oficinas para difusdo e transmissdo de experiéncias de
sineiros antigos. ‘ LN

Como meio de comunicagdo eficiente, caso esta cultura ndo seja
preservada como se executard o toque finebre de mais um patrimonio
perdido?®

S

° Paraliturgia: celebracdo religiosa que se assemelha a estrutura de uma liturgia. Diciondrio
Priberam da Lingua Portuguesa. Dlspomvel em: http://www.priberam. pt/dlpo/parahturgla>
Acessado em 17/11/2013. :

.~ ° Documentério: “ENTOADOS”. Dlspomvel em: hitps: //WWW youtube.com/watch?v=sBswNb
' F3HTc>. Acessado em 29/3/2013.




‘cidades inventariadas” reforca o reconhecimento desse bem come

tanger os sinos, assim como’ seus conhecimentos que sdo repassados a
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Apesar de toda a idiversidad_e e modemidade, o IPHAN afirma que
toque dos sinos ainda estd presente e sua relacdo com a populacio das

patrimdnio. O toque dos sinos relaciona a percepgao sensorial com &
funcdo comunicativa. , : .

O interesse da sociedade por seu passado ainda € praticamente basead
nos monumentos e em fragmentos que ela escolhe lembrar. No entanto, 3
necessdrio apontar novos olhares que nos ajudem a compreender e
significado do patriménio cultural a partir do desenvolvimento de estudos
histéricos. Ultrapassar a monumentalidade e transformar estes recortes do
passado em pontes para o conhecimento. E necessério também questionar
na comunidade sua identificaciio com passado “glorioso” ou ndo, que estd
sendo evocado pelo patrimOnio, para estabelecer relagio de educacdo
patrimonial. : : '

Refletir sobre a memoria torna-se uma oportunidade de produzir :
conhecimento sobre o passado. As tradi¢Ges legitimam valores pela
repeticao de ritos antigos e se opdem a costumes novos. &

No Brasil, tem-se preservado a cultura popular de forma intensa,
fazendo surgir movimentos de revalorizacdo das tradicdes e do folclore,
apresentando caracteristicas de cada regido do pafs e evidenciando que o
brasileiro é formado por varias identidades.

Até os dias de hoje, o toque dos sinos permanece vivo nas cidades
mineiras, onde é valorizado como meio de comunicagdo ndo verbal,
servindo de comunhfio nos acontecimentos importantes para a
coleﬁ_vidade,' alimentando o sentimento de religiosidade e fé dos devotos,
sendo também forte referéncia da Iﬁaisagem e da histéria de Sao Jodo del-
Rei, tornando-se expressio reveladora dos sdo-joanenses. Como forma de
expressdo e saberes, O oficio de sineiro é peca fundamental na arte de

\

novas geracoes.

7 Sio Jodo del-Rei & referéncia no toque dos sinos, mas 2o se iniciar a pesquisa de campo foi
necessdrio ampliar o territério que abrange o toque dos sinos para outras cidades mineiras que
também participam do registro. Sdo elas: Catas Altas, Congonhas do Campo, Mariana, Ouro
Preto, Sabar4, Serro e Tiradentes.
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O toque dos sinos exterioriza que os monumentos coloniais mineiros
sio mais que um estilo e expressdo artistica dos monumentos
arquitetonicos, mas também um conjunto complexo de badaladas,
repiques e dobres “perguntando” e “respondendo”. E irhportante que a
existéncia do toque dos sinos, além de documentada e preservada por lei,
seja perpetuada, para que esta tradic@io se mantenha por vdrias geracdes.

Todo o conteddo produzido neste estudo abre espaco para algumas
indagactes a respeito do toque dos sinos e sua simbologia perante a
comunidade sdo-joanense: Primeiramente, o toque dos sinos nio é

‘exclusivo da cidade de Sdo Jodo del-Rei, sendo que a solicitagdo do
registro do toque dos sinos como patriménio cultural imaterial partiu da
comunidade pela identificacdio e reconhecimento da tradi¢do. Segundo,
porque o toque dos sinos vem sendo substituido por aparelhos eletronicos
com o consentimento da Igreja Cat6lica (CNBB — Conferéncia Nacional
dos Bispos do Brasil), sustentando sua posi¢do com o argumento de que
ha diﬁculdade na manutencdo da estrutura que viabilize o toque e também
pelo custo financeiro na restaura¢io dos sinos rachados ou sem badalo.

Patriménio cultural imaterial e memdria sdo temas inesgotdveis para
discussdo, principalmente quando imbricam com tradi¢des e formas de
expressdes mineiras, mostrando que a arte de tanger os sinos ultrapassa a
identificacdo da cidade de S@o Jodo del-Rei para além do estado de Minas
Gerais.




3 Falar de Minas

Jose Renato de Castro Cesar*

Certa atenc@o é preciso, para se falar de Minas. E é preciso 1ntendenc1a
e dire¢do para se compreender “as muitas Minas”. Afinal, “falar de Minas’
¢ saber dos conflitos culturais entre conquistadores europeus e tribos
indigenas, lapldadas pelo ritmo urbanoide que impoe estigmas, paradoxos,
paradigmas e mitos globais e globahzantes. . '

As Minas s3o cultura plural. As Minas trazem estigmas do passado,
que rebuscam as raizes antropoldgicas da brasilidade, fincadas numa
Europa decadente. Difunde-se nas escolas, ainda hoje, uma imagem
antropolégica de antepassados bandidos, degredados por prostituicio,
vagabundagem, assassinio e.mais.

Ora, e as gentes nobres e trabalhadoras de Portugal e Espanha nio
vieram? .' LS

Que a Europa era decadente e escravocrata, vd la. E, que muitos dos
que para ca vieram intentavam conquistar as riquezas da terra, para
usufrui-las noutros prados, noutros sonhos, noutras classes de gentes
burguesas vé 14. Mas, muitos que vieram, aportando de Europa, Africa e
Asia eram gentes de boa indole, em busca de liberdade, trabalho e
esperancga. ‘

Portanto, hd que considerar os tracos de nobreza e honradez das
gentes mineiras para se auscultar “falar de Minas”. Néo se pode pretender
que sejam os mineiros descendentes’ de molambos 1ncu1tos alienados
pela febre do ouro, que de todo canto aqui se fizeram.

- ¥ Escritor, poeta e ensafsta. Professor. Tecnélogo e Admlmstrador Mestre em Turismo e Meio
Ambiente, Indi gemsta Especializado da Fundagio Nacional do Indio — FUNAI
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Minas € mais... ,

Muito da Histéria e da Antropologia Brasileira deveria ser revisitade
para se compreender tal assertiva. S0 bem poucos os que conseguen
compreender o que vai pelas entrelinhas dos almanaques nob1harqu1cos f
ja tdo desprezados. \

Entre a cruz e a espada, as Bandeiras adentraram os sertdes, pelas
trilhas de guerra dos Tupis-Guaranis. Baianos desceram o gado pelo vale
do Sao Francisco. Piratas invadiram as areas proibidas tentando achar,
-~ através da lenda da Sabarabucu e da Vapabugu, a montanha de pedras
preciosas e a lagoa encantada, com a fonte da juventude, em cujas
margens a vida flufa como no Eden. Nesse lapso de tempo, o Barroco foi
sendo talhado no lenho e no barro.

E ndo foi que as lendas eles alcangaram‘?' Sabarabugu e Vapabugu
foram encontradas, e, exploradas. 500 anos de usurpagio! E as mataram.
Poluidas, depredadas, extorquidas. O Eden foi profanado. Trucidado. A
nobreza cedeu 2 pior das anarquias: a da lei tendenciosa.

Por- isso, para se falar de Minas & preciso, antes, compreender o
meneio € o manejo das paisagens urbanas e rurais, tdo degradadas pelo
consumismo ¢ hedonismo pueril e neopagdo, que exige e impde uma
industrializagdo pos-barroca, pés-moderna, e pos-fordista; desprovida de
critérios humanistas. Que matou a Lagoa Santa, e que matou o Sabari e
08 Seus rios.

Para falar de Minas € preciso ouvir os sussurros mudos do revanchismo
burgués, cuja cultura retrograda e minimalista nfo ultrapassou os
resquicios de uma juristica exacerbada, fruto de uma repiiblica de araque
que perenizou o 6dio entre as faccOes e um positivismo que subjugou o
~Direito a Lel e que fez de Von Iherlng uma referéncia perdida. Uma luta
falaz. , 7

Falar de Minas € falar de uma educagfo que esqueceu Helena Antipoff.
E falar de bem poucos guerreiros, ainda vivos, que, longe de serem a Die
Jungen socialista, .que hostilizava os velhos nos tempos de Georg von
Vollmar (Bobbio et al, 1997), procuram hoje, muito mais, entender a

inconstincia das almas selvagens, tal como as viu Viveiros de Castro
(2002). '
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Quais s3o os que lutam para compreender e honrar suas raizes
indigenas, até hoje ignoradas, como mostra Ir. José Gregério Cesar
(1977); diante dos mansi arianos que, ininterruptamente, escravizam as
gentes pardas amerindias, para impor a Pax Romana dessa Europa sempre
bélica, depravada cada dia mais e, hoje, neog:olonialista e covarde? |

Quem sdo os que querem e insistem em falar de Minas?

Ora, para se falar de Minas, é necessario apontar aos estudos cientificos

‘do -setor agrossilvipastoril, cujas ﬂorest_as devastadas, cultivos morro

abaixo e pastos depauperados testemunham a presenca de um paradigma -
tecnoldgico incoerente e obtuso, que quer antepor agronegicio e
agricultura familiar, produtores rurais e ambientalistas. Politicos e
empresanos Sociedade urbana contra os indigenas. Quanta burrice!

Para se falar de Minas, € preciso apontar as dlcot0m1as entre as
politicas rurais ¢ urbanas, cujos diagndsticos ps;cossocwloglcos mdlcam
cadeias produtivas andmicas (Cesar, 2010). E cujos estudos dispersos
sequer se aproximam das metodologias da histéria quaﬁtitativa de Jean
Marczewski e Pierre Vilar (1973).. |

Afinal, para se falar de Minas é premso relembrar as criticas feitas por
Pierre Vilar a “velha deﬁmgao pos1t1v1sta que, por tanto tempo, confundiu
a técnica da histéria com o seu objeto” (sic, opus cit., 1973).

Mesmo porque, afirma-nos Vilar (1973, opus cit.), Pierre Chaunu
prefere se referir a4 histéria econbémica como a coletinea de ‘“dados
seriais”, ao invés de “dados quantitativos”, o que nos leva a Iepensar a
Histéria Economica das Minas Gerais de forma critica.

Afinal, certos fatos e dados colocam a Histéria ora como arte, ora
como ciéncia. O que demonstra o quanto a Histéria das Minas Gerais (e

- do Brasil) se transformou num palco de escritores oportunistas, dvidos

por publicacdes escudadas numa permissividade epistemologica fugaz,

- vazia e céptica. Contréria a filosofia da histdria de Benedetto Croce.

Com os olhos da e na cultura europeia, greco-romana, germano-
roménica, e, partindo do humanismo judaico-cristio e maometano, para

. falar de Minas € preciso falar de Croce, Vico, Pierre Chaunu, Elisee

all

7]

Recluus, de Estrabdo, Polibio, Cldudio Ptolomeu, Tucidides e de autores
mundo afora que estudaram a bot@nica, a medicina, a antropologia, as




artes, a histéria, a literatura, a filosofia, e a geografia, em todos 0S
ansia tecnolégica de conhecimento € pelas crescentes evolugdes no

ponhecimento e se reservando colegdes de espécimes da fauna e da flora,

literatura das viagens, desde os tempos imemoriais das aventuras de
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tempos. .
No auge do Romantismo *‘Alemdo, 0 etnocentrismo, exacerbado pela

método cientifico (Gadamer, 1976), forca as ‘viagens cientificas’ de
intelectuais; que para ¢4 vieram, intentando glérias, cobigando

de documentos, pedras e de todo tipo de informacoes € dados sobre as
gentes de tao vasto € tipico territorio.

e

Por isso, para falar de Minas, sera preciso compreender toda a

gregos, fenicios, romanos, 4rabes, judeus etc. Mas, principalmente, das
viagens que, do século XV ao XVII, tanto influenciaram nos
deslocamentos de aventureiros da Europa para O Brasil, especialmente,

na corrida ao ouro e em busca das “General Mines of Woods”, como
diziam os ingleses (Ah! Os ingleses...).
Claro estd que o mistério das viagens e dos deslocamentos dos povos
amerindios em guerra nos leva a perquirir sobre a dominagio do territorio
do espaco reconhecido como Brasil, e sobre sua paisagem natural e

cultural antes do “flagelo europeun”.

Este _conhecimento, em certo aspecto, imaginario, sO sera desmjstiﬁ_—‘
cado e alcancado quando a Antropologia, a Historia ¢ a Arqueologia
deixarem de ser a fogueira de vaidades que hoje fagulha, queima e isola,
aqui e ali, as escolas e seus doutores, cujos projetos académicos sao
soberbos. Pretensiosos. Aviltados pela falta de recursos e de consciéncia
étnica. o ' , ‘
Eis por que para falar de Minas é preciso falar dos livros ¢ tratados
que hoje se publicam a respeito da famigerada “Bstrada Real”, e, que nao
passam de contos do vigério, cujo oportunismo marqueteiro levou a uma
leva de absurdidades tamanha que 2 Histéria de Minas Gerais se
transmudou em revista semanal de cunho humoristico, e que Cecilia

(1975) talvez dissesse serem “doces invencdes da Arcadia”, ou uma

tentativa de reverter “as rendas do Real Erario” em proveito de uns
poucos. Sabe-se la... : :
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frente & expansdo do mercado mmerarlo que tudo quer e exige. Infiel

- como o plastico.

Os arquivos histéricos, a memoria tangivel e mtanglvel e as bibliotecas

~ raras s3o patrimdnios devorados pelo descaso da ignorincia ou da sede

de poder e vaidade de gente obtusa. Da mesma maneira que o planejamento
rural € o ordenamento territorial sdo favas contadas nas cadeias do
agronegocio. |

Confirma-se a assertiva de Oliveira Vianna (1956) de que a pecuana
no Brasil, € o primeiro degrau_ para'a ascensdo social, reafirmando a triste
verdade de uma sociedade em que o rico faz, enquanto o pobre sonha.

Atente-se a que as questOes ambientais, envolvendo as paisagens
turisticas e agrossilvipastorfs, exigem varias matérias cientificas interdis-
ciplinares, fragmentadas e ndo aplicadas, a contento, nem na praxis, nem
na poiésis. / i : :

Assim, as paisagens barrocas que caracterizam a mmemdade vdo
morrendo engolidas pela favelizagdo, pelas minas sem controle, pelos
pastos erodidos e pelos fornos a lenha, em casas de ricos e pobres, € nos
altos-fornos de sidertirgicas ultrapassadas, que nem sequer filtram as
fumagas para destilar os gases e aproveitar melhor a que1ma das esséncias
florestais.

Nas Belas Artes, 0s sempre mesmos artistas, sedentos da sua imagem
nas colunas sociais, insistem na antropofagla Insistem na Abaporu, de
Mario, Tarsila e Oswald de Andrade como ansia de um estilo vamp que
exalta o neopaganismo, ex;phc1to nos recentes discursos de José Celso
Martinez Corréa. (TV Cultura, 2007) e de Roberto Rugiero (Rev1sta Raiz,
2007).

Mas, 0 que nos trazem de novo, além das velhas vaidades pessoeus'?

Sao VlSlVGlS as dicotomias e os dualismos, explicitos nos atos € nos = -

discursos destes e daqueles que diante da-arte brasileira e do que sejam os
seus maneirismos, primitivismos, alta cultura, cultura naif, artesanato e
arte popular, cedem & voracidade dos compradores, ao fetichismo vuoto
do mercado. ‘

Vender ou morrer. Exportar ou morrer. Pubhcar ou MOrrer. Que-~
morram os mercendrios! Que morram os vaidosos. Morramos todos num
cataclismo cultural.
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E insuportdvel a continua percep¢do de que o poder publico ndo
fornece a sociedade o suporte necessario para que os planos de
desenvolvimento socioecondémicos e culturais-educacionais se tornem
eventos comunitarios coerentes e arrojados.

Basta de falcatruas! Basta de tantas mentiras! ’

E fundamental uma metodolo gia politica nova, endégena, partlclpatlva
baseada numa pesquisa-acdo (desde Kurt Lewin, a Michel Thiollent,
Theresa Maria Frota Haguette Carlos Rodrigues Branddo e Maria Inés
Etrusco. Maciel) que esteja al di la dos fantasmas marxistas ¢ de
metodologias participativas tendenciosas e manipuladoras 'de povos
indigenas. : |

Afinal, falar de Minas é falar de  politica sempre! ;

- E para falar de Minas, corretamente, é preciso bradar que PT, PSDB,
DEM, PC do B e o new PSD sio todos “farinha do mesmo saco” , ainda
que Fernando Henrique Cardoso nio concorde buscando uma rasa
autoajuda em Zuenir Ventura. :

Pois, quem diz que os politicos brasﬂelros sdo “farinha do mesmo
saco” s30 0s mineiros descalcos, aflitos com o devir. :

As pesquisas sociais precisam fazer ver ao grande publico e aos
académicos miopes que o sujeito-social do etfios mineiro nio € s6 um
mito literdrio. O mineiro é um arquétipo. sociolégico bem definido e
caracterizado politica e antropologicamente, que faz e refaz no seu dia a
dia, uma ética particular, buscando estabelecer a liberdade como. bem

comum. Eis por que a reforma politica hOJe proposta ndo agrada quem
sabe e pensa, em Minas. : :

Mas, se o mineiro qulser se manter como estrutura fundante da
brasilidade, devera se questionar como tfez Didimo Paiva (2009): “Minas
ndo é mais?” (szc) ‘

Minas ndo é mais?! Serd que nao? -

Ora, de que adiantam as criticas de José Dirceu a Aec:10 Neves e a
Antomo Anastasia, se 0 Congresso retine os tiranos? Trocam felpas até
que jurem as negoc1atas nas emendas constitucionais ¢, entdo, cada
partido lava seu saco com o dinheiro do povo.

Faz-se necessario aqui um corte epistemolégico.

)
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(

Diante da crise atual do homem e do meio ambiente, para se (re)
- construir uma ética social (e antropolégica) coerente com 0s anseios
humanitrios ¢ fundamental que se considerem os trés principios da
-sustentabilidade, sugeridos por Bill Bramwell (1998): da equldade do
estudo dos recursos locais; e da gestao do porvir. - j

Eis a razdo pela qual servir aos pobres pode mudar a face de Minas e
do Brasil. Os politicos deveriam se aproximar do povo. Mas, se afastam.
Os pobres, embora haja um populismo recorrente de ajuda tipo “bolsa-
familia”, “minha casa, minha vida” etc., estdo desassistidos. Note-se que

tais programas ddo muito mais riqueza aos ja Ticos. Ea politica do “lucro
certo aos parceiros”, denunciada em todos os editoriais cotidianos.

E mais ainda. Os principios de sustentabilidade devem ser geridos por
meio de eventos de baixo impacto, com 1nvest1mentos em pequenas
unidades produtivas, formando redes neurais locais e regionais que
privilegiem os pequenos agricultores indigenas ou ndo, 0s sem- terra e os
sem-teto, antes de tudo. : _ o

Mas os governantes estdo longe do povo. E muitos. intelectuais
também. E, certas instituigdes tais como a ANVISA (Agéncia Nacional
de Vigilancia Sanitaria) trabalham contra 0s pequenos produtores,
protegendo as grandes industrias transnacionais, que assim, vio acabando '
com certos valores de Minas Gerais, tais como o “Queijo Minas”.

E preciso falar dos porqués (da razdo) de as comunidades urbanas
rurais pobres de Minas Gerais estarem abandonadas & prépria sorte. Por
que nao existe integracdo social, nem planos regionais integrados? Por
que'o turismo, a indistria e o agronegécio passam como avalanche sem
deixar beneficios as comunidades urbanas e rurais necessitadas? Por que

© 80 os ricos € que conquistam bem-estar, satde e riqueza no atual ‘sistema
econdmico? '

O éxodo rural numa direcdo e o fluxo descontrolado de turistas e do
capital em dlregao oposta, se chocam, fazendo inchar as cidades e
deixando os espacos naturais e culturais das microbacias para a boiada
branca, desprovidas de receptividade pubhca ¢ de planejamento territorial
(César, 2000; 2010). A recept1v1dade em Minas tornou-se anatema
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Uma sina, também histérica em Minas. Na verdade, o anathema
'~ oblivionis p6s-moderno da tdo cantada “receptividade mineira” que na
Estrada Real de hoje virou chacota de fazendeiro urbano metido a rico,
diz respeito a uma politica minimalista e cruel: o governante finge que '
faz planejamento, queimamése etapas essenciais do desenvolvimento
sustent4vel, as firmas embolsam o dinheiro, pagam aos politicos (lobistas)
um percentual e o povo finge que acredita que vai tudo bem Alienacao
pouca é bobagem. O medo é que é recorrente:

Esta sina capitalista ameaca, ‘também, os solos mineiros, em sua
grande parte, provenientes de rochas fridveis, que se desagregam ¢
quebram facilmente, diante do menor 1_mpacto sensiveis aos diversos
usos e sujeitos a erosdo quando descobertos € submetidos a esforgos, até
no simples caminhar (vejam-se as trilhas ‘degradadas' no complexo
turistico do Colégio Caraga, no municipio de Santa Barbara).

Dos biomas mineiros com suas paisagens maravilhosas e cheias de
belezas irrepetitiveis, é preciso falar que hé séculos estao constantemente
ameacados. O povo mineiro ndo tem o habito de plantar arvores nem foi
educado a conhecer e respeltar os solos, as dguas, a fauna e a flora, e a
paisagem. A nao ser uns poucos eventos localizados e uma sina de
monocultivo de madeiras para lenha e carvao — desde que seja I'ElpldO e
nfo dé trabalho. ’ :

Em Minas vive-se uma cultura da dgua que € hidraulica- h1drolog1ca
longe de ser uma cultura que busque uma educacdo ambiental
-ecossistémica e holistica para tratar a questdo da dgua. Cartas de D. Jo2o
VI, do Conde de Linhares D. Rodrigo de Souza Coutinho, do Intendente
Camara e de José Bonifcio de Andrada e Silva comprovam a -
ancestralidade dos problemas ecol6gicos vividos em Minas Gerais,
derivados da ganancia de mineradores (especialmente os ingleses), que
nada respeitam e ainda desprezam O porvir.

De fato, ndo existe uma educacdo ambiental capaz de resgatar a
“felicidade fluvial” dos antepassados indigenas. Os rios estdo morrendo €
o povo se ti, feito hienas nas barrancas degradadas . O Projeto Manuelzio
virou mais um caso marxiano dentro da UFMG.
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Os recursos naturais sdo, historicamente, explorados sem critério.
como demonstram as cartas trocadas por D. Jodo VI com o Intendente
Camara, e entre este e o Conde de Linhares (Carneiro de- Mendonca,
11958). ' J

Tais recursos naturais, hoje, se tornam moeda de troca nas maos de
gananciosos empresamos e politicos, vaidosos € violentos, que nao
admitem criticas nem opositores aos seus projetos de exploracgo
econdmica. :

Entretanto, mesmo sabendo sobre a ahenagao social que assola o
homem moderno; sobre onde estdo os gargalos das cadeias produtlvas
as fontes de desperdicio, violéncia e poluigcdo urbana; que1ma_das e
desmatamentos; das ameagas dos rejeitos mineraldgicos etc.; mesmo
assim, impera O imobilismo politico e social, a desconfianga € 0
revanchismo entre grupos e facgoes que lutam incoerentemente pelo
poder pohtlco de mando, disseminando o 6dio, a violéncia e a degradag@o
ambiental. Manietaram o Estado atraves de um sistema p011t1co que
institucionaliza a corrupgao.

Tal sistema politico engessou o Estado € 0 fez refém dos interesses de
grupos que esvaziam a fungao social e publica do governo, tornando 0
Estado uma maquina patrimonialista a servigo dos ja ricos.

‘Tal situagio perverte a democracia ¢ decorre de duas razdes
fundamentais, das quais € premso falar, pois para se falar de Minas, €
preciso politizar.

Afinal, Minas ainda €... :

Em primeiro lugar, esta perversdo do pohtlco decorre da complexa e
frouxa estrutura politica republicana do Brasil, que envolve atores estatais
€ paraestatals viciados em atender as demandas do poder econdmico.
Existe uma imoral e amoral competi¢ao entre megaempresas por recursos
e poder oriundos de programas estatais desarticulados, quas agoes
sobrepostas sufocam € contrapdem as politicas urbanas ¢ rurais € as

politicas para pobres € para ricos. Basta ver a quantidade de ministérios
que o PT criou para atender a tantos interesses dicotdmicos € dualistas.
Um vicio do assistencialismo crénico e do popuhsmo histérico.
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Os mum01plos neste jogo de interesses, recebem apenas 14% dos
recursos arrecadados no pais (jornal Estado de Minas, Editorial. 4/4/2007).
| Sobre esta questfio, existe interessante estudo do eminente economista e
contador Prof. José de Castro', para o Instituto Brasileiro de Administracfio
Municipal (1956), demonstrando os males que os governos, federal e
estadual, fazem, sangrando os recursos produzidos nos munjcipios.

Afirmava este ilustre professor, catedritico em Contabilidade,

Economia e Andlise de Balang¢os, € membro do Instituto Histérico e

‘Geogréfico de Minas Gerais: “Ndo ha nacOes ricas com municipios

pobres” (sic). :
Em segundo lugar, o imobilismo politico e social é consequéncia da

cultura brasileira em formag@o, tal como a definiu Darcy Ribeiro (1993),

no sentido etnografico. Por ser uma cultura em cuja sociedade impera
uma burguesia insolente e presungosa, que néio permite que se estabeleca
entre as classes sociais um sentimento de benevoléncia reciproca, tdo
~necessédria a constru¢do da solidariedade organica e do crescimento
econdmico equanime, caritativo e humanista, que com o trabalho € a
justica formam os quatro pilares do progresso; acaba por sofrer a sanha
do retardo psicossocial. -
~ Por isso, faz-se 1mprescmd1ve1 uma critica filoséfica radical a politica
atual, a pesquisa social, a midia em geral, aos discursos e as acdes dos
homens piblicos, empresdarios e celebridades. Que tipo de sociedade essa
gente quer? O que fazem para mudar? |
E preciso falar de Minas. Afinal, Minas ainda é!
Mas, falar de Minas é politizar na teoria, na praxis e na poiésis.
S6 assim, se pode apurar, esclarecer e aperfeicoar os métodos e 0s
processos com que a intelligentsia das Minas Gerais e do Brasil opera o
seu labor, analisando, refratando e discursando sobre as ideologias aos

quatro ventos. O dragao nao dorme mas os santos descansam na verdade
de Deus.

!

g !
' Professor catedritico e emérito e um dos fundadores da FACE — UFMG. Ilustre paulista,
nascido em Silveiras (1907 — 1986) e tnico brasileiro. membro da Accademia Italzana di
Economia Aziendale.
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E preciso observar que os setores publicos ndo se entrecruzain quando
se trata de projetos de desenvolvimento econdmico. Para dar um exemplo
| classico, as secretarias de cultura ignoram as secretarias de turismo, e
vice-versa. E “cada um na sua”. Tratam em conjunto de banalidades
corriqueiras. E*repetem COmo a mais pura verdade: “cada macaco no seu
galho”, pois assim, diminuem seu trabalho e fingem que trabalham em
prol da Nacio. ' o
O mesmo se d4 entre turismo, agricultura e meio ambiente. E cada um
por si. : : ' )
As agéncias federais desprezam as agéncias estaduais. Parceiros e
concorrentes nio conseguem estabelecer comunicacdo “entre — firmas”.

As comunicacdes e as informacdes sdo ruins, sem controle e sem
planejamento. E custa 4 sociedade admitir tais condicSes, na sua 4nsia
desenvolvimentista e no seu recalque norte-americanizado, anglo-
saxonico. | - ' /

Assim, perdem-se mercados e produtos. Por isso fala-se em “custo
- Brasil”, tamanho o desperdicio de recursos, de tempo e de dinheiro.
- Entretanto, os fatores socioecondmicos necess'én'os ao desenvolvimento
regional, e que compdem as triades 'antropolégicas produto-produtor-
propriedade (César, 2000) precisam ser interpretados através de um
diagnostico técnico-cientifico cuja metodologia ¢ complexa, porém
factivel, devido is tecnolog,;ias de busca, elaboracio e intérpretagéio de
dados. e . : _

As exigéncias da burocracia federal, estadual e municipal chegam as
raias do ridiculo, por exigirem de cmpresas comuns, segundo Werner
Dietsch (jornal Estado de MihaS*/ﬁEc’onomja, 2007), 5.000 (cinco mil!)
campos digitalizados, com dados preenchidos mensalmente., Pra qué?
Sendo para impedir que O pais avance e se torne a maior economia do
planeta? Essa burocracia s6 atende aos interesses de norte-americanos e
: éuropeus que, assim, nos subjugam. Enquanto isso, os politicos lobistas
de transnacionais deitam e rolam.

As complexas exigéncias técnicas, histéricas e geograficas, para
correto manejo integrado das microbacias (Cesar, 2010), bem Como para
d correta gestao das estruturas socioecondmicas das empresas e familias




Falar de Minas Jose Renato de Castro Cesar 171

rurais nao sdao conhecidas do publico em geral. Estdo restritas a academias
e ndo sdo difundidas a contento. Posterga-se o futuro.
As razbes de os atores publicos e privados padronizarem as

interpretacdes técnicas da  geografia econdmica e da histéria local e .

regional, criando diagnésticos rapidos e banais para seus investimentos
tornam a transposi¢do.do Sao Francisco, a Hidrelétrica de Belo Monte e

outros projetos, um paradoxo emblemadtico: megaprojetos cujos interesses

S30 escusos.

Eis por que, para se estabelecer uma estrateg1a de desenvolvimento
sustentavel, ou, melhor dizendo, de desen_volwmento\compatlvel (uma
vez que tanto o termo desenvolvimento.quanto o termo sustentdvel sao

ainda_mitos ndo resolvidos nem pela economia, nem tampouco pelas .

outras ciéncias sociais e naturais) deve-se estabelecer uma estrutura
inteligente e competitiva de decisdes publicas, a qual ex1ge

necessariamente, um conjunto de a¢des em que o diagndstico correto dos
~ problemas sociotécnicos das microbacias e dos interesses que ali atuam

possa ser bem compreendido e atendido, e explicitado para o piiblico

académico, para os pohtlcos leigos e residentes rurais (indigenas ou

nao).

De fato, ¢ a geografia humana de Giuseppe Dematteis (1997) que nos
ensina que o projeto implicito do lugar deve ser conhecido e trabalhado
pela comunidade antes de se permitir no local um projeto privado ou um
programa de desenvolvimento tipo parceria publico-privada (PPP). Que,
alids, € mais uma técnica copiada da Europa e dos EUA.

A comunidade local precisa estudar para conhecer o que pode ser

feito no seu territério e o que cada sujeito social pretende, de fato, que
seja feito. E preciso explicitar os interesses e dirimir os conflitos.
Entretanto, no Brasil atende-se em primeiro lugar ao interesse do Capitai
globalizado e so dep01s se dao vistas ao prOJeto implicito do lugar: a

comumdade € 408 Seus anseios, ao meio natural e a infraestrutura

socioecondmica e historica das familias pobres. Conﬁrma-se o circulo
vicioso da pobreza e da miséria. ] e

A Lagoa da Pampulha em Belo Honzonte (e varias outras represas
como a Barragem Olhos d"Agua, Varzeas da Flores, Lagoa Santa, s6 para

PR ———
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citar algumas) sdo emblemas desses erros politicos, que tanto incomodam
. a0s juscelinistas, tancredistas, fernandistas, lulistas, dilmistas; aecistas &
por af afora. \ :

Tal como estas represas, acima c1tadas varios lagos artificiais em
Minas Gerais estdo carregados com o estrume das populagdes do seu
entorno, por decisdes politicas que privilegiaram uma ocupaggo territorial
(des)ordenada pelo mando das elites financeiras do pais, sem critérios de
engenharia sanitiria e sem critérios sociais que privilegiem 0 bem-estar
‘dos pobres. O que interessa neste tipo de projeto € a fortuna que poucos
irdo embolsar. S | Yo

Dessa forma, os estudos sistematicos dos perfis S(’)Cio-geotéchicos_ das
microbacias, que sdo as células produtoras de 4gua, mediante uma
completa leitura dos recursos ecolégicos e humanos que as habitam,
nunca foram feitos, e, hoje, s30 mais que necessirios. S3o urgentes.
Porém, postergados. ‘ : : :

A gestio das microbacias (Cesar, 2000) se transforma numa prética
educacional essencial para a evolucio do povo mineiro e para o
crescimento correto da sua economia. Mas aos governantes tais
investimentos ndo interessam. Eles devem atender aos interesses das
coligacdes partidérias ‘manipuladas por interesses de grupos pnvados
Uma politica covarde e desavergonhada

Ao se estabelecer a cobranga (ou nZo) pela 4gua e ao se verificar de
quem n3o cobrar, a qual ordenamento territorial proceder e quais
microbacias privilegiar, criam-se polémicas, antipatias, conflitos e :
cidimes. E, como sdo as influéncias e as_aparéncias que comandam a
politica atual, o desenvolvimento medido pelo PIB satisfaz aos governos
e suas oligarquias. : 7 '

Eis a razdo dos absurdos! Os técnicos federais e estaduais, do IBAMA,
IEF, AMDA e de entidades privadas como WWEF, Conservation
International, Biodiversitas etc., ndo lutaram para incluir as veredas e as
varzeas de Minas Gerais na Convengdo de Kushiro e na Convengio de
Ramsar para protecdo de dreas umidas e alagadas. Um descaso para com
a mineiridade. Um descaso diante do mitolégico “Programa Provérzeas”.
Um absurdo n6 gérdio que os vaidOsos fazem questdo de ndo ver.




Falar de Minas - % Jose Renato de Castro Cesar 173

Um povo que conhece, respeita e trabalha seus valores mantém
intactas a sua grandeza e dlgmdade mesmo diante de camarilhas ou de
cataclismos.

Minas ndo é mais? Minas nfio é mais? Sera que Minas ndo é mais?

O fato € que, com relacdo a gestdo de microbacias, tem-se hoje: um
nimero infinitesimal de microbacias degradadas, dispersas e desprovidas
de planos de ordenamento. As mais importantes em volume de 4gua e
mais poluidas (Ribeirdo do Onga e Ribeirdo Jequitib4, p.ex., afluentes do
Rio das Velhas) estdo desprovldas de diagnésticos e planos refinados.
Embora as mais importantes entidades que cuidam da agua digam o
contréario (FEAM, Projeto Manuelzio, COPASA etc.).

- As questdes histéricas, geograﬁcas econdmicas e estruturais sio
“desconhecidas. Ou pelo menos os dados estdo dispersos e sdo
manipulados “sabe-se 14” com que critérios. O volume de crédito para
pésquisa- e produg@o agroecolégica € irrisério. A educaciio rural
desapareceu. As florestas perdem espaco para o boi branco. Ndo se
plantam 4rvores como deveriam ser plantadas. As politicas e leis de uso
do solo sio infrutiferas, O Instituto Estadual de Florestas s6 estimula o
plantio de eucalipto, as corrupgdes, o desmatamento e as multas 20s
pequenos e pobres produtores rurais que nio conseguem fazer a
averbagao de suas terras.

Os pequenos produtores, 6rgdos e institutos pubhcos e privados da
cultura, educagio, do meio ambiente e da agricultura s3o os mais
sacrificados em termos financeiros, ha décadas. E modificaram o melhor
Cédigo Florestal do mundo, s6 porque ele nunca foi cumpndo pelo
Estado e nem pelas grandes empresas.

Um absurdo juridico sem tamanho, que nunca na histéria de um pais
' jamais foi noticiado. E a sociedade organizada se cala. Assiste absorta em
CONSUMIsmos, sem querer opinar. Sem querer sequer saber dos fatos,
detalhes, situagdes 'passadas_, presentes e futuras. A quem interessa tais
mudangas e a quem beneficiard um C(’)digo Florestal retalhado, infiel aos
preceitos agrondmicos, florestais, zootécnicos, hidrogeolégicos?

Ndo € de assustar que vérios rios, tibeirdes e lagoas estejam
gravemente poluidos, assoreados e afneagados._ O imobilismo no plantio

\
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~ de 4rvores endémicas € recorrente. O incentivo para o plantio de 4rvores
exéticas, como eucaliptos e pinus causa a morte de lideres religiosos e
-indigenas que se opdem aos desmandos de empresanos sem escrupulo.
Num haicai desaforado, ouso dizer:

Nesse sertao, irmao,
O que manda € o carvdo.
Obedeca ao pagio.

Sua morte é 0sso.
Sei 14 eu... Sei 14 eu...
Cristdo ndo € cristdo.

Patrdo fala com a mio.
Indio hoje come ragdo.
Vao s“imbora, irmao!

Indio nao existe mais.
Arrastemos, com fé,
nosso pobre caixao...

Ora, num estado considerado a calxa-d’agua do Brasil, deve-se
conservar e preservar as florestas nativas. Deve-se pagar, em especial,
a0s pequenos proprietdrios rurais pela conservacio de bosques, pela
protecao das nascentes e pela recompos1ga0 das florestas nativas. Mas tal
‘N30 Ocorre.

Deveria havér incentivos para,conservacdo das matas nativas, para
plantio de arvores nas pastagens, aumentando a agrobiodiversidade e,a
melhoria da qualidade de vida no meio rural, fixando o homem no campo, -
especialmente os jovens e protegendo as aguas teldricas. Tal nio Ocorre.
Que cultura da 4gua é essa que polui tudo e faz o povo rir qpiais hienas?

Minas ndo € mais? Minas ndo € mais? :

Até quando vdo continuar a mentir, dizendo que as Minas Gerais tém
programas diferenciados, assim e assado? Programinhas! Firulas! '
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para andlise dos conflitos, embora conhecam, en passant, o método
cartesiano e o utilitarismo benthamiano, que tanto influenciou Joaquim
José da Silva Xavier e 0s demals Inconfidentes, pelos idos de 1780. Um
- paradoxo da mineiridade. : =

Discutir com empresarios brasileiros e certos cientistas como a
‘matematica fractal de Benoit Mandelbrot (1977) pds por terra a certeza
das previsdes obtidas pelo modelo econdémico neocléssico, confirma a
assertiva de alguns raros economistas de que € preciso antes constatar do
que prever (licdes dadas por José de Castro).

De resto, “€ murro em ponta de faca”.

Mas, ficam 14 as profecias aos fil6sofos, poetas e santos. Os capitalistas
mineiros e brasileiros nfo investem em peSquisas sobre planejamento
territorial e manejo de microbacias, por uma tnica razdo: esse € um saber
- que incomoda o poder instituido. :

O saber sociotécnico sobre as microbacias regula a vontade do capital
na sua relacdo com a terra, com a mina e com a nascente d’agua. E em
Minas-€ mister controlar as posses! A histdria e a geografia o demonstram.

Tais conhecimentos estdo sedimentados no amago da alma mineira.
Retratados na imortalidade da “Casa de Jodo Pinheiro™?, na alma
iluminada dos seus consdcios, 'quevmantém viva a chama deste espirito
que moveu seus fundadores e patronos pela grandeza do povo de Minas,
no Brasil e no mundo. M :

Como dizia o queﬁdo ator Paulo José, “trabalhar com o significante é
trabalhar o transparente”. Eis porque € preciso exortar os mineiros a
meditarem na filosofia politica dos seus lideres atuais e no seu sistema
econdmico, em CUjos Processos se menospreza 0 homem comum,
‘desqualiﬁcado‘; Ccujo ambiente natural e cultural € desconhecido e
desprezado, porque selvagem, rude € vasto.

Ser-tdo bravo. Ser-tdo grande. Veredas... Veredas e falares...

“Estes conflitos entre poder e processo produtivo diante de decisdes
coletivas foram muito bem estudados por Hannah Arendt (1991) e por
W. J. M. Mackenzie (1976). '

2 Como € conhecido o Instituto Histérico e Geografico de Minas Gerais.
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Arendt (1991) exp6s a condigio humana e demonstrou 0s equivocos
de muitas pessoas que ainda confundem a forca pessoal com o poder. A
forca dos talentos de uma pessoa unida a um grupo de talentos € que cria
o poder. '
Por aqui, nestas Alterosas, basta 30 mil pila de débito num banco
qualquer um carro popular a prestacio e uns 6culos escuros de cameld,
que “o cara” tem poder...
A forma como um grupo dlscursa e age exercendo seu poder na
sociedade é que define a sua ideologia, a ponto de incomodar o governo
e enervar o governante. Um escritor, artista, homem publico, empresirio,
cientista, homem comum que seja, ao aliar a forga de seus talentos aos
talentos de outros bons como ele, faz com que o poder instituido se
arrepie. O poder, hoje, ruge, rosna e se arrepia diante dos poetas. Mas
nao mais 0s intimida.
Mackenzie (1976) demonstrou como e por que as decisdes sociais e
os valores individuais criam um constante paradoxo que gera dificuldades ‘
para se estabelecer e testar modelos capazes de avaliar o poder de decisdo
da comunidade. Um paradoxo comum na histéria de Minas e do Brasil.
Pietro Armani (1963), de maneira similar, tratou da questdo do
planejamento territorial em relagdo aos centros de poder, eXplicando por
que os prefeitos tém que criar associages contrarias aos governos federal
e estadual, para poderem gerir as necessidades locais e regionais do povo
do municipio.

O modelo de planejamento territorial de Minas Gerais parece ser
derivado da metodolog1a francesa. E o que sugere a leitura de Jean
Vergeot (1963). Porém, de posse do método e do modelo de planejamento
francés, a politica mineira optou pela descontinuidade dos planos oficiais
de desenvolvimento e pelo antipopulismo. Esse'espirito politico, segundo
Otavio Soares Dulci (1986), sustenta, historicamente, a ordem civil em

_- Minas Gerais, enralzada no status quo burgués da classe média de estilo
~ fordista. 5] iy

E também alarmante o fato de as recentes leis de gestdo ambiental e
de gestao das dguas neste pafs sugerirem a participagiio das comunidades
urbanas e rurais (pobres) em decisGes politicas que tratam do

¢ -
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desenvolvimento; sem mencionarem, no entanto, os meios de aquisi¢io
das técnicas, de execucdo de tarefas e de acesso as tecnologias que lhes
permitam tal participacdo. Uma falcatrua legislativa das oligarquias.

Neste caso, pode-se esperar por um jogo, cada vez mais danoso para

a sociedade, que € a competicdo entre os ricos € os pobres. A competicéo,

cada vez mais violenta, como ensina Erving Goffman (1975), entre gente |

_informada e gente estigmatizada, com .acirramento do 6dio entre as
classes sociais, pelos recursos que deveriam ser piblicos, mas que sdo
usurpados pelos ricos.

A competi¢do pelo poder, nas decisoes orgamentanas da nacgao,
demonstra a banaliza¢io da violéncia a que estd submetida a sociedade,
criando um estado de excecdo, como afirma Paulo Arantes da USP (jornal
Estado de Minas, Caderno Pensar, 2007).

Entdo, como proteger as gentes, os recursos naturais e culturais e os

valores rmanisecos ‘e effmeros da nuneimidade ? Qual o propdsito da

“economia, da historia e da politicé.‘? Quais as razoes de estarmos vivos?
Para quem, com quem e como -edificar o presente, sendo através da
educacdo, da arte, da agricultura, do direito, da engenharia, medicina,
geografia, histéria e demais ferramentas do Humanismo?

As Minas Gerais, hoje, se apresentam com seus espagos rurais e
urbanos desumanizados. O inconsciente coletivo da mineiridade atual
despreza os espacos publicos. Despreza o Humanismo Latino. As gentes,
cada vez mais deseducadas, dao 1mp0rtan01a aos espagos privados
luxuosos € ao consumo exacerbado. :

A forca dos talentos pessoais se desvirtua em um falso poder pessoal,
tirano e sensualista. Os discursos e as acdes estio banalizados. E o
vale-tudo institucional e pessoal. Este € o humanismo neopagio, que

~

- agoniza diante da verdade. 7

‘Mas, Minas é muito mais! Minas € mais!

O problema maior da Histéria de Minas sdo os paradigmas nos
discursos de incautos, fomentando ideologias perniciosas. E preciso,
pois, trocar o medo'pela coragem. Assim disse Pe. Candido Francisco
“da Silva, na beira do Rio S3o Jodo, dias antes de ser assassinado. Um
martir baiano que deu a sua vida pela dignidade da gente pobre do norte

i,
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de Minas Gerais sufocada pelos eucaliptais e pela derrubada da Mata
" Seca - mi

Mas, se as urbes globalizadas, hoje, nos oferecem humanismos mortos
— capitalismo,  ativismo, tecnologicismo e todas essas morbidas
experiéncias de misticas cujas imagens antropolégicas sdo de homens e
mulheres alienados e andmicos, de semideuses urbanos, que vivem numa
- antropofagia satinica; como, entfio, edificar uma sociedade livre do ddio,
do revanchismo burgués, do medo e da desesperéinga?
~ Como dar voz as muitas Minas? |

Deixemos que as imagens do humanismo verdadeiro nos zsej‘am
reveladas' por espiritos iluminados como Henrique Claudio de Lima Vaz,
esse mineiro, incomparavelmente, o maior dos filésofos brasileiros. E por
tantos outros mineiros cujo élan traz a profecia de um céu verdadeiro
nesta terra. : :

E diante da pluralidade singular do homem, tal qual falou Hannah
Arendt, e rebatendo os falsos humanismos, que o homem se faz mito de
si mesmo. Quando transcende a sua condigdo humana e deixa, implicita e
explicitamente, as suas agdes, OS 'Seus discursols e a sua obra como a
esséncia que dd razdo ao seu viver ele, como pessoa, da testemunho da
sua origem étnica € antropolégica. Assim € o mineiro, dono da sua
mineiridade auténtica. ' | |

Por isso, falar de Minas € dar voz ao ser comum, geralista ou veredeiro.
-E lutar e morrer pela liberdade. E se reconhecer como parte de montanhas
mil, de gentes assombrosas E procurar um circulo dialético que d€ razdo
aos seus trabalhos...

Falar de Minas é querer viver o etéreo da eternidade, num sopro s0.
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Memoria

Yeda Pratés Bernis*

~ A brisa fresca da noite
‘passeia pelo passado
desmancha sombras e nuvens
/ desvenda sonhos perdidos :
cinzela a patina do tempo :
e em desmedido fascinio sika s 1
entre rendas e poesia o '
contemplo extasiada
“meu filho
~_ que acaba de nascer.

-




Tributo a Nelson Mandela*

¢

Zanoni Neves**

Ti‘ago-em minhas maos
- dadivas a ofertar

duas estrelas cintilantes
- de luz maltipla

e brilho inconfundivel:

liberdade e resisténcia -

~ estrelas 'genﬁnadas no transcurso
’da histéria humana
estrelas-guias da igualdade
nos dias que advir@o.

*

Poema concebido por ocasido da visita de Nelson Mandela ao Brasil.
- ** Do Instituto Histdrico e Geogrifico de Minas Gerais. ;




- Baldosamente

- Gérson Cunha*

Por hoje, ndo garanto este incauto soneto,
Que rastreia, de novo, o tema da velhice;
Mas que niio venha, espero, a ser literatice,
Embora nem sonhasSq as vozes de um moteto.

Prossigo entfio e, adiante, nem sei se cometo
 Alguma parvoi¢ada ou mesmo caduquice.
Que bom se nessa altura a vida reflorisse,
E houvesse, contra os males, um bom amuleto!

Pelas ave-marias, ja sem validade,
Nem assim preconizo estituas ao honor:
E coisa 14, bem mais, de alguma potestade.

Por outra, se uma jovem chama-me “senhor”,
~ Com perdéo da insepulta e impropicia vaidade,
A minh’alma, tdo logo, é tomada de horror!... .

* Professor, escritor, tem vdrios livros publicados.
0 d & J |




Furnas de Sdo Domingos:
a casa da minha avé

Kdtia Chaves Romano*

Da minha avé _
herdei a mulher vigorosa. i ‘
Espontaneidade estampada no rosto

e pura alegria de viver

- na simplicidade do risinho maroto.
Recordo-a fumegante-

"

em torno do fogao.

Solfejava:

“Va buscar a couve do almogo menina’”.
Afoita e de volta,

passava por mim

- com as couves na mao.
Para o almoco, sem ver maldade,
matava galinha torcendo o pescoco.
‘Tinha 14 seus bichinhos domésticos:
criava cobra de vidro no pordo
com galinhas, sapos e lagartos.
Na minha 6tica infantil ela criava também
morcegos € dragoes soltando fogo pelas ventas.

* Aprendiz, em Prosa e Verso.
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Quietinha no quarto, eu acreditava que

— “Papai do céu protegia todos nés”

como dizia a mesma vovo, rezando o tergo.
A mesa sempre posta da fazenda,

variava petiscos num piscar.

Ocupada com a lida, vaidosa e che1resa

a0 sair do banheiro,

onde morava um sapo no oco do vaso sanitario

ou da banheira, ndo sei mais.

Me intrigava a permanéncia dele ali, naquele lugar.

Ir ao banheiro da fazenda fora, no inicio, pura adrenalina e
~ depois, s6 um pouquinho: depois deixou de ser.

O sapo tornou-se cria da casa como a cobra no pordo.
Estranho anfibio, achava eu que 4 hoite saia
para viver sua outra condi¢fo.

Bem sabem as criangas

que ir a festa no céu era seu destino.
Podia-se ouV1r 0 coaxar do bando,

- chamando pelo lider que de dia,

no vao do banheiro, s6 mexia o papo,

como se o coracio ali morasse.

Sabem também as mocinhas

que beijar um sapo pode causar principescas surpresas. :
Fabulosa mesmo foi ela, aquela avé dos tempos fazendelros
atitudes prazentelras € para sempre admirdveis.

Moravam em seus olhos extraordindrias visées dos astros,

* J4 ndo sei se do munde real ou de regides imaginarias, ndo importa.

' Afago sua vitalidade e brava coragem no meu coragio, :
onde dela vive a roceira em mim.

E assim cintila a estrela no céu.




O tempo nos levara

Adair José*

Aguas

muitas 4guas no curso deste rio onde naufrago :
Aguas de outras distincias: nascentes, acontecéncias e memona
Anteriores as paredes que me 1mp0nho 5

sdo profundas corredeiras de consentida solid&o.

Amargas 4dguas que inundam o meu querer,
- criando limites aos sonhos de meu ligeiro voo.

Mas a aridez do mundo ndo deitard o sal do siléncio
na palavra incrustada nas fontes de minha boca.
Multiddes de nomes e faces, corroidas, no apressado
das dguas que banham o deserto do meu coragio.

A casa sonhada no fim do mudo;

ventania recorda o abrigo no rés do chdo. _

Aguas! A for¢a indescritivel do Espirito que a tudo anima
superando o inviol4vel das interrogagdes.

O escritural, em secreta cumplicidade, insinua dguas de esperancas...
Muita coisa — quase nada no fim desta estrada!

- Destino ou odisseia? E =

Ambas as hipéteses de gregas raizes e se diluem

nas turvas dguas de nosso viio conhecimento.
- Téo semelhantes entre si as dguas do mar salgado

e aquelas que encharcam o mar da vida!

sty

* Professor, escritor, reside em Belo Horizonte.




1
PR

192 i 2ho ~ REVISTA DA ACADEMIA MINEIRA DE LETRAS

Mares desconhemdos — de 4guas e de 1nterr0gagoes'
 fronteiras 1ntranspon1ve1s
Compreendo: as raizes da vida sdo as mesmas
- fragilidades do que se vive nos limites do chdo.

Pérmanégo, em atitude de humilde espera....




Pedra sabio,
- Sabdo que a dgua ndo desmancha

Sabdo que minhas magoas nao lava...

Anjos de pedra que imagino sorrir
Quando sorrio, '

‘Anjos de pedra, que 1mag1no chorar
Quando choro '
E que quase sempre estdo chorando
Na frieza da pedra...

Anjos humildes, rodeados de ouro
E trajados de mistério...

Anjos etéreos, eternamente dangando
Na fumaca do incenso

O siléncio do 6rgéo fechado.

Anjos mudos, que na rudeza das formas

nos contam histérias
. De um Deus que existe.
Anjos de pedra

* Em 1952, Tasso de Carvalho, poeta, ilustrador e militante da politica estudantil na Faculdade
de Direito da UMG, compareceu & Semana Euclidiana em S#o José do Rio Pardo, SP. Integrava
o grupo mineiro. E dedicou s participantes de Santos no conclave o poema sobre-Ouro Preto,
resgatado em 2013 gracas a gentileza de uma das euclidianas daquela ocasido.

Anjos de Ouro Preto

Tasso de Carvalho*
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Testemunhas indiferentes
De confissdes desesperadas
- De olhares suplices
- E geragdes ajoelhadas.
Anjos de pedra,
Que uns aos outros, . T e -
Contam seus segredos :
Na escuriddo noturna
Da igreja fechada... :
Anjos brincalhdes que a noite, -
 Penteiam a Virgem,
Acendem as velas,
Tocam os sinos
E olham das torres 53
' Ouro Preto dormindo =
O sono cansado : ¥ | S
De quem viveu muito... : |




